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HP PhOfosmGI‘f Sel‘ieS - B] 09 Epapudore To autokdAnto

OTOV EKTUNWTH.

EA\nvika

Inpavriko!
MHN cuvétere To kahwdio USB péxpr va cag {nmnBei katd my eykatdotacn Tou Aoyiopikou
(Mévo xproteg Windows).

EnalnOcuon nepicxopévou nhaiciou

2 — :
L e 8

*Ta nepigydpeva TG ouokeuaciag oag pnopei va Siagépouy.

Eicayayere To CD yia kaBodnyoupevn puBpion ektunwr

i

'Orav sicayayzre o CD, kivoUpeva ypagika Oa cag kaBodnyroouv ot
Siadikaoia puBpiong tkTunwrr) Kal oTov TPodNO eykaraotaong doxeiwv
pehavng kai tonoBitong xapriou.

Xnpeiwon:

* H eykardacraon tou hoyiopikot Ba cuveyiotei apol ohokAnpwoete Ty kaBodnyolpevn pUBuion extunw.

* o unoloyiorég xwpig povada CD/DVD, eniokepbeite Tv TonoBecia www.hp.com/support yia Myn kai
£YKaTdoTaor Tou AoyIopIkoU.

Printed in [English] Aoygio kuavig pENGVIG
© 2009 Hewlett-Packard Development Company, L.P.
Aoygio pehavng parlévia

Q8433-90112 Aoyeio pavpng pehavng




[vwpiore Tov HP Photosmart

Miow:
Eniotptgpel oty nponyoUpevn oB6vn.

z 'Akupo:
3’ Aiakontel Ty Tpéxouca Asitoupyia,
< enavagepel TiG npoenizeypéveg puBpioeig
F Kal analeiger TNV TpEXOUCA emAoyN
PpwTOYPAPIaAG.
OK:

Enihéyer pia pUBpion pevou, pia Tipn
pIO pwTOYPARIa.
e Lapwor):
Avoiyel To pevou Zapwon. 'Otav npoPaiovral 08dveg ektog TG apyikhg, npaypatonolei emAoyég
nou oyxerilovtar pe v TpExouca oBovr.

e Ddwroypapia:
Avoiyel 1o pevou Puwroypaegia. 'Orav npofdihovial 0Bdveg ektdG TG apyIKAG, NPAYHATONOIE]
emoytg nou oxeriloval pe v Tpéxouca oBdvn.

e Avmiypaern):
Avoiyel 1o pevou Avriypaepry. ‘Orav npoPaiovral 0B6veg extog TG apyikng, npaypatonoiei
em\oyég nou oxeri{ovral pe My Tpéxouca oBovn.

Afionoifjore Tov HP Photosmart oto ¢énakpo

Exrunwore TG pwroypagpieg oag xwpig | . Extunwore oe pia oeipd aidikav ptowy,
olvdeon ot unohoyioty — anhwg g onwg diagdveieg kal eakEAoug.
TonoBetoTe TV KAPTA PVAPNG OF 4
pia unodoxr| Tou HP Photosmart kai
Eexivijore TV ekTUNWON.

MNpayparonoirore capwon npwroTunwy
O€ {1 KAPTA PVAMNG I OE évav
ouvdedepévo unoloyiorr.

=a za Anpioupynore éyxpwpa f acnpdpaupa
avriypaga.

@\



ASionoifjore Tov HP Photosmart oo ¢nakpo

MepioocoTepeg nAnpogopicg

'Oheg o1 dMeg nAnpopopieg yia T ouokeur undpyouv omv niektpovikr BonBeia kai oto apyeio Readme. H nhexrpoviky
BonBeia nepihapPaver odnyieg oyernika pe Tig Aermoupyleg mg ouckeung kai Ty avriperanion npoPAnudrwy. Eniong napéyer
npodiaypagt Tou NPOibVTOG, AVaKOIVRGEIG vopikol nepieopivou, nepiPahoviikég kai kavovioTikég nAnpogopies, kaBig
kal nAnpogopie unoompigng. To apyelo Readme nepityel oToixeia enikovwviag pe Ty unnpesia unootipiéng e HP, Tig
anaImEIG Tou AEIToupyIKOU GUGTARATOG KAl TIG M0 MPGOPATES EVHEPWOEIG YIA TIG TANPOGOPIES TG OUOKEUAG OO,

MNa va anokrioete npooPacn oty nhektpovikr) BonBsia

*  Windows: Emi\éére 'Evapén > 'Oha ta npoypappara > HP > Photosmart B109 series > BoriBzia.
*  Mac OS x v10.4: Enizéére Help > Mac Help, Library > HP Product Help.

*  Mac OS x v10.5: Enihé&re Help > Mac Help. 1o Help Viewer, enihé€re HP Product Help.

Windows 7

EA\nvika

AiariBevrar nAnpogopieg unootipiéng yia 1a Windows 7 online: www.hp.com/go/windows7.

Npodiaypagpig Tpogodoaiag:
Tpogpodorikd: 0957-2269
Taon g10660u: 100 twg 240 Vac

Luyvornra ei06dou: 50-60 Hz

Avvarornra napoyrig Tpogodoosiag: 20W kara
pEco 6po

Lnpeiwon: XpnoIJONOIEITE T CUCKEUr HOVO WE TO
Tpopodotikd nou naptxerar and v HP.

1 1
Xpnon pehavng
Inueiwon: Kara m Siadikacia extinwong
Xpnotponoicitar pehavn and ta doxeia pe Sidpopoug
TpONous, 6nwg om diadikacia exkiviong, nou
npoctoipdler T ouokeun kai Ta Soyela pehavng yia
EKTUNWOT), KaI OTN GUVTAPNON TNG KEPAANG EXTUNWONG,
nou diatnpei Ta akpoguoia kabapd kai T por) g
peAavng opay. Eniong, napaptver oto Soxeio tva
undAeippa Mg perdvng apol auth e&aviAnBei. Na
nepIoodTERE NANpogopies, avarptére om SietBuvon
www.hp.com/go/inkusage.

Avtiperwmon npoPAnpdrwv

Avriperwnion npoPAnparwv eykaraoraong

Eav o HP Photosmart Sev evepyonositar:

1. EMty&re 1o kalwdio rpopodooiag.

* BePaiwbeite o1 10 kaAwdio Tpopodosiag eival kakd cuvdedepivo TOCO O CuCKeUr OO Kal OTO

TPopodOTIKO.

* Edv ypnoiponoisite noAunpilo, PePaiwBeite &1 eivar avappévo. Alagopetikd, dokiydore va

ouvbtoere ) ouokeun ancuBeiag ot npila.

* Aoxipdore mv npila yia va Esﬁowueshs om Aermoupyei. Zuvdéore pia ouokeun nou ciote Pefaior o

AeiToupyel kavovika kal eAEy
undpyel nPoPAnua pe Ty npia.

1€ av N ouokeun Tpogodoreital. Eav dev undpyer Siakénmg, pnopei va

* Eav txere ouvdioe  ouokeur ot npila pe Siakdntn, PePaiwdeite o r]enpilo eival evepyonoinuévn.
Eav o Siakontng eival svspEonon]pévoq al\a n ouokeur) eakolouBei va pnv Aerroupyei, iowg
a.

undpxel npoPAnua pe v npi

2. Anoouvdtote 1o kalwdio Tpopodoaciag and 1o niow pEPog G ouokeung. Luvdtore {avd o kKahwdio
Tpogpodosiag Kal, ot CuVEKEIa, NATAOTE TO KOUPMI EVEPYONOINONG YIA VA EVEPYOMOIFOETE T CUOKEUN.

3. Edv namoere 10 Koupni evepyonoinong nou yp

0pa, 1| CUCKEUH pnopei va pnv avianokpiOsi.

Marrote To koupni evepyonoinong pia eopa. Evoixerar va xpeiactolv Aiya Aentd pixpr va
evepyonoinBei n cuokeur|. Edv namoere {ava o koupni evepyonoinong npiv evepyonoinOei n ouokeun,

evOxETal Va TNV anEvEPYONOINCETE.

4. Edv ¢xere ohokAnpwoer dha 1a Prpata nou nepiypdgovial atig nponyoUpeveg Auoeig kai e§akohouBeire
va avriperwnilere npoPAnua, enikoivwviote pe Ty unootpién g HP yia otpPig. Merafeire om

S1ebBuvon: www.hp.com/support.




pAlyy3

Avtiperwmon npoPAnpdrwv

Eav 8ev pnopeire va extunwozre, BePaiwbeire
OTI 1) OUCKEUI) £XEI OPIOTE WG N NpoemAeypivn
GUOKEUI) EKTUNWONG:

*  Windows Vista: Y1 ypaupn epyaciov twyv
Windows em&re 'Evapén, namore Mivakag
EAéyxou kai perd Extunwrig.

*  Windows XP: Y1 ypaupn epyaciov twy
Windows emi\¢&re ‘Evapén, narrore Mivakag
EAéyxou kai perd Extunwrig kai qpat.

BePaiwbeite 611 n ouokeun oag £xel tva onuad

ehéyyou otov kUkho Sinha tng. Eav n ouokeun

oag Sev xel opioTel wg npoeniAeypévog
ektunwrg, kavre 6e&i kKik oTo eikovidio Tou
ektunwtr| kai em\e&re “OpIopodg exTunwr wg
npoeniAeypévou” and 1o Pevou.

Eav e8akolouBsite va pnv pnoptire va
EKTUNWOETE I £AV I} EYKATACTACH TOU AOYIOHIKOU
Twv Windows &ev civar emruynpévn:

1. Agaiptore o CD and m povada CD-ROM
Tou UNOAOYIOTH 0ag Kal éneira anocuvoioTe
10 kaAwdio USB ané tov unoloyiotr.

2. Enavekxiviiote Tov unohoyiotr.

3. Anevepyonoifote NpoowpIva To AOYIOHIKO
TelXoUG NpooTaciag Kal KAEIOTE To AOYIOHIKO
npooraciag ano 1oug. Enavekkiviiore auta
Ta npoypdppara agol eykaractabei To
NoyIopIKS TG CUCKEURG.

4. TonoBemore 1o CD pe 1o AoyIopIKS TngG
ouokeurg ot povada CD-ROM rou
unoloyIoT kal, ot ouvéyela, akohouBrore
711G 0dnyieg nou epgavilovial omyv o0Bévn
YIQ Va EYKATACTAOETE TO AOYIOHIKO TNG
ouokeung. Mnv ouvdtere To kalwdio USB
pExp! va oag (ntnOsi.

5. 'Orav ohokhnpwBei n eykaractaon,
E£MNAVEKKIVIAOTE TOV UNOAOYIOTH.

Eav 8zv pnopeite va ekTunwoeTe, Karapynore
TNV €yKatactaon Tou AoyiopiKoU Kai
gykaraotrjote To {ava:

Inpeiwon: To npoypappa Kkarapynong
£yKaTacTaong karapyei OAa Ta oroixeia Tou
Noyiopikou HP nou agopoulv 1 cuckeur. To
npPOYPApHa katapynong eykaracraong dev
Katapyei oToixgia nou xpnoigonolouvial ano
KOIVOU PE GANEG CUCKEUEG F) NpoypdpuaTa.

la va karapynoere TNV eykaraoraon Tou
Aoyiopikou:

1. Anoouvédtore Tov HP Photosmart and tov
unoloyioTh oag.

2. Avoi&re To pakeho Applications: Hewlett-
Packard.

3. Kavre &inhé khik oto HP Uninstaller.
AxolouBnote Tig 0dnyieg nou eppavilovral
omv oBovn.

lNa va eykaracTioere To Aoyiopiko:

1. Ta va eykaractioere 10 AoyIopIkod,
TonoBetrore 1o CD Tou hoyiopikol HP ot
povada CD tou unoloyiot oag.

2. Xmv emiaveia epyaciag, avoi&e 1o CD
kai éneita kavre SINAG KAIk otV emAoyr
HP Installer.

3. AkolouBnore 11 0dnyieg nou eugavilovral
oty oBdvn.




AnAwon nepiopiopévng £yyunong yia EKTUNWTEG T

MNpoiév HP Aidpkela TTEPIOPIOUEVNG EYYUNONG

Méoa Aoyiopikou 90 nuépeg

EKTUTTWTAG 1 é10G

Kepahég ekTUTTwong/Soxeia peAdvng Méxp1 va e€avTAnBei n peAdvn HP rj va rapéABer n "ARgn tng

£yyunong", otrolodroTe a1é T 800 cupPEi TTpwTo. H TTapouoa
£yyunon Oev kaAUTTTEl TTPOiOVTa peAdvng HP TTou éxouv
avaTrANPwOE], AVOKATAOKEUAOTEI, XpNoIJoTToINBEi Pe akatdAAnAo
TPOTTO 1 AAAOIWBEI.

Kepahég ekTUTIWONG (I0XUEI HOVO yia TIPOIOVTA PE KEQAAEG | 1 €Tog

EKTUTTWONG TTOU PTTOPOUV Va aVTIKATAoTaBoUv amd Tov
TEAATN)

Bon®@rjuara 1 €70G €KTOG KaIl OV AVAPEPETAI DIAPOPETIKA

A. EUpog Treplopiopévng eyyunong

1. H Hewlett-Packard (HP) eyyudtai otov TreAdTn-TeAIKO XprioTn 6T Ta TTpoiévTa HP TTou kaBopilovtal rapatmdvw Sev Ba
TIOPOUCIGOOUV EAATTWHATA UNIKWV F) KATAOKEUNAG Yia TNV TTEPiod0 TTou kaBopileTal TTapatrdvw Kai n otroia Eekivael atré Tnv
nueEpopnvia ayopdg atrd Tov TTEAGTN.

2. Ta mpoi6vTa Aoyiopikou, n Treplopiopévn eubuvn TG HP 1oxUel pévo yia aduvapia eKTEAETNG 0dNYIWY TTPOYPAUHATIONOU.
H HP dev eyyudrail 611 n AsiToupyia oTToloudATIOTE TTPOIGVTOG Bar YiveTal Xwpig DIOKOTTEG 1) OPAApaTa.

3. H mepiopiopévn eyyunon TG HP KaAUTITEl HOVO TO EAQTTWHOTA EKEIVA TTOU TIPOKUTITOUV GTTO TNV KAVOVIKH XPran Tou
TIPOIOVTOG Kal OeV KAAUTITEI GAAG TIPOBARATA, GUHTTEPIAAUBAVOUEVWY EKEIVWV TTOU TTPOKUTITOUV OTTO:

a. AKatdAAnAn ouvtipnon rj TpoTroTToinon,

B. Aoyiopikd, péoa, e§apTRHATA f avaAWaCIPa TTou dev TrapéxovTal iy dev utroaTnpidovtal amd mn HP,
Y. AsIToupyia EKTOG TWV TTPOdIAYPAPWY TOU TTPOIOVTOG,

6. Mn e€ouaiodoTtnuévn TPOTTOTIOINGN 1} akaTAAANAN xprion.

4. Na mpoidvTa eKTUTTWTWVY HP, n Xprion Kaoétag mou Oev eival HP fj kaoétag tou éxel Eavayepioel dev eTnpeddel oUTe TNV
gyylnon Tpog Tov TTEAGTN oUTe T oUpBacn utooTApIgnNg TN HP pe Tov TTEAdTN. QoTdoo, av n atmotuxia i n BAGRN Tou
EKTUTTWTA OoQeiAeTal 0TN Xprion kagétag Trou dev gival HP 1) Kao£Tag TTou £xel {avayepioel 1 kao£tag HEAGVNG TToU €XEl
MAgel, Ba opeileTal atnv HP n ouviABng xpéwon yia To Xpovo Kai Ta UAIKG yia TV €TTISI0POWON Tou EKTUTTWTA YIa TN
ouyKeKkpIévn atroTuyia rij BAGBN.

5. Ze TEPITITWON TTOU, KATd TNV TEPiodo 10xU0G TNG eyyunang, N HP AdBel e1dotroinan yia KATToI0 EAATTWHO O€ OTTOI0dNTIOTE
Trpo‘l'{)v KOAUTITETON aTTd TNV £yyUnan Tng HP, n HP €xel Tn DIOKPITIKK EUXEPEIQ EITE VA ETTIOKEUATEI EITE VO AVTIKATAOTACE! TO
TIPOIOV.

6. Ze mepimTwon aduvapiag Tng HP va €TTIOKEUATE! 1) VO AVTIKATOOTAOEI, KOTA TTEPITITWAT, £va EAATTWHATIKG TTPOIOV TToU
KaAUTTTETAl AT TNV €yyunon TG HP, evidg eUAoyou XpovikoU SIaoTAPATOG UETA TNV €1d0TT0inan yia Tn BAGRN, n HP 6a
aTrodnNMIWGCE! ToV TTEAATN e TTOOO i00 PE TNV TIUA ayopdg Tou TTPOIGVTOG.

7. H HP Sev @éper kapia uBUVN ETNIOKEUNG, QVTIKATAOTACNS F ATTOZNHIWONG, HEXPIG GTOU O TIEAGTNG ETNIOTPEWE! TO
€AQTTWHATIKO TTPOI6GY 0N HP.

8. Onomérmom avTaAAaKTIKO TTPOIOV pnopsl va gival kaivoUpyio rj oav KaivoUupylo, Je TV TTpoUTroBean 611 n AeIToupyia Tou
Ba gival TouAuxlcTov £QAMIAAN PE AQUTH TOU Trp0|ovrog TToU B0 AVTIKATACTABE.

9. Zta TpoidvTa TNG HP evdéxeTal va XpnoIMOTIOIOUVTAI AVAKATACKEUATHEVA aVTOAAAKTIKG, eapTApaTa ) UAIKG, I00dUvapa
WG TTPOG TNV OTT6d00N HE Kavoupyia.

10. H ARAwon Mepiopiopévng Eyyunong Tng HP 1oxUel o€ KaBe Xwpa i TTeEpIoxr) oTnv otroia n HP d1aBéTel To TTPoidV.

Ta oupBoAaia yia TTpOoBETEG UTTNPETTEG £yyUNONG, OTIWG £ival N ETTi TOTTOU ETTIOKEUN, PTTOPET va gival Siabéaipa atrd
otroladnTToTE £§0UTI0SOTNEVN UTTNPETIa oUVTAPNONG TNG HP o€ xwpeg d1rou To TTPOidv diaTiBeTan amd T HP i ammd
sioucloﬁomusvo £I0aYWYEQ.

B. I'Isploplcrum NG £yyunong
>TO BAGMO MNOY EMITPEMETAI ANO THN TOMIKH NOMO®EZIA, H HP KAl Ol TIPOMHOEYTES TQN MPOIONTQN
THZ AEN MAPEXOYN KAMIA AAAH EFTYHEH 'H OPO OTOIOYAHTOTE EIAOYS, EITE PHTES EITE SIQMHPES
EMTYHZEIZ ‘H OPOY MEPI EMMOPEYSIMOTHTAE, IKANOMOIHTIKHE MOIOTHTAZ KAl KATAAMHAOTHTAS TA
SYTKEKPIMENO £KOMO.

. Mepiopiopoi TG euBivVNg
2710 BaBUO TTOU EMTPETTETAN ATTO TNV TOTTIKK) VOUOBETIa, O aTTodnMIWCEIG TToU avaypd@ovTal o€ auTh Tn drAwon £yyunong
aTrOTEAOUV TIG HOVODIKES KAl ATTOKAEIOTIKEG ATTOCNHIWOEIG TTPOG TOV TIEAGTN.

2. £TO BAGMO MOY EMITPENETAI AMO THN TOTMNIKH NOMOOGEZIA, ME EZAIPEZH TIZ YNOXPEQZEIS NOY
OPIZONTAI PHTA £THN MAPOY=A AHAQZH EYOYNHE, $E KAMIA MEPINTQZH H HP 'H Ol MPOMHOEYTES TQN
MPOIONTQON THE AEN EYOYNONTAI NAAMEZES, EMMEZES, EIAIKEE, TYXAIEZ ‘H MAPEMOMENES ZHMIEZ, EITE
BAZIZONTAI £E £YMBAZH, AAIKOMPA=IA'H AAAH NOMIKH BAZH EITE EXOYN EIAOMOIHOEI MNA THN
MIGANOTHTA TETOIQN ZHMIQN.

A. Totkr) vopoBeaia

1. H mapotoa dAwaon eyyunong TTapéXEl OTOV TTEAGTN OUYKEKPIPEVA VOUIKA dikaiwpaTa. O TTEAATNG evOEXETaI ETTIONG VO €XEI
AdAAa dikaiwpaTa Ta otroia Siagépouv atrd TToAITeia o€ TToAITeia oTig Hvwpéveg MoAiteieg, atmd emapyia o€ emapyia oTov
Kavadd, kal atrd xwpa g€ XWea aToV UTTOAOITTO KOGHO.

2. Zro BaBuo Tou n Tapouoa dnAwaon eyylnong avTikeital oTnv TOTTIKY vopoBeaia, n TTapouca dSAwan Ba TpotToTroinBei
WOTE VO GUPHOPPWVETAI JE TNV TOTTIKF) VOUOBETia. ZUPPWVA PE TNV EKACTOTE TOTTIKF) VOUOBETia, opIouéveG SNAWOTEIG
amoToinang g eubivng Kal TTepIopIoHOI TG TTapodoag SNAWCNG eyyonang eVBEXETAI Va LNV ICXUOUV YIa TOV TIEAGTN.
lMa TTapddelypa, opIoUEVEG Tro)\nslsg aTig HIMA, kaBwg Kai KATToIEG KUBEPVATEIG EKTOG TwV Hvwpévwy MoATeiwv
(cuunsplAauBavousvwv OpITHEVWV snapxlwv aTov Kavuéa) EVOEXETAI:

. Nogny EMTPETIOUV TOV TTEPIOPICHO TWV KATAKUPWHEVWY SIKAIWUGTWY TOU KATAVOAWTA HEOW Tw SNAWCEWY
aTroTToinong £uBUVNG Kal TV TTEPIOPITUWY TNG Trapodoag dAwaNg eyyunong (Tr.x. 1o Hvwyévo BaaoiAeio),
B. Na mepiopidouv pe GAAo TPOTTO T duVATOTNTA TOU KATAOKEUAOTH va eTTIRBAAAEI TETOIEG BNAWOEIG atToTToinang eudivng 1
TIEPIOPICHOUG, i
y. Na mapayxwpolv oTov TTEAGTN TTPOaBeTa dIKaIWwPaTa £yyUnong, va TTpoadiopi{ouv Tn JIGPKEI TwV CIWTTNPWY
EYYUNOEWV TIG OTTOIEG O KATAOKEUAOTAG OEV UTTOPET va aTTOTToINBEI 1} va EITPETTOUV TTEPIOPICHOUG YIa T JIGPKEIT TWV
OIWTINPWY EYYURCEWV.

3. Ol OPOI £THN MAPOYSA AHAQSH MEPIOPIZMENHE EYOYNHE, ME EZAIPESZH $TO BAOMO MOY EMITPEMNETAI
AMO TO NOMO, AEN EZAIPOYN, MEPIOPIZOYN 'H TPOMOMOIOYN, AAMA SYMIAHPQNOYN TA KATAKYPOMENA
AIKAIQMATA MOY 1ZXYOYN ANADOPIKA ME THN MQAHZH TQN MPOIONTON MOY KAAYTITEI H HP XTOYS EN
AOIQ MNEAATEX.

MAnpogopieg MNeplopiopévng Eyyunong tng HP
Ayatnté TIEAATN,
Juvnupéva avapEPovTal Ol ETTWVUHIES Kal o dIEuBUvVoEIg Twv eTaipelwv TNG HP Trou Trapéxouv tnv Mepiopiopévn Eyyunon 1ng HP
(eyyunon KaTaOKEUOOTH) OTNV XWPA OaG.
H eyyunon koTaokeuaoTh eV TEPIOPIEl TA ETTITIAEOV VOUIPA SIKAIWHATA TTOU MTTOPE VA EXETE £VAVTI TOU TTWANTH, 6TTWG
auTd kabopifovral TNV oUPBACT ayopdg TOU TTPOIGVTOG.
EAAGSa/ KUtrpog: Hewlett-Packard Hellas E.M.E., Bopeiou Hreipou 76, 151 25 MAPOYZI



Kapak sayfasindaki
cikartmayi yazicinin stine
yapistirin.

HP Photosmart seris -B109

Onemli!
Yazilim tarafindan istenmeden USB kablosunu BAGLAMAYIN (Yalnizca Windows

kullanicilar).

Kutunun icindekileri dogrulayin

adyjn]
A

o)

*Paketinizin icinden ¢ikanlar degisiklik gosterebilir.

Yonlendirmeli yazici kurulumu igin CD'yi takin

CD'yi takhginizda, ekranda beliren animasyonlar mirekkep kartuslarini
takma ve kagit yikleme asamalar da dahil olmak izere, yazici kurulumu
boyunca sizi yénlendirecekdir.

Not:
*  Yazilim yiklemesi yénlendirmeli yazici kurulumunu tamamladiginizda gerceklesecektir.

* CD/DVD siriciist olmayan bilgisayarlar igin, yazilimi indirmek ve yiiklemek iin litfen
www.hp.com/support adresine gidin.

Camgébegi Kartus
Macenta Kartus

Sari Kartus

Siyah Kartus




HP Photosmart ile tanisin

Geri:
Onceki ekrana dondirir.

Iptal:

Gecerli islemi durdurur, varsayilan
ayarlari geri yikler ve gecerli fotograf
secimini temizler.

OK (Tamam):
Menii ayarini, degeri veya fotografi
secer.

e Tara:

Tarama Menisi'ni acar. Ana ekran disindaki ekranlar gérintilenirken gecerli ekranla iliskili
secenekleri belirler.

e Fotograf:

Fotograf Meniisi'ni acar. Ana ekran disindaki ekranlar gériintilenirken gecerli ekranla iliskili
secenekleri belirler.

e Kopyala:

Kopyalama Menisii'ni acar. Ana ekran disindaki ekranlar gérintilenirken gegerli ekranla iliskili
secenekleri belirler.

HP Photosmart'tan en iyi sekilde yararlanin

L " Fotograflarinizi bir bilgisayara | o Slayt ve zarf gibi cesitli 6zel ortamlara
baglanmadan yazdirin— bellek "/ yazdirin.
kartinizi HP Photosmart iizerindeki y
bir yuvaya takar takmaz yazdirmaya ’
baslayabilirsiniz.
-# m Renkli veya siyah beyaz kopyalar y 4 Orijinalleri bir bellek kartina veya

yapin. % bagl bir bilgisayara tarayin.



HP Photosmart'tan en iyi sekilde yararlanin

Daha fazla bilgi edinin

Diger tum trin bilgileri elekironik Yardim ve Benioku dosyasinda bulunabilir. Elektronik Yardim, trin
dzellikleri ve sorun giderme ydnergelerini de kapsar. Ayrica irin teknik dzelliklerini, yasal bildirimleri,
cevresel, yasal dizenleme ve destek bilgilerini de kapsar. Benioku dosyasinda HP destek basvuru bilgileri,
isletim sistemi gereksinimleri ve rin bilgilerinizde yapilan en son giincellestirmeler bulunur.

Elektronik Yardim’a erismek icin

*  Windows: Baslat > Tim Programlar > HP > Photosmart B109 series > Yardim': tiklatin.

* Mac OS x v10.4: Help (Yardim) > Mac Help, Library (Mac Yardim, Kitaplik) > HP Product Help (HP
Uriin Yardimi) &gesini tiklatin.

* Mac OS x v10.5: Help (Yardim) > Mac Help (Mac Yardim) 6gesini tiklatin. Help Viewer (Yardim
Gérintileyicisi) icinde, HP Product Help (HP Urin Yardimi) &gesini segin.

Windows 7

Windows 7 destek bilgileri cevrimici olarak sunulmakiadir: www.hp.com/go/windows7.

q L] L] .o

Sl Guc ozellikleri: Mirekkep kullanimi

3 Gii adaptéri: 0957-2269 Not: Kartusta bulungn mUrekkep bir dizi farkls
Giris voltaiji: 100 - 240 Vac bicimde yazdirma isleminde kullanilir; bunlar

.. ) arasinda aygih ve kartuslari yazdirmaya

Giris frekanSL“SO-(?O. Hz hazirlayan baslangig islemi ve puskirtme uglarini
Giig Besleme Ozelligi: Ortalama 20W temiz tutup mirekkep akisini diizginlestiren
yazici kafasi servisi de vardir. Kullanildiktan sonra

bir miktar mirekkep kartusta kalabilir. Daha fazla

Not: Yalnizca HP tarafindan verilen elektrik oo . .
dantéri bilgi icin www.hp.com/go/inkusage adresine
adaptériyle kullanin. bakin

Kurulum Sorunlarini Giderme

HP Photosmart acilmazsa:

1.  Gic kablosunu kontrol edin.

* Gii¢ kablosunun iriine ve giic kaynagi adaptériine sikica takili oldugundan emin olun.

* Uzatma kablosu kullaniyorsaniz kablo disgmesinin agik oldugundan emin olun. Bunun yerine irini
dogrudan elekirik prizine takmayi da deneyebilirsiniz.

* Prizi deneyip bozuk olup olmadigina bakin. Calishgini bildiginiz bir aygiti ayni prize takin ve
aygita elekirik gelip gelmedigine bakin. Gelmiyorsa, elekirik prizinde bir sorun olabilir.

* Uront anahtarli bir prize takhysaniz, anahtarin acik oldugundan emin olun. Agiksa ancak yine de
calismiyorsa, elekirik prizinde sorun olabilir.

2. Uronun arkasinda bulunan giic kablosunu cikartin. Giig kablosunu tekrar prize takin ve trini agmak
icin Agik digmesine basin.

3. Acik digmesine cok hizli basarsaniz, irin yanit vermeyebilir. Acik digmesine bir kez basin.
Urnin acilmasi birkag dakika sirebilir. Bu siire icinde Acik digmesine yeniden basarsaniz, rini
kapatabilirsiniz.

4. Onceki céziimlerde belirtilen adimlarin timiini tamamlamaniza karsin halen sorun yasiyorsaniz
servis icin HP destege basvurun. Su adresi ziyaret edin: www.hp.com/support.




Sorun giderme

Yazdiramiyorsaniz, irinin varsayilan yazdirma
aygitiniz olarak ayarlandigindan emin olun:

*  Windows Vista: Windows gérev cubugunda
Baslat’'i, Denetim Masasi'ni, sonra da
Yazicilar’i tiklatin.

*  Windows XP: Windows gérev ¢ubugunda
Baslat'i, Denetim Masasi’'ni, sonra da Yazial
ve Fakslar'i tiklatin.

Urinonizin yanindaki dairede bir onay isareti

oldugundan emin olun. Uriininiz varsayilan

yazici olarak secili degilse, yazici simgesini sag
tiklahn ve meniiden “Varsayilan yazici olarak
ayarla” égesini secin.

Yine de yazdiramiyorsaniz veya Windows
yazilim yiklemesi yapilamiyorsa:

1. CD'yi bilgisayarin CD-ROM siiricisinden
cikarin ve USB kablosunu bilgisayardan
cekin.

2. Bilgisayari yeniden baslatin.

3. Varsa yazilim givenlik duvarini gegici
olarak devre disi birakin ve viriisten
koruma yazilimini kapatin. Urgn yazilimi
yuklendikten sonra bu programlari
yeniden baslatin.

4. Urin yazilimi CD’sini CD-ROM siricisine
yerlestirin ve iriin yazilimini yiklemek icin
ekrandaki yénergeleri izleyin. Yapmaniz
isteninceye kadar USB kablosunu
takmayin.

5. Yikleme islemi tamamlandiktan sonra,
bilgisayari yeniden baslatin.

Yine yazdiramiyorsaniz, yazilimi kaldirip
yeniden yikleyin.

Not: Kaldirici aygita 6zgi HP yazilim
bilesenlerinin timini kaldirnr. Kaldirici diger
irinlerle veya programlarla paylasilan
bilesenleri kaldirmaz.

Yazilimi kaldirmak igin:
1.
2.

Yazilimi yiklemek icin:
1.

HP Photosmart’i bilgisayarinizdan ayirin.
Uygulamalar: Hewlett-Packard klasériing
agin.

HP Uninstaller (HP Kaldirici) 8gesini cift
tiklatin. Ekrandaki yénergeleri izleyin.

Yazilimi yiklemek icin HP yazilim CD'sini
bilgisayarinizin CD siricisine yerlestirin.

Masaistinde CD'yi agin ve sonra HP
Installer (HP Yukleyici)'yi cift tiklatin.

Ekrandaki yénergeleri izleyin.




HP yazici

sinirh garanti bildirimi

HP iriinti Sinirh garanti siiresi

Yazilim Ortami 90 glin

Yazici 1yl

Yazici veya murekkep kartuslari HP murekkebi bitene veya kartus tizerinde yazili olan "garanti

sonu" tarihine kadar ve bunlardan hangisi daha 6énceyse. Bu
garanti, yeniden doldurulmus, yeniden Uretilmis, tizerinde
degisiklik yapilmig, kétu kullaniimig veya herhangi bir sekilde
degisiklik yapilmis HP miirekkep urtinlerini icermez.

Yazici kafalari (yalnizca musteri tarafindan degistirilebilen| 1 yil

yazici kafalarinin kullanildidr trtinler igin gegerlidir)

Aksesuarlar Aksi belirtimedikge 1 yil

A. Sinirl garanti kapsami
1. Hewlett-Packard (HP) son kullanici misteriye yukarida belirtilen Grinlerde, musteri tarafindan satin alinmalari

W N o O

10.

tarihinden baslayarak yine yukarida belirtilen siire boyunca malzemeler ve iscilik yéninden hata veya kusur
bulunmayacagini garanti eder.

. Yazilim trtinlerinde HP'nin sinirli garantisi yalnizca programlama komutlarinin yerine getirilmemesi durumu igin

gecerlidir. HP Urtinlerinin, kesintili ve hatasiz ¢alisacagini garanti etmez.

. HP'nin sinirli garantisi yalnizca triiniin normal kullanimi sonucunda olusan kusurlar igin gegerli olup, asagida

siralanan durumlardan kaynaklananlar dahil olmak tzere diger sorunlari kapsamaz:

a. Dogru olmayan veya yetersiz bakim ve degisiklik;

b. HP tarafindan saglanmayan veya desteklenmeyen yazilim, ortam, parca veya sarf malzemeleri;
c. Urlinlin sartnamelerinin diginda kullaniimasi;

d. Yetkisiz degisiklik veya yanlis kullanim.

. HP yazici trtinlerinde, HP Uretimi olmayan veya yeniden doldurulmus kartus kullaniimasi, musteriye verilen garantiyi

veya musteriyle yapilan herhangi bir HP destek sézlesmesini etkilemez. Ancak, yazicidaki ariza veya hasar HP Griinl
olmayan veya yeniden doldurulmus ya da kullanim stiresi dolmus bir miirekkep kartusunun kullanimina baglaniyorsa
HP s6z konusu ariza veya hasar igin yazicinin onarim servisi karsiliginda standart saat ve malzeme ucretini alir.

. ligili garanti siresi iginde HP garantisi kapsamindaki bir drtine iligkin HP'ye kusur bildiriminde bulunulmasi

durumunda, kendi segimine bagh olarak HP, triini onarir veya yenisi ile degistirir.

. HP'nin onarim yapamamasi veya uriinii degistirememesi durumunda HP garantisi kapsamindaki kusurlu Grintin satin

alma Ucreti, kusurun bildirilmesinden baslayarak makul bir siire iginde HP tarafindan geri 6denir.

. Kusurlu triin musteri tarafindan HP'ye iade edilene kadar HP'nin s6z konusu Uriinii onarmaya, degistirmeye veya

Ucretini geri 6demeye iligkin higbir ytkimliltgt bulunmaz.

. En azindan degistirilen Griinuin islevlerine esit islevleri oimasi kaydiyla, degistirilen tGrn yeni veya yeni gibi olabilir.
. HP uriinlerinde performansi yenileriyle esit degistirilerek yeniden tretilmis pargalar, bilesenler veya malzemeler

bulunabilir.

HP'nin Sinirlh Garanti Bildirimi, kapsamindaki HP tGrintniin HP tarafindan dagitiminin yapildigr tum utlkelerde
gegerlidir. Yerinde servis saglamak gibi ek garanti hizmetleri igin olan s6zlesmeler, urtiniin yetkili ithalatgi veya HP
tarafindan da tumunun yapildid tlkelerde tim yetkili HP servisleri tarafindan saglanabilir.

B. Garanti sinirlamalar

YEREL YASALARIN IZIN VERDIGI OLCUDE HP VEYA UGCUNCU TARAF TEDARIKGILERI ACIK VEYA DOLAYLI
BASKA HICBIR GARANTI VEYA KOSUL SAGLAMAZ YA DA TICARI OLARAK SATILABILIRLIK, YETERLI KALITE
VE BELIRLI BIR AMACA UYGUNLUK ILE ILGILI HIGBIR KOSUL VEYA GARANTI VERMEZ.

C. Sorumluluk sinirlamalar

1.
2.

Yerel yasalarin izin verdigi 6lgiide isbu garanti bildirimi ile saglanan tazminatlar musterinin yegane ve 6zel
tazminatlandir.

YEREL YASALARIN IZIN VERDIGI OLCUDE ISBU GARANTIDE OZELLIKLE BELIRTILEN YUKUMLULUKLER
SAKLI KALMAK KAYDIYLA HP VEYA UCUNCU TARAF TEDARIKGILERI SOZ KONUSU ZARARLARIN
OLASILIGINDAN HABERDAR EDILMI$ OLSALAR DAHI HICBIR SEKILDE DOGRUDAN, OZEL, ARIZAVEYA
DOLAYLI OLARAK ORTAYA CIKAN SOZLESME KAPSAMINDA, KASITLI YA DA BASKA HUKUK SISTEMINE GORE
OLUSAN ZARAR VE ZIYANLARDAN SORUMLU TUTULAMAZ.

D. Yerel yasalar

1.
2.

Isbu Garanti Bildirimi ile musteriye 6zel yasal haklar saglanmaktadir. Bunlar disinda muisterinin ABD'de eyaletlere,

Kanada'da bélgelere ve dunyadaki diger yerlerde ulkelere gére degisen baska haklari da olabilir.

Uyumsuz oldugu él¢lide bu Garanti Bildirimi s6z konusu yerel yasalara uyacak bigimde degistirilmis kabul edilecektir.

Bu yerel yasalar uyarinca Garanti Bildirimi'ndeki bazi feragat bildirimleri ve sinirlamalar musteriler igin gegerli

olmayabilir. Ornegin, ABD disindaki bazi Ulkeler (Kanada'daki bélgeler dahil olmak lzere) ve ABD'deki bazi eyaletler

sunlari yapabilir:

a. Bu Garanti Bildirimi'ndeki feragat bildirimlerinin ve sinirlamalarin tiketicinin yasal haklarini kisitlamasina izin
vermeyebilir (6r., Ingiltere);

b. Ureticinin s6z konusu feragat bildirimlerini veya sinirlamalari uygulamasini kisitlayabilir veya

c. Musteriye ek garanti haklari saglayabilir, treticinin itiraz edemeyecegi kosulsuz garanti stiresi belirleyebilir veya
kosulsuz garanti siresine sinirlama getiriimesine izin verebilir.

. BU GARANTI BILDIRIMI HUKUMLERI, YASAL OLARAK IZIN VERILENLERIN DISINDA, HP URUNLERININ SATISI

ICIN GECERLI OLAN ZORUNLU YASAL HAKLARA EK OLUP BUNLARI HARIG TUTMAZ, SINIRLAMAZ VEYA
DEGISTIRMEZ.




Mocrasete cukepa ot
HOYANIHATA CTPOHMLA HA
npuHTepa.

HP Photosmart seris -B109

Baxcho!
He cebvp3saitre USB kabena, pokato He ce nokaxe nogkaHa ot codryepa (Camo 3a

notpebutenu Ha Windows).

lMpoBepete cbabpIKAHMETO HA KyTUATA

“\

>kC'b]:l.'bp)KCJHl/ieTO HQA KYTHUSTA MOXKE Ad € PAa3nM4HO.

Mocrasete KOMNAKTAMCKA 3a HanpasrsgBaHa UHCTANayusa Ha npuHrepa

Koraro nocrasure KOMNaKkTAUCKA, CbOTBETHUTE AHUMALIUM LLE

BM PbKOBOAAT Ype3 MHCTPYKLMM 3a MHCTANMPAHETO HA NpUHTEpPQ,
BKJTFOUMTENHO KAK A MHCTANMpaTe KaceT C MAcTMIIo U KAK id 3apeXkaare
xaprus.

bvnrapcku

3abenexka:

*  WHctanupaHeto Ha codTyepa Liye ce M3BbPLUM, Criefd KaTo NPUKIIOUMTE C HANPABASBAHATA MHCTANALMS HA
npuHTepa.

*  3a komntotpu 6ez CD/DVD ycrpoiictso nocetere www.hp.com/support, 3a ga usternure u uHcranmpare
codryepa.

Kacera ¢ ymax

Kacerta ¢ mareHta

JKvnta kaceta

YepHa kaceta




3ano3HaeaHe ¢ HP Photosmart

mwiddpiuag

CkaHupaHe:

®oroxaprus:

Konupase:

Haszap:

BpblyaHe KbM npegmLHMa eKpaH.

Orkas:

CnupaHe Ha Tekywata onepauys,
Bb3CTAHOBABAHE HA HGCTPOI‘;iKMTe no
nonpq36Mque, KAKTO U U3YNCTBAHE HA
TeKyLLlGTCI cenekuma ot CHUMKU.

OK:

M36op Ha HACTPOWKA OT MEHIO, CTOMHOCT
MM CHUMKG.

Oreapste Ha Scan Menu (MeHtoto 3a ckanupare). Korato ca nokasaxm ekpaHu, pasnuyHmu ot
HOYQNHMS EKPAH, Ce M3BMPA ONLMM, CBBP3AHM C TEKYLUMS BUCTIIEN.

Orsapsre Ha Photo Menu (Mento Ha chumim). KoraTo ca nokasamu ekpamu, pasnuubm ot
HQYQNHMS EKPAH, Ce M3BMPA oMM, CBBP3AHM C TEKYLUMS BUCTIIEN.

OTBGpﬂHe HO MEHHIOTO 3a KonupaHe. Korato ca nokazaxu €KPAHHU, PA3NTUYHU OT HAYANHMA €KPAH,

ce M36MPa ONUMM, CBLP3AHM C TeKyLUMS BUCTNE.

Meuaraiite ceoute cHMmkM, 6e3 Oa

CTe CBbP3AHM KbM KOMMIOTbP — NPOCTO
NoCTaBeTe KApTATa C NOMET B rHE3[0TO
Ha HP Photosmart 1 3anounete ga
neyarare.

Meuataiite HA PA3NMYHK CRELMATHH
HOCMTENM, KOTO HaMPUMEpP NPO3PaYHM
donma u nnukose.

-4 za [lpasete usetHn unu yepHo-benn Konus.

/
S

CkaHupaiite opurHanure Ha
KAPTa C NOMET UM HO CBBP3AH KbM
YCTPOMCTBOTO KOMMNKOTBP.



Bsemere Ha-pobporo or HP Photosmart

OtKkpuBaHe HO AOMbAHUTENHA MHGOPMALUS

OcraHanata nHopmaLus 30 NPORYKTA MOXe A Ce HaMepH B eNeKTPOHHATa nomoly 1 B readme aiina. Enextponnara

MOMOLL, BKIKOYBA MHCTPYKLMHU 30 byHKLMMTE HO MPORYKTA 1 OTCTPAHIBAHETO Ha HemsnpasHocTH. ChLyo Taka NpefocTaes

XAPAKTEPUCTMKMTE HO NPORAYKTA, MPABHW CbOBLYEHNS, PA3NOPER6H, NOMOLUHA MHPOPMALMS 1 MHGOPMALMS 30

okonHata cpepa. Gaitnst Readme cvabpra MHboOpMALKS 30 KOHTAKT € oTAENa 30 NopApbXKa Ha HP, M3McKeaHMs Kbm

ONepPALMOHHATA CHCTEMA W MHGOPMALKS 30 HAM-HOBMTE TKTYANM3ALMM 30 NPOAYKTA.

Hocrbn [o enektpoHHaTa nomoLy

*  Windows: LWpakHere supxy Start > All Programs > HP > Photosmart B109 series > Help (Crapr >
Bcuuku nporpamn > HP > Photosmart B109 series > Momowy).

*  Mac OS x v10.4: Wpakhere sbpxy Help (Momow) > Mac Help, Library (Momow, 6uénuoreka na MAC) >
HP Product Help (Momowy 3a npopykr Ha HP).

* Mac OS x v10.5: Wpaknere sopxy Help (Momow) > Mac Help (Momow Ha Mac). B Help Viewer
(Mporpama 3a nperneg Ha nomowta) usbepere HP Product Help (Momowy 3a npogyxt Ha HP).

Windows 7

Mndopmayms 3a nopapwxkara Ha Windows 7 e Hanmuna onnaiii: www.hp.com/go/windows7.
Cneumdmkaumm Ha Ynotpeba Ha mactunoro
3GXPGHBUH9TO: 3a6enexka: Mactinoro B kacetMte ce M3non3ea no

BPEeME HO Meyvydr NO HAKONKO PA3MWYHU HAYMHA, BKII.
no Bpeme HA npouecd HA UHMUMAnNM3IMpaHe, KOMTO

Apantep 3a 3axpansaHe: 0957-2269

BxopHo Hanpesxenme: or 100 po 240 Vac MOQroTBd YCTPOWCTBOTO M KACETUTE 30 MEYATaHe, KAKTo
Yecrora Ha 3axpaneaneto: 50-60 Hz W MpW MOARBPKAHE HA MeYaTaluTe rMaBH, KOETO
Kanayurer Ha enektpo3axpateaHe: 20W cpegHo € C uen Aa nasu MacTMneHuTe BIo3n YMCTM M TaKa

mactnoto fa ce neuara Gesnpobnemto. Colyo Taka
Crlen M3NON3BAHE HA MeyaTawmTe KAcetu B TaX OCTaBa
W3BECTHO KOMMYECTBO MACTUNO. 30 ROMbNHMTENHA
uHbopmaums ex. caitta www.hp.com/go/inkusage.

3abenexka: Msnonseaitte camo ¢ aganTtepa 3a
3apexpare Ha HP.

bvnrapcku

OTCTPOHSI BaHe HO Hen3NpasHOCTU

OTCTPCIHSIBGHe HA HeM3nNpaBsHOCTU NpU UHCTANUpaHe

Ako HP Photosmart He ce Bkntousa:

1. Tposeperte 3axpaHeaiyms Kaben.

° YBEPETe Ce, 4e 3axXpdaHsalymsaT Kdéeﬂ e p,oépe BKNMHOYEH KAKTO B YCTpOﬁCTBOTO, TAKa “ B apantepa
HO 30XPAHBAHETO.

* AKo v3nonssare pa3KNOHUTEN C KNOY, CE yBEPETe, Ye TOi e BKMtoueH. Mnu onuraiire ga skntoumte
YCTPOWMCTBOTO AUPEKTHO B EMEKTPUUYECKM KOHTAKT.

* [Nposeperte KoHTOKTA, 30 AA ce ysepuTe, ye pabot. Bkniouete ypepn, 30 KOHTO CTe CUrypHM,
ye paboTH, M BUXTE [ANW YPEAbT Ce 30XPaHBa. AKO He Ce 3aXPaHBA, MOXE AA MMA nNpobrem B
KOHTOKTA.

* AKo cTe BKIOUMNU NpoAyKTa B KOHTAKT C K/lto4, ce yBepeTre, Y€ KOHTAKTBLT € BKITFOYEH. Axo e
BKJTFOYEH, HO BbNPEKU TOBA HE stOTM, MOXe Oa nma I'Ip061'I6M C KOHTAKTA.

2. WMsknouete 3aXpaHeaLyms kaben ot cbeanuHuTena Ha F'bpéG HQ YCTpOl:ICTBOTO. Bkntouete otHoBO
3aXpaHeaLyma KOéeJ‘I, a cnep ToBA HATUCHETE 6yTOHO 30 BKIHOYBAHE, 30 AA BKIIHOYUTE NPOAYKTA.

3. YcrpoiicTBoto MOXeE AA HE OTFOBOPM, GKO HaTMCKaTe ByToHA 3a BKMtOuBAHE TBbpae 6bp3o. HammcHete
YTOHO 30 BK/IOYBAHE €[HOKPATHO. MoXe o OTHEMe HAKOMKO MMHYTH, AOKATO YCTPOMCTBOTO Ce
BKMOUM. AKO HOTUCHETe BYTOHA 30 BKITIOUBAHE OTHOBO MO CHLYOTO BPEME, MOXKE [A M3KITHouMTE
YCTPOWMCTBOTO.

4.  AKO CTe M3MbAHMUAM BCHUKM CTBAKM OT NPEQMLLHMTE PA3AENM M BCE OLUE MMATE HIKOKbB Npobnem, ce
cebpkete ¢ nopapwxkata Ha HP 3a nomowy. Ommpete Ha appec: www.hp.com/support.




mwiddpiuag

OrtcrpansBaHe HO HEU3NPABHOCTH

Ako He mo)xeTe fia oTnevarare, yBeperte ce, Ye
NpoAyKTHT € 3aAafAeH KATo YCTPOUCTBO 3a neuar
no noppazéupaxe:

*  Windows Vista: B nenrara Ha 3apaunte Ha
Windows wpakHete svpxy Start (Crapr),
usbepete Control Panel (Kontponen nawen),
cnep koeto wpakHete Bbpxy Printers
(MpuHTepw).

¢ Windows XP: B nentata Ha 3apauute Ha
Windows wpakhete svpxy Start (Crapr),
usbepete Control Panel (Kontponen nawen),
cnep Koeto WpakHeTe Bbpxy Printers and
Faxes (MpuHtepn u dakcose).

YBeperte ce, Ye NPOAYKTLT B1 MMO OTMETKA B

KPbryero go Hero. AKO MPORYKTLT BU HE € M3BPaH

KATO NPMHTEP MO NOAPA3BMPaHE, LUPAKHETE C

necHus 6yTOH HA MULLKATA B'pry MKOHATA HO

nputTtepa u nbepete “Set as default printer”

(3opasaHe kato npuHTep no noppazéupate) ot

MEHIOTO.

Ako 0THOBO He MOXKeTe B NevdTare UM
uHctanupatero Ha cogryep Ha Windows He ycnee:

1. WM3sapete komnaktgmcka ot CD-ROM
YCTPOMCTBOTO HA KOMMIOTbPA, CrEfA TOBA
usknouetre USB kabena ot komniotspa.

2. Pecrapmpaiite komntotbpa.

3. BpemeHHo uzkntoveTe BCuukM codTyepH™
30LUMTHM CTEHM M AHTUBUPYCHM NMPOTPAMM.
Pecrapt1paiite Tean nporpamu cnep,
MHCTONMPAHETO Ha codTyepa HA NPOAYKTA.

4. Tocrasete KOMNAKTAMCKA CbC codryepa
3a npogykta 8 CD-ROM ycrpoicreoro
HO KOMMIOTbPA, O CMIER TOBA CrieABaANTE
MHCTPYKLMMTE HO EKPaHA, 3a Ad
WHCTanMpare codryepa 3a NPoAyKTa.
He cevp3saitre USB kabena, gokaro He
MosyumuTe yKa3aHue 30 ToBd.

5. Crep KaTO MHCTANMPAHETO MPUKITIOUM,
pecTapT1paiite KOMMOTbPA.

Ako He mo)XxeTe fia nevarare, feuHcTanupamnre
M MHCTanmpaiite NOBTopHO codryepa:

3abenexka: [Mporpamata 30 genHcTanupate
NPEeMaXBa BCUYKM KOMMOHEHTM oT codTyepa Ha
HP, kouto ca cneynduunmn 3a ycrpoicteoro.
[Nporpamara 3a BEMHCTANMPOHE HE MPEMAxXBa
KOMMOHEHTUTE, KOWTO €A CMOQENeHn oT Apyru
MPORAYKTA MM MPOTPAMM.

HAeunHcranupate Ha codryepa:

1.
2.

Makniouete HP Photosmart or komniotspa.

Orsoperte nankara “Applications”
(Mpunoxerus): “Hewlett-Packard”.

LpakHete geykpatHo sbpxy HP
Uninstaller (Mporpama 3a penHcranmpare
Ha HP). Cnegeaitte nHcTpykummte Ha
eKpaHa.

Wncranupane Ha codryepa:

1.

3a pa nHctanupare codryepa, nocrasere
komnaktancka Ha codryepa Ha HP 8 CD
YCTPOMCTBOTO.

Ha pabotHus nnot otsoperte
KOMMAKTAMCKA M LWPAKHETE BYKPATHO
sbpxy HP Installer (Mporpamara 3a
uHcranmpate Ha HP).

Cneppaitre MHCTPYKLUMMTE HO EKPAHA.




YcnoBua Ha orpaHnyeHara rapaHums 3a npuHrep Ha HP

Mpoaykr HP Mepuon Ha orpaHuyeHaTa rapaHumusa

CodTyepeHun Hocutenm 90 gHun

MpuHTep 1 roguHa

MevaTalum KaceTu UnNu kaceTn ¢ MacTno [okaTo cBbpLUM MacTUnoTo Ha HP unu gokato HacTbNW kpanHaTta farta

Ha rapaHuusaTa, oTnevyaraHa Ha neyartawjara KaceTta - KoeTo OT ABeTe
HacTbnn nbpao.Tasm rapaHuua He nokpuea nonssailiy mactuno HP
NpOAYKTMW, KOUTO ca GUnM NMOBTOPHO MbJIHEHU, Bb3CTAHOBEHW, MOAHOBEHH,
HenpaBuWITHO U3MNon3BaHu nnn obpaboTBaHm.

MeyaTawum rmasu (Baxu camo 3a NpoayKTn 1 roguHa
CbC CMEHsieM OT KNMeHTa nevatalum rnasu)

Axcecoapu 1 rogvHa, OcBeH ako e ykasaH Apyr nepuop,

A. O6xBaT Ha orpaHuyeHara rapaHuus

1. Hewlett-Packard (HP) rapaHTupa Ha knueHTa - kpaeH notpebuTen, Ye Noco4eHUTe no-rope npoaykt Ha HP Hsima ga nokaxar
[lecheKTn Ha BNIOXEHUTe MaTepuanu 1 napagoTkara 3a OnMcaHus Mo-rope CpoK, KaTo 3a Ha4asno Ha cpoka ce c4uTa JaTtata Ha
3aKynyBaHeTO OT KIUeHTa.

2. Mo oTHOLLeHWe Ha CoPTYepHUTE NPOAYKTY, OrpaHnyeHaTa rapaHuus Ha HP nokpuea camo Hecrnoco6HOCTTa Ha nMpoaykTa aa
M3MBbIHABA NPOrpamMHNTE MHCTPYKUMK. HP He rapaHTupa, Ye paboTaTta Ha KOWTO 1 1a € NPoAYKT e 6be HenpekbeHaTa unn 6e3
rpeLuKku.

3. OrpaHuyeHara rapaHuus Ha HP nokpuea camo oHesn AeekTu, KoUTO Bb3HUKBAT B Pe3ynTaT Ha HOpMarHo nonssaxe Ha MpoaykTa, n
He 06XBaLLla apym I'IpOGJ'IeMVI, BKHOYMTENHO OHE3n, KOUTO Bb3HMKBAT BCNeACTBME Ha:

a. HenpaBurHa NoAApBXKa UNK MoauduKaLMK;

6. codTyep, HOCUTENM, YAaCTW UM KOHCYMATUBM, KOUTO He ca AOCTaBEHW UMW He ce nopabpxkat ot HP;
B. eKCMroatauus U3BbH pamKuUTe Ha crneumnukaLmmnTe Ha NPoaAyKTa;

I.  Hepa3spelueHn MoanhMKaLMM NN HEeMpaBUITHA eKcrnnoaTaums.

4. 3a npuHTepute Ha HP n3nonseaHeTo Ha kaceTa, KosiTo He e npou3sseaeHa oT HP, nnu Ha NOBTOPHO MbIHEHa kaceTa He 3acsira HUTO
rapaHLMsiTa 3a KNWeHTa, HUTO eBEeHTyarneH AoroBop 3a nofapwbxkka mexay HP 1 knueHTa. Ako obade oTKasbT UNK noBpeaarta Ha
npuHTEepa ce AbIhkaT Ha U3NON3BaHETO Ha KaceTa C MacTumo, KoATo He e npoussBedeHa oT HP, unu Ha noBTopHO NbnHeHa kaperta, HP
LLie NPUNOXM CTaHAApTHUTE CU Tapudy 3a BpeMe 1 MaTepuanit 3a PeMOHTa Ha KOHKPETHWS OTKaa N NoBpeaa Ha npuHTepa.

5. AKo no Bpeme Ha rapaHuUMoHHust cpok HP 6baaTt yBefoMeHu 3a fedekT B KOWTO 1 Aa e NpoAyKT, NOKpUT oT rapaHuusaTta Ha HP, HP no
CBOE YCMOTPEHME LLe PEMOHTMPA NN Ll 3aMeHN AedEKTHUS NPOAYKT.

6. Ako HP He 6bJe B CbCTOSIHME 1a PEMOHTUPA UM CLOTBETHO 3aMeHN AedheKTeH NPOAYKT, KOWTO e MOKPUT OT rapaHuusiTa Ha HP, B
pamKuTe Ha pasyMeH Cpok, crief kato Gbae yBeaomeH 3a Aedrekta, HP Lie Bb3CTaHOBM NoKynHaTa LieHa Ha npoykTa.

7. HP HAMa 3a4bIKeHMETO Aa PEMOHTUPA, 3aMEeHs UNW [ja Bb3CTaHOBsIBa Cymara, Mpeau KIMEHTLT Aa € BbpHan AedeKTHUS NpoayKT
Ha HP.

8. Bceku 3ameHsiLL NPOAYKT MOXe Aa Gbae HOB UMK KaTo HOB, NPU YCIOBUE Ye NpuTexasa thyHKLMOHANHOCT, Hai-Manko paBHOCTONHA
Ha NpoAyKTa, KOUTO TpsiGBa fa GbAe 3amMeHeH.

9. MpoaykTute Ha HP moraT Aa cbabpXaT pereHepupaHn H4acTu, KOMMNOHEHTU UM MaTepuani, PaBHOCTOMHM MO KA4ECTBO Ha HOBUTE.

10. YcnosusiTa Ha orpaHuyeHarta rapaHuust Ha HP ca BanuaHu BbB BCsika CTpaHa/pervoH, KbeTo NOKPUTUSIT OT rapaHLusiTa npoayKT Ha

HP ce pasnpoctpaHsisa oT HP. [loroBopu 3a AOMbIHUTENHU rapaHLMOHHK yCnyri, Hanpumep obcnyBaHe Ha MACTo, MoraT Aa 6baar
npeAnaraHn oT BCekU OTOpUanpaH cepsr3 Ha HP B CTpaHW/pervoHu, KbAETO NpoAyKTLT ce pasnpocTpaHsisa oT HP unu otopuanpax
BHOCUTE.

B. OrpaHuyeHusa Ha rapaHumaTta
B PAMKUTE HA MO3BONEHOTO OT MECTHOTO 3AKOHOOATENICTBO, HATO HP, HATO HEFOBU ANCTPUBY TOPU -
TPETW CTPAHU, UMAT NPABO [IA ABAT KAKBUTO 1 A E APYTU FTAPAHLIMW NN YCINIOBUA OT KAKBBTO U IA E
PO[, BUJTO TO U3PUYHU UNN MOJPA3BUPALLN CE TAPAHLUNK M YCNOBWA 3A NPOOABAEMOCT,
YAOBNETBOPUTENHO KAYECTBO U MPUFOAHOCT 3A KOHKPETHA LIEN.

B. OrpaHW4eHu1s Mo OTHOLLEHUE Ha OTFOBOPHOCTTa

1. [IoKorko € NO3BONEHO OT MECTHOTO 3aKOHOAATENCTBO, CPEACTBATA HA NPaBHa 3alUWTa, NPeABUAEHW B Tean MapaHLMOHHW YCroBUS, ce
OTHacCAT eANHCTBEHO N U3KNMIOYUTENHO A0 nOTpe6v|Ten51.

2. B PAMKUTE HA MO3BONEHOTO OT MECTHOTO 3AKOHOJATENCTBO, C U3KMIOYEHVE HA M3PUYHO NOCOYEHUTE B
TE3W FTAPAHLIMOHHW YCINOBWA 3AOBMKEHWA, HP UNW HEFOBU ANCTPUBYTOPU - TPETW CTPAHN, MO HUKAKBB HAYH
HE HOCAT OTFOBOPHOCT 3A MPEKW, KOCBEHW, CNELMANHW, CITYHYAVMHW UM MOCNEABALLM NMOBPEQW, HE3ABVCKMO
OT TOBA [JANIN CE BA3WPAT HA JOFOBOP, MPABOHAPYLLEHUE NN KAKBATO U 1A E BUNO [IPYTA NMPABHA TEOPUA N
HESABVCUMO OT HAJTMUYMETO HA MPEAYMPEXOEHWE 3A Bb3SMOXXHOCTTA 3A TAKUBA NOBPEAN.

[ MecTHo 3aKoHOAaTeNcTBo

1. TapaHUMOHHUTE YCroBUA [JaBaT Ha NoTpebuTEeNs onpeaerneHn 3akoHHW npasa. [MoTpeGUTensT MoXe f1a UMa U ApYr1 NpaBa, KoMTo
Bapupar B pasnuiHuTe watu Ha CALL, B pasnuuH1Te NPOBMHLMM Ha KaHaja, KakTo 1 B pasnuYHUTE CTPaHM Nno cBeTa.

2. [1oKOmnKOTO Tean MapaHLIMOHHN YCrOBWS IMaT HECHOTBETCTBUS C MECTHOTO 3aKOHOAATENCTBO, Te3N MapaHLIMOHHM YCIOBUS Lie ce
cuMTaT 3a Taka U3MEHeHM, Ye ia CbOTBETCTBAT Ha MECTHOTO 3akoHoAaTencTso. Criopea TakoBa MECTHO 3aKOHOAATENCTBO,
onpeaeneHn oTkaau OT OTFOBOPHOCT U OrpaHN4eHMs B Tean MapaHLMOHHW YCIIOBUSI MOXE Aa He Baxar 3a notpe6utens. Hanpuvep
Hsikom watn Ha CALLL, kakTo 1 Hsikom abpxasu n3sbH CALLL (BkniounTenHo npoBuHUMKM Ha Kanapa), morar:

a. [a He NO3BOMST OTKa3a OT OTTOBOPHOCT U OrpaHn4eHusiTa B FapaHLUMOHHIUTE YCIOBUS Aa OrpaHNYaT 3aKoHHWUTE npasa Ha
notpe6utens (Hanpumep O6eanHeHOTO KpancTeo BenvkoGputanus);

6. pa orpaHuyaT no Apyr Ha4MH Bb3MOXHOCTTa NPOU3BOANTENST Aa NPUIOXKU NOAOBHU OTKa3M OT OTFOBOPHOCT WUIIN OFPaHNYEHNST;
nnm

B. [a NpefoCTaBAT Ha NOTPeGUTENs AOMbHUTENHMU NpaBa Mo rapaHUKaTa, Aa onpeaensT cpoka Ha noapasbupalyuTe ce rapaHUum,
KOWUTO NPOU3BOANUTENSIT HE MOXE Aa OTXBLPINM, UMK Aa NO3BOMSIT OrPaHNYEHNSI BbPXY CpOKa Ha nofpastupalluTe ce rapaHLum.

3. YCIIOBUATA B TA3M MAPAHLINA, C U3KMFOYEHUE HA PA3BPELLEHOTO OT 3AKOHA, HE U3KITKOUBAT, OTPAHUYABAT A
WU3MEHAT, A CA B JOMBINHEHWE KbM SAOBIMKUTENHUTE 3AKOHHW MPABA, MPUNOXUMU 3A MPOOAXKBATA HA
NPOOYKTU HP HA TAKMBA NOTPEBUTESN.

FapaHumsa Ha HP

YBaxaemu KnueHntu,

[ony e HamMepuTe MMETO 1 afpeca Ha ApyeCTBOTO BbB BallaTa CTpaHa, OTTOBOPHO 3a NPeOCTaBsSHETO Ha MapaHLUMOHHaTa nofapbXKka B
pamkuTe Ha OrpaHuyeHaTta MapaHuvs npegocTassiHa ot HP.

Bue umaTe JOMBIHUTENHM 3aKOHOBM NpaBa nNpej NpoAaBaya Ha NPoAyKTa B CbOTBETCTBME C JOrOBOPa BYU 3a NOKynKo-npoaax6a.
Te3un npaBa NO-HUKAKBLB Ha4YMH He ce orpaHuyvaBar ot OrpaHuyeHata MapaHuma npeaocTaesHa ot HP.

Mpu Heo6xoAUMOCT, MONA Aa ce 0GbPHETE KbM NpoAaBaya Ha NPoAyKTa.

XIONET-NMAKAPAO BBITAPUA EOOA: 6yn."Hukona Banuapos”, BuaHec ueHTbp EKCMO 2000, Codust -1407




Naljepnicu s naslovnice
zalijepite na pisac.

HP Photosmart seris -B109

Vazno!
NE priklju€ujte USB kabel dok se to ne zatrazi tijekom instalacije softvera (Samo korisnici

sustava Windows).

Provjerite sadrzaj kutije

o)

*Sadrzaj kutije moze se razlikovati.

Umetnite CD za vodeno postavljanje pisaéa

Kada umetnete CD, animacije ée vas voditi kroz postav||c|n|e pisada,
ukljuéujuéi postupak umetanja spremnika s tintom i papira.

Napomena:

* Instalacija softvera nastavit ¢e se nakon dovrietka vodenog postavljanja pisaca.
* Ako imate ra¢unalo bez CD/DVD pogona, posjetite www.hp.com/support da biste preuzeli i instalirali

softver.

Spremnik s cijan tintom

Spremnik s magenta tintom

Spremik sa Zutom tintom

Spremnik s crnom tintom




Upoznaijte HP Photosmart

0 Back (Natrag):

povratak na prethodni zaslon.

B © O oot
zaustavljanie trenutne operaciije,
vraé¢anje zadanih postavki i

poni§tavanje trenutnog odabira
fotogrdfije.

e OK:

odabir postavke izbornika, vrijednosti ili
fotogratije.

e Scan (Skeniranje):
otvara Scan Menu (Izbornik skeniranja). Prilikom pregledavanija drugih zaslona osim pocetnog
sluzi za odabir moguénosti povezanih s trenutnim prikazom.

e Photo (Fotografija):
otvara Photo Menu (Izbomnik fotografija). Prilikom pregledavanja drugih zaslona osim pocetnog
sluzi za odabir moguénosti povezanih s trenutnim prikazom.

o Copy (Kopiranje):
otvara izbornik za kopiranije. Prilikom pregledavanja drugih zaslona osim pocetnog sluzi za
odabir moguénosti povezanih s trenutnim prikazom.

Iskoristite pisa¢ HP Photosmart na najbolji naéin

Ispisujte fotografije bez povezivanja s | Ispisujte na razli¢itim posebnim

L . 4 v . e .
racunalom — samo umetnite memorijsku | S medijima kao $to su prozirne folije i
karticu u utor na pisa¢u HP Photosmart i p omotnice.

v . . . . . #
pocnite s ispisivanjem.
-# za |zradujte kopije u boji ili crno-bijele / Skenirajte izvornike na memorijsku

kopije. : karticu ili povezano rac¢unalo.
pi = p



Iskoristite pisa¢ HP Photosmart na najbolji naéin

Dodatne informacije

Sve ostale informacije o uredaju mozete pronadi u elekironickoj pomodi i datoteci Readme. Elektronicka
pomo¢ sadrzi upute o znacajkama uredaija i otklanjanju poteskoc¢a. Uz to sadrzi i specifikacije uredaija,
pravne obavijesti, podatke o zastiti okolisa, zakonskim preduvietima i podrici. Datoteka Readme sadrzi
podatke za kontakt HP-ove sluzbe za podriku, preduviete operacijskog sustava i najnovija azuriranja
informacija o uredaju.

Pristupanie elekironicko] pomoci

Windows: kliknite Start > All Programs (Svi programi) > HP > Photosmart B109 series > Help (Pomo¢).
Mac OS x v10.4: kliknite Help (Pomo¢) > Mac Help, Library (Pomo¢ za Mac, Biblioteka) > HP Product
Help (Pomo¢ za HP-ove uredaie).

Mac OS x v10.5: kliknite Help (Pomo¢) > Mac Help (Pomo¢ za Mac). U alatu Help Viewer (Preglednik
pomodi) odaberite HP Product Help (Pomo¢ za HP-ove uredaije).

Windows 7

Informacije o podrici za Windows 7 dostupne su na internetu: www.hp.com/go/windows7.
Specifikacije napajanja: Koristenje tinte

Prilagodnik napajanja: 09572269 Napomena: u postupku ispisa tinta iz spremnika

Ulazni napon: 100 do 240 V izmjeni¢nog napona
Ulazna frekvencija: 50 — 60 Hz

koristi se na nekoliko razli¢itih nacina. Oni
obuhvaéaju i postupak pokretania, tijekom kojeg
se uredaj i spremnici pripremaju za ispis te

Kapacitet predaje snage: 20 W u prosjeku postupak servisiranja glave pisaca tijekom kojeg

se ¢iste mlaznice i omogucuje ujednacen protok
boje. Osim toga, izviesna koli¢ina tinte ostaje u

N§P9m9"05 !(OFiSer samo adapter za napajanije spremniku nakon koristenja. Dodatne informacije
koji isporucuje HP. potrazite na adresi www.hp.com/go/inkusage.

Otklanjanije poteskoéa

Otklanjanje poteskoéa pri postavljanju

Ako se HP Photosmart ne uklju¢uje, ucinite sljedece:

1.

Provjerite kabel za napajanie.

* Provierite je li kabel za napajanje &vrsto priklju¢en u uredaj i prilagodnik za napajanije.

* Ako koristite produzni kabel, provjerite je li uklju¢en. Mozete i pokusati priklju¢iti uredaj izravno u
uti¢nicu napajanja.

* Provjerite izvor napajanja da biste vidjeli je li ispravan. Priklju¢ite u njega uredaj za koji znate da
je ispravan i provjerite napaja li se uredaj. Ako ne, mozda je problem u uti¢nici.

* Ako ste uredaj priklju¢ili u preklopnu uti¢nicu, provierite je li ona uklju¢ena. Ako je ukljueen, a ipak
ne radi, mozda postoji problem s uti¢nicom za napajanie.

Izvucite kabel napajania koji se nalazi na straznjoj strani uredaja. Ponovno priklju¢ite kabel

napajanija, a zatim pritisnite gumb za uklju¢ivanje (On) da biste ukljuéili uredaj.

Uredaj mozda nece reagirati ako prebrzo pritisnete gumb za uklju¢ivanje (On). Jedanput pritisnite

gumb za uklju¢ivanije (On). Uklju¢ivanije uredaja moze potrajati i nekoliko minuta. Ako tijekom

uklju¢ivanja ponovno pritisnete gumb On, mogli biste isklju¢iti ureda;.

Ako ste obavili sve navedene korake iz prethodnih riesenja i jos uvijek imate problem, obratite se

HP-ovoj podrici za servis. Posjetite: www.hp.com/support.




Otklanjanije poteskoéa

Ako ne mozete ispisivati, provijerite je li uredaj
postavljen kao zadani uredaj za ispis:

Ako i dalje ne mozete ispisivati, deinstalirajte i
ponovno instalirajte softver:

*  Windows Vista: na programskoj traci
operacijskog sustava Windows kliknite Start
pa Control Panel (Upravlja¢ka ploca), a
potom Printers (Pisadi).

Napomena: program za deinstalaciju uklanja
sve komponente HP-ova softvera koje su

specifi¢ne za uredaj. Program za deinstalaciju
ne uklanja komponente koje zajednicki koriste

*  Windows XP: na programskoj traci sustava
Windows kliknite Start pa Control Panel
(Upravljacka plo¢a), a potom Printers and
Faxes (Pisaci i faksovi).

Provjerite nalazi li se pokraj vaseg uredaja

kvagica u krugu. Ako uredaj nije odabran kao

ostali uredaii ili programi.

Deinstaliranije softvera

1.

Odspoijite HP Photosmart s ra¢unala.

zadani pisa&, desnom tipkom misa kliknite 2. Otvorite mapu Applications: Hewlett-
ikonu pisaca i s izbornika odaberite “Set as Packard.
default printer” (Postavi kao zadani pisac). 3. Dvokliknite HP Uninstaller (HP-ov program

Ako i dalje ne mozete ispisivati ili ako

instalacija softvera u sustavu Windows ne

uspije:

1. Uklonite CD iz CD-ROM pogona racunala,
a zatim odspojite USB kabel s ra¢unala.

za deinstalaciju). Slijedite upute na
zaslonu.

Instalacija softvera

1.

Da biste instalirali softver, umetnite CD s
HP-ovim softverom u CD pogon ra¢unala.

2. Ponovno pokrenite ra¢unalo. 2. Na radnoj povrsini otvorite CD i

3. Priviemeno onemogucite softverske dvokliknite HP Installer (HP-ov instalacijski
vatrozide i zatvorite protuvirusne programe. program).
Ponovno pokrenite te programe nakon 3. Slijedite upute na zaslonu.

instalacije softvera za uredaj.

4. Umetnite CD sa softverom za uredaj u
CD-ROM pogon ra¢unala, a zatim slijedite
upute na zaslonu da biste instalirali softver
za uredaj. Ne pokusavaite priklju¢iti USB
kabel dok to ne bude zatrazeno od vas.

5. Nakon zavrsetka instalacije ponovno
pokrenite ra¢unalo.

g
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Izjava o ogranic¢enim jamstvima za HP-ov pisac

HP proizvod Trajanje ograni¢enog jamstva

Medij softvera 90 dana

Pisa¢ 1 godina

Spremnici ili ulo$ci s tintom Dok se ne potrosi HP tinta ili do kraja jamstvenog datuma

utisnutog na ulosku - $to ve¢ dode prvo. Ovo jamstvo ne
pokriva proizvode s HP tintom koji su bili ponovno punjeni,
preradeni pogresno rabljeni ili na bilo koji nacin mijenjani.

Glave pisaca (odnosi se samo na proizvode sa 1 godina
zamjenjivim glavama pisaca od strane korisnika)

Dodatni pribor 1 godina, ako drugacije nije re¢eno

A. Pokrivanja ograni¢enog jamstva

1. Hewlett-Packard (HP) krajnjem korisniku jam¢i da ¢e gore navedeni HP proizvodi biti bez greSaka u materijalu i
izvedbi za vrijeme gore navedenog razdoblja, koje zapocinje datumom kupovine.

2. Za softverske proizvode, HP ograni¢eno jamstvo se primjenjuje samo na greSke u izvr§avanju programskih naredbi.
HP ne jam¢i neprekidan rad ili rad bez pogresaka za bilo koji od svojih proizvoda.

3. HP ograni¢eno jamstvo pokriva samo greSke nastale kao rezultat uobi€ajene uporabe proizvoda i ne pokriva druge
probleme, uklju€ujuéi i one nastale kao rezultat:

a. Neispravnog odrzavanja ili izmjena;

b. Softvera, medije, dijelova ili pribora koje nisu HP proizvodi, niti su podrzani od strane HP;
c. Rada izvan navedenih uvjeta rada proizvoda;

d. Nedozvoljene izmjene ili zlouporabe.

4. Za HP pisace, uporaba spremnika koji nisu HP proizvodi ili ponovno punjenih spremnika, ne utje¢e na jamstvo ili bilo
koji HP ugovor o podrsci korisnika. No, ako je greSka pisaca ili oStecenje uzrokovano uporabom spremnika s tintom
koji nisu HP proizvod ili su ponovno punjeni ili im je istekao rok valjanosti, HP ¢e zaracunati uobi¢ajenu cijenu
vremena i materijala utro$enih u servisiranju pisaca u otklanjanju iste greske ili oste¢enja.

5. Ako HP zaprimi tijekom vazec¢eg jamstvenog perioda obavijest o gresci u bilo kojem proizvodu pokrivenom HP
jamstvom, HP ¢e ili popraviti ili zamijeniti proizvod, prema nahodenju HP-a.

6. Ako HP nije u mogucnosti popraviti ili zamijeniti, ve¢ prema slu¢aju, oSteceni proizvod koji je pokriven HP jamstvom,

HP ¢e u razumnom vremenu po prijemu prijave o gresci, vratiti novac po prodajnoj cijeni proizvoda.

. HP nece imati obvezu popraviti, zamijeniti ili vratiti novac dok korisnik ne vrati o$tec¢eni proizvod u HP.

. Svi zamjenski proizvodi mogu biti novi ili kao-novi, uz uvjet da imaju funkcionalnost koja je barem jednaka onoj
proizvoda koji se zamjenjuje.

9. HP proizvodi mogu sadrzavati preradene dijelove, komponente ili materijale koji su identi¢ni novim po ucinku.

10. HP ograni€eno jamstvo je vazece u bilo kojoj drzavi, gdje se proizvod pokriven jamstvom, distribuira od strane HP-a.
Ugovori za dodatne jamstvene usluge, poput servisiranja na licu mjesta, mogu biti dostupni kod bilo kog HP servisa u
drzavi gdje HP ili ovlasteni uvoznik distribuira taj proizvod.

B. Ograni¢enja jamstva
DO MJERE DOZVOLJENE LOKALNIM ZAKONIMA, HP | NJEGOVI NEZAVISNI ISPORUCITELJI NE DAJU
NIKAKVA DRUGA JAMSTVA ILI UVJETE BILO KOJE VRSTE, IZRICITE ILI PODRAZUMIJEVANE, JAMSTVA ILI
UVJETE PRODAJE, ZADOVOLJAVAJUCE KVALITETE, TE PRIKLADNOSTI ODREDENOJ NAMJENI.

C. Ograni¢enja odgovornosti

1. Do granice dozvoljene lokalnim zakonom, pravni lijekovi iz ovog Jamstva jedini su i iskljucivi pravni lijekovi za
korisnika.

2. DO MJERE DOZVOLJENE LOKALNIM ZAKONIMA, OSIM OBAVEZA IZRICITO NAVEDENIH U OVOJ
JAMSTVENOJ 1ZJAVI, HP | NJEGOVI ISPORUCITELJI NECE NITI U KOM SLUCAJU BITI ODGOVORNI ZA
DIREKTNA, INDIREKTNA, POSEBNA, SLUCAJNA ILI POSLJEDICNA OSTECENA, BILO TEMELJEM UGOVORA,
KRIVNJE ILI BILO KOJE DRUGE PRAVNE TEORIJE, ODNOSNO BILO SAVJETOVANI O MOGUCNOSTI
POSTOJANJA OVAKVIH GRESAKA.

D. Lokalni zakoni

1. Ovo Jamstvo daje korisniku odredena zakonska prava. Korisnik moze imati i druga prava koja se razlikuju ovisno od
drzave u Sjedinjenim Americkim Drzavama, od provincije u Kanadi, te od drzave na drugim mjestima u svijetu.

2. Do granice do koje je ovo Jamstvo u neskladu s lokalnim zakonima, ovo Jamstvo smatrat ¢e se izmijenjenim
glede postizanja dosljednosti s lokalnim zakonima. Pod takvim lokalnim zakonima, neka odricanja i ogranienja
odgovornosti iz ovog Jamstva se mozda neée odnositi na korisnika. Primjerice, neke drzave u Sjedinjenim Ameri¢kim
Drzavama, kao i neke vlade izvan SAD-a (uklju€ujuéi provincije u Kanadi), mogu:

a. Sprijeciti da odricanja i odgovornosti iz ovog Jamstva ogranice statusna prava korisnika (npr. u Velikoj Britaniji);

b. Na neki drugi nacin ograniciti odgovornost proizvodaca da namecu takva odricanja ili ogranicenja; ili

c. Dodijeliti korisniku dodatna jamstvena prava, odrediti trajanje podrazumijevanih jamstava kojih se proizvoda¢ ne
moze odredi ili omoguciti ogranicenja u trajanju podrazumijevanih jamstava. . B

3. UVJETI U OVOM JAMSTVU, OSIM DO ZAKONSKI DOZVOLJENE GRANICE, NE ISKLJUCUJU, OGRANICAVAJU
ILI MIJENJAJU, | DODATAK SU OBVEZNIM STATUSNIM PRAVIMA PRIMJENJIVANIM NA PRODAJU HP
PROIZVODA TIM KORISNICIMA.




Nalepku z titulni strany
umistéte na tiskarnu.

HP Photosmart seris -B109

Dolezité!
Nepfipojujte kabel USB dfive, nez vas k tomu vyzve instalaéni software (Pouze uzivatelé

systému Windows).

Zkontrolujte obsah baleni
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*QObsah vaseho baleni se moze lisit.

Pro poutziti privodce instalace tiskarny vlozte CD

Kdyz vlozite CD, animace vés provedou instalaci poéitace, véetné instalace
inkoustovych kazet a vloZeni papiru.

Poznamka:

* Instalace softwaru bude pokracovat poté, co dokonéite instalaci tiskarny s pomoci provodce.

* U potita¢d bez CD/DVD mechaniky piejdéte na www.hp.com/support, kde software tiskarny stdhnete a
instalujete.

Azurovd tiskové kazeta

Purpurova tiskova kazeta

Zluta tiskové kazeta

Cernd kazeta




Poznejte HP Photosmart

Zpét:

Navrat na pfedchozi obrazovku.

Storno:

Prerusi se aktudlni ¢innost, obnovi se
vychozi nastaveni a vymaze se aktualni
vybér fotografie.

OK:

Potvrzuje vybér nabidky, hodnoty nebo
fotogratie.

e Skenovat:

Otevira nabidku Skenovat. Pfi zobrazeni obrazovek jinych nez je ta Gvodni se vybere moZnost,
kterd se vztahuje k aktuélnimu zobrazeni.

e Fotografie:

Ofevira nabidku Fotografie. Pti zobrazeni obrazovek jinych nez je ta Gvodni se vybere moznost,
kterd se vztahuje k aktuélnimu zobrazeni.

o Kopirovani:
Ofevird nabidku Kopirovat. Pfi zobrazeni obrazovek jinych nez je ta tvodni se vybere moznost,
ktera se vztahuje k aktuéinimu zobrazeni.

Ziskejte co nejvice z vasi tiskarny HP Photosmart

Tisknéte fotografie bez pripojeni

k po¢itaci—staéi vlozit pamétovou
kartu do zasuvky na tiskarng HP
Photosmart a spustit tisk.

Tisknéte na rdzna specidlni média,
jako jsou napt. prohledné folie a
obalky.

-za zam Kopirujte barevn& nebo Eernobile.

Skenuijte predlohy na pamétovou kartu
nebo pFipojeny po¢itac.



Ziskejte co nejvice z vasi tiskarny HP Photosmart

Vyhledani dalsich informaci

Vsechny ostatni informace o zafizeni mizete nalézt v elekironické Napovédé a v souboru Readme.

V elekironické Népovédé jsou popsany funkce zafizeni a pokyny pro feseni problémd. Také zde
naleznete fechnické udaje zafizeni, prévni predpisy, informace o ochrané Zivoniho prostiedi, regulatorni
informace a informace o podpofe. Soubor Readme obsahuije kontakty na podporu zékazniké HP,
pozadavky na operaéni systém a posledni aktualizace informaci o zafizeni.

Pristup k elektronické Napovéds

*  Systém Windows: Klepnéte na Start > VSechny programy > HP > Photosmart B109 series > Napovéda.

*  Mac OS x v10.4: Klepnéte na Help (Napovéda) > Mac Help, Library (Napovéda Mac, Knihovna) > HP Product
Help (Napovéda produktu HP).

*  Mac OS x v10.5: Klepnéte na Help (Napovéda) > Mac Help (Napovéda Mac). V Help Viewer (Prohlize¢
napovédy), vyberte HP Product Help (Napovéda produktu HP).

Systém Windows 7

Informace podpory pro Windows 7 jsou dostupné online: www.hp.com/go/windows7.

Technické odaje o napdjeni:  Pouziti inkoustu

Adaptér napéjeni: 0957-2269 Poznamka: Inkoust z tiskovych kazet je pouzivan

Vstupni napéti: 100 a2 240 V sff pFi procesu tisku mnoha rdznymi zpdsoby, véetné

. inicializaéniho procesu, ktery pfipravuje zafizeni
Vstupni frekvence: 50-60 Hz a tiskové kazety pro tisk a pfi Gdrzbé tiskové

Vykon: promémé 20 W hlavy, pti které se udrzuji tiskové trysky ¢isté, aby
mohl inkoust hladce protékat. Kromé toho zdstane
v pouzité kazet& jesté urcity zbytek inkoustu. Vice

Poznamka: Zatizeni pouzivejte pouze se sifovym informaci viz www.hp.com/go/inkusage.

adaptérem od spolecnosti HP.

Reseni problémd

Reseni problémd s nastavenim

Pokud se tiskarna HP Photosmart nezapne, postupujte nasledovné:

1. Zkontrolujte napdijeci kabel.
* Zkontrolujte, zda je napdjeci kabel pevné pFipojen do produkiu i do adaptéru napdjeni.
* Pokud pouzivate prodluzovaci kabel s vypinacem, zkontrolujte, zda je vypina¢ zapnut. Mézete
také zkusit zapoijit produkt pfimo do zasuvky.
* Zkontrolujte, zda elekiricka zasuvka funguje. Pripojte zafizeni, o kterém vite, ze funguije,
a zkontrolujte, zda je napdjeno. Pokud ne, mize se jednat o problém s elekirickou zasuvkou.
* Pokud jste produkt pripojili do zasuvky s vypinacem, zkontrolujte, zda je zésuvka zapnuta. Jeli
zapnut a presto nefunguje, mohlo by se jednat o problém s elektrickou zasuvkou.
2. Odpojte napaijeci kabel v zadni €ésti produktu. Napaijeci kabel znovu pFipojte a stisknutim tlagitka
Zapnout zapnéte produkt.

3. Stisknete-li tlacitko Zapnout piilis rychle, mdze se stét, Ze produkt nestaéi reagovat. Jednou stisknéte
tlacitko Zapnout. Zapnuti produktu mbze trvat nékolik minut. Pokud b&hem této doby znovu stisknete
tlacitko Zapnout, mize dojit k vypnuti produktu.

4. Pokud jste splnili vsechny kroky v pfedchozich fedenich a stale mate problémy, kontaktujte sluzby
podpory spole¢nosti HP. Prejdéte na adresu: www.hp.com/support.
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Reseni problémd

Pokud neni moiné tisknout, ujistéte se, Ze je

produkt nastaven jako vychozi tiskové zafizeni:

*  Windows Vista: Na hlavnim panelu
klepnéte na Start, klepnéte na Ovladaci
panely a poté klepnéte na Tiskarny.

*  Windows XP: Na hlavnim panelu klepnéte
na Start, klepnéte na Ovladaci panely o
poté klepnéte na Tiskarny a faxy.

Zkontrolujte, Ze krouzek vedle vadeho produktu

obsahuje zna¢ku zatrzeni. Pokud neni produkt

vybran jako vychozi tiskarna, klepnéte pravym
tlacitkem my3i na ikonu tiskarny a z nabidky
vyberte ,Nastavit jako vychozi tiskarnu”.

Pokud stdle je3té nemizete tisknout nebo
instalace softwaru Windows selhala:

1. Vyjmeéte CD z jednotky CD-ROM pocitace
a poté odpojte USB kabel od pocitace.

2. Restartujte poéitac.

3. Docasné vyfad'te jakykoliv software brany
firewall a uzavrete viechny antivirové
programy. Po instalaci softwaru produktu
tyto programy restartujte.

4. Vlozte disk CD se softwarem produktu
do jednotky CD-ROM poéitaée a poté
nainstalujte software produktu podle
pokyn® na obrazovce. Kabel USB pfipojte
az ve chvili, kdy k tomu budete vyzvani.

5. Po dokonéeni instalace restartujte pocitac.

Pokud nemizete tisknout, odinstalujte a znovu
nainstalujte software:

Poznamka: Software pro odinstalovani
odstrani vechny softwarové komponenty HP,
které jsou specifické pro zafizeni. Software pro
odinstalovani neodstrani komponenty, které
jsou sdileny jinymi zafizenimi nebo programy.

Odinstalovani softwaru:

1.

Odpoijte zatizeni HP Photosmart od
pocitace.

Otevrete Aplikace: slozku Hewlett-
Packard.

Poklepeijte na polozku HP Uninstaller.
Postupuijte podle pokynd na obrazovce.

Pokyny pro instalaci softwaru:

1.

Pro instalaci softwaru vlozte CD se
softwarem HP do CD jednotky pocitace.

Z pracovni plochy oteviete disk CD
a poté poklepeijte na polozku HP Installer.

Postupuijte podle pokynd na obrazovce.




Prohlaseni o omezené zaruce na tiskarnuv HP

Produkt HP Trvani omezené zaruky

Média se softwarem 90 dni

Tiskarna 1 rok

Tiskové nebo inkoustové kazety Do spotfebovani inkoustu HP nebo data ,ukonéeni zaruéni

Ihuaty, vytisténého na kazeté, pricemz plati udalost, ktera
nastane dfive. Tato zaruka sa nevztahuje na inkoustové
produkty znacky HP, které byly znovu naplnény, pfepracovany,
renovovany, nespravné pouzivany nebo neodborné otevreny.

Tiskové hlavy (tyka se pouze vyrobku s tiskovymi 1 rok
hlavami, které mohou ménit sami zakaznici)

Prislusenstvi 1 rok (neni-li uvedeno jinak)

A. Rozsah omezené zaruky

1. Spole¢nost Hewlett-Packard (HP) poskytuje koncovym uzivatelim zaruku na vy$e uvedené produkty HP na zavady
materialu nebo provedeni po vySe uvedenou dobu trvani (doba trvani zaruky za¢ina datem nakupu zakaznikem).

2. U softwarovych produktti se omezena zaruka spole¢nosti HP vztahuje pouze na selhani pfi provadéni programovych
funkci. Spole¢nost HP nezaruc€uje neprerusenou ani bezchybnou ¢innost Zadného z produktu.

3. Omezena zaruka spole¢nosti HP se vztahuje pouze na zavady vzniklé pfi béZném pouzivani vyrobku a nevztahuje se
na zadné dalsi problémy, véetné téch, které vzniknou:

a. nespravnou udrzbou nebo Upravou,

b. softwarem, médii, sou¢astmi nebo materialy neposkytnutymi ¢i nepodporovanymi spole¢nosti HP,
c. provozem mimo ramec specifikaci produktu,

d. neopravnénymi Gpravami nebo nespravnym pouzitim.

4. Pouziti doplnéné kazety nebo kazety jinych vyrobcl u tiskaren HP nema vliv na zaruku poskytnutou zakaznikovi ani
na dohodnuty servis. Pokud v$ak k selhani nebo poskozeni tiskarny dojde v disledku pouziti kazety jiného vyrobce
nebo dopInéné &i proslé kazety, bude spolec¢nost HP za ¢as a material nutny k opraveé pfislusného selhani nebo
poskozeni uctovat standardni poplatky.

5. Bude-li spole¢nost HP v zaruéni dobé vyrozuména o zavadach produktu, na ktery se vztahuje zaruka, provede
spole¢nost HP na zakladé vlastniho uvazeni vyménu nebo opravu takového produktu.

6. V pripadé, Ze spole¢nost HP nebude schopna vadny produkt, na ktery se vztahuje zaruka, v pfiméfené dobé od
nahladeni zavady opravit nebo vyménit, bude zakaznikovi vyplaceno odSkodné ve vysi prodejni ceny.

7. Spole¢nost HP neni povinna opravit, vyménit ani vyplatit odskodné, pokud zakaznik nevréati vadny produkt.

8. Jakykoli vyménény produkt mize byt novy nebo ve stavu odpovidajicim novému produktu, za predpokladu, ze jeho
funkénost bude pfinejmensim stejna jako funkénost nahrazeného produktu.

9. Produkty HP mohou obsahovat repasované ¢asti, souc¢asti ¢i materialy funkéné srovnatelné s novymi.

10. Omezena zaruka spolecnosti HP plati ve vS§ech zemich/oblastech, kde spole¢nost HP dany produkt prodava.
Smlouvy o dal$ich zaruénich sluzbach, napfiklad o servisu u zakaznika, je mozné ziskat od jakékoli autorizované
servisni sluzby v zemi/oblasti, kde produkt distribuuje spole¢nost HP nebo autorizovany dovozce.

B. Omezeni zaruky
V ROZSAHU POVOLENEM MISTNIMI ZAKONY SPOLECNOST HP ANI JEJI DODAVATELE NEPOSKYTUJI ZADNE
JINE ZARUKY NEBO PODMINKY JAKEHOKOLI DRUHU, AT UZ VYSLOVNE NEBO IMPLIKOVANE, NEBO
PODMINKY OBCHODOVATELNOSTI, USPOKOJIVE KVALITY NEBO POUZITELNOSTI PRO DANY UCEL.

C. Omezeni odpovédnosti

1. V rozsahu povoleném mistnimi zakony jsou naroky uvedené v tomto prohlaseni o zaruce jedinymi a vyluénymi naroky
zakaznika.

2. V ROZSAHU POVOLENEM MiSTNIMI ZAKONY, KROME POVINNOSTI ZVLASTE UVEDENYCH V PROHLASENI O
ZARUCE, SPOLECNOST HP ANI JEJi DODAVATELE NEZODPOVIDAJI ZA PRIME, NEPRIME, ZVLASTNI,
NAHODNE ANI JINE SKODY, AT JDE O SOUCAST SMLOUVY, PORUSENI OBCANSKEHO PRAVA NEBO JINYCH
PRAVNICH NOREM, BEZ OHLEDU NA TO, ZDA BYLA SPOLECNOST HP NA MOZNOSTI VZNIKU TAKOVYCHTO
SKOD UPOZORNENA.

D. Mistni zakony

1. Tato zaruka poskytuje zakaznikovi pifesné stanovena zakonna prava. Zakaznikim mohou pfisluSet i jina prava, ktera
se lisi v riznych statech USA, v riznych provinciich Kanady a v riznych zemich/oblastech svéta.

2. Pokud je toto prohlaseni o zaruce v rozporu s mistnimi zakony, je tfeba ho povazovat za upravené do té miry, aby
bylo s pfislusnymi mistnimi zakony v souladu. Na zakladé takovychto mistnich zakonu se zakaznika nemuseji tykat
néktera prohlaseni a omezeni uvedena v tomto prohlaSeni o zaruce. Nékteré staty v USA a vlady v jinych zemich
(v&etné provincii v Kanadé) napfiklad mohou:

a. predem vyloucit prohlaSeni a omezeni uvedena v tomto prohlaseni o zaruce, ktera by omezila zakonna prava
zakaznika (napfiklad ve Velké Britanii),

b. jinak omezit mozZnost vyrobce uplatnit takovato prohlaseni nebo omezeni,

c. udélit zakaznikovi dalsi zaruéni prava, urovat trvani predpokladanych zaruk, které vyrobce nemlze odmitnout,
nebo povolit omezeni doby trvani predpokladané zaruky.

3. ZARUCN| PODMINKY OBSAZENE V TOMTO USTANOVENI, S VYJIMKOU ZAKONNE POVOLENEHO ROZSAHU,
NEVYLUCUJI, NEOMEZUJI, ANI NEUPRAVUJI, ALE DOPLNUJI ZAVAZNA ZAKONEM STANOVENA PRAVA
PLATNA PRO PRODEJ PRODUKTU ZAKAZNIKOVI.

Informace o omezené zaruce HP
Vazeny zakazniku,
v piiloze jsou uvedeny nazvy a adresy spolecnosti skupiny HP, které poskytuji omezenou zaruku HP (zaruku vyrobcl) ve
Vasi zemi.
Pokud mate na zakladé konkrétni kupni smlouvy viéi prodavajicimu prava ze zakona presahujici zaruku
vyznacenou vyrobcem, pak tato prava nejsou uvedenou zarukou vyrobce dotcena.
Ceska republika: HEWLETT-PACKARD s.r.0., Vyskoéilova 1/1410, 140 21 Praha 4



Helyezze a boritén talalhaté
matricdt a nyomtatéra.

HP Photosmart seris -B109

Fontos!
Ne csatlakoztassa az USB-kabelt, ameddig erre a szoftver utasitast nem ad (Csak Windows-

felhasznalsk szamara).

Doboz tartalmanak ellenérzése

*A csomag tényleges tartalma eltérhet az alabbiaktsl.

Helyezze be a CD lemezt a nyomtaté iranyitott telepitéséhez

Amikor behelyezi a CD lemezt, animdciék vezetik végig a nyomtaté
telepitésének lépésein, tébbek kézétt a tintapatronok behelyezésén és a
papir betdltésén.

Megjegyzés:
* A szoftver felepitése az iranyitott nyomtatételepitést kévetéen térténik meg.

* Ha a szamitégépben nincs CD/DVD meghaijté, menjen a www.hp.com/support weboldalra, és téltse le
a nyomtatészoftvert.

Kék tintapatron
Magenta tintapatron

Sarga tintapatron

Fekete tintapatron




A HP Photosmart megismerése

Vissza:
Visszalépés az el6z6 oldalra.

Mégse:

Ledllitia az aktualis maveletet,
visszadllitja az alapértelmezett
bedllitasokat, és torli a kivalasztott
fényképeket.

OK:

Menibedllitas, érték vagy fénykép
kivalasztésa.

e Beolvasas:

Megnyitja a Beolvasds menit. Ha nem a kezdéoldalt, hanem més képernyét nyit meg, kivélasztja
az adott képernyshédz kapesolédé bedllitasokat.

e Fénykép:
Megnyitja a Fénykép meniit. Ha nem a kezdéoldalt, hanem més képernyét nyit meg, kivalasztja
az adott képernyshédz kapesoléds bedllitasokat.

e Masolas:
Megnyitja a Masolas menit. Ha nem a kezdéoldalt, hanem més képernyét nyit meg, kivélasztja
az adott képernyshéz kapcsolédé bedllitasokat.

Hozza ki a legtébbet a HP Photosmart nyomtatébél

Nyomtassa ki fényképeit anélkil, hogy ‘ Nyomtasson mindenféle feluletre,

—— = 4 .
a szamitégéphez csatlakozna — csak | példaul boritékra vagy didra.
helyezze be a memériakartyat a HP 4
Photosmart megfelels nyilasaba, és ’
kezdje el a nyomtatast.
za = Készitsen szines vagy fekete-fehér / Olvassa be fényképeit meméoriakér-

mésolatokat. : tydra vagy eqgy szamitégépre.
&= tyara vagy egy gép



Hozza ki a legtébbet a HP Photosmart nyomtatébél

Tovabbi tudnivalék

A termékkel kapcsolatos valamennyi egyéb informacié megtekintheté az online Sigéban és a Readme féjlban.

Az online Sigé fartalmazza a termékfunkciokkal és a hibajavitassal kapcsolatos informacidkat. Mindemellett
termékjellemzéket, jognyilatkozatokat, a kémyezetvédelmi, jogi szabdlyozassal és terméktémogatassal kapcsolatos
adatokat is tartalmaz. A Readme f4il tartalmazza a HP tgyfélszolgalatanak elérhetéségeit, az operaciés rendszerrel
kapcsolatos kévetelményeket és a termékinformaciok legutébbi véltozatait.

Az elektronikus sugé elérése

*  Windows: Kattintson a Start > Programok > HP > Photosmart B109 series > Sugé elemekre.

*  Mac OS x v10.4: Kattintson a Sogé > Mac Sugé, Kényvtar > HP Termék sogé elemekre.

*  Mac OS x v10.5: Kattintson a Sugé > Mac sigé elemekre. A Sigé megtekintése meniben vélassza ki

a HP Termék sig6 elemet.
Windows 7

A Windows 7 témogatasaval kapcsolatos informaciékat az interneten, az alébbi cimen is elolvashatja:

www.hp.com/go/windows7.

= .

)l Tapellatasi adatok:

=B Tapfesziltség-adapter: 0957-2269
Bemené fesziliség: 100 - 240 Valtakozé fesziltség
Bemeneti frekvencia: 50-60 Hz
Tapellatasi kapacitas: 20W étlagosan

Megjegyzés: Csak a HP daltal mellékelt tapkabel-
adapterrel haszndlja.

Tintahasznalat

Megijegyzés: A patronokbél szarmazé tintét
a késziilék kilénbsz6é médokon haszndlja

a nyomtatdsi folyamat soran, ideértve az
inicializalési eljarést, amely eldkésziti a
késziléket és a patronokat a nyomtatésra,
vagy a nyomtatédfej karbantartasat, amely a
fovokakat tartja tisztan és a tinta egyenletes
aramldsdt biztositja. Mindemellett bizonyos
mennyiségd maradék tinta a patronban is marad
a haszndlatot kévetéen. Tovabbi informaciok:
www.hp.com/go/inkusage.

A telepitéssel kapcsolatos hibéak elhéritasa

Ha a HP Photosmart nem kapcsol be:
1. Ellenérizze a tapkabelt.

* Ellenérizze, hogy a tapkabel megfeleléen csatlakozik-e a készilékhez és a halézati adapterhez.

* Ha elosztét haszndl, ellendrizze, hogy az eloszté be van-e kapcsolva. Esetleg prébélia a
késziileket kdzvetleniil a fali csatlakozéhoz csatlakoztatni.

* Ellenérizze a tapforras miksdését. Csatlakoztasson egy biztosan miksédé késziiléket, s ellenérizze,
hogy kap-e aramot. Ha nem, akkor valészintleg a fali csatlakozéval van gond.

* Ha a késziléket kapcsoléval rendelkezé aljzathoz csatlakoztatta, a kapcsolé mindenképp legyen
bekapcsolva. Ha be van kapcsolva, és még mindig nem mokadik, lehet, hogy az aljzat a hibés.

2. A készilék hatoldalabél hizza ki a tapkabelt. Dugja vissza a tapkabelt, és a bekapcsolé gombbal

kapcsolja be a késziléket.

3. Eléfordulhat, hogy a készilék nem reagdl, ha tdl gyorsan nyomja meg a bekapcsolé gombot.
Nyomija meg egyszer a bekapcsolé gombot. Eltarthat néhény percig, mig a készilék bekapcsol. Ha
ekdzben ismét megnyomija a bekapcsolé gombot, kikapcsolhatia a késziléket.

4. Ha az elézé megoldasi lehetéségek valamennyi lépését elvégezte, és még mindig problémaja van,
vegye fel a kapcsolatot a HP iigyfélszolgalatéval. Latogasson el a kévetkezé cimre:

www.hp.com/support.



Hibakeresés

Ha nem tud nyomtatni, gy6z6djén meg arrél,
hogy a készilék van bedllitva alapértelmezett
nyomtatasi eszkézként.

*  Windows Vista: A Windows talcan
kattintson a Start menire, majd a
Vezérlépulira, és valassza a Nyomtaték
parancsot.

*  Windows XP: A Windows télcan kattintson
a Start meniire, majd a Vezérlépulira, és
vélassza a Nyomtaték és faxok parancsot.

Gyéz8djén meg réla, hogy a késziilék neve

melletti kér egy pipaval ki legyen jelélve.

Amennyiben a nyomtaté nincs alapértelmezett

nyomtatéként kivalasziva, kattintson jobb

gombbal a nyomtaté ikonjéra, majd a meniibél
vélassza a “Bedllités alapértelmezettként”
parancsot.

Ha a tesztoldal nyomtatasa vagy a Windows

szoftver telepitése nem sikeriil:

1. Vegye ki a lemezt a szamitégép CD-
meghaitéjabél, majd hozza ki az USB-
kabelt a szamitégépbsl.

2. Inditsa Gjra a szamitégépet.

3. Ideiglenesen tiltsa le valamennyi mikadé
tGzfal és antivirus szoftverét. Inditsa Gjra
a programokat a termék szoftverének
telepitésének befejezése utan.

4. Helyezze be a nyomtaté szoftver CD-jét a

CD-meghaijtéba, majd a nyomtaté szoftver

telepitéséhez kévesse a képernyén
megjelend utasitasokat. Ne csatlakoztassa
az USB-kébelt, amig a program fel nem
kéri ré.

5. Ha a telepités befejezédstt, inditsa Gjra a
szamitégépet.

Ha tovabbra sem tud nyomtatni, tavolitsa el,
majd telepitse Gjra a szoftvert:

Megjegyzés: A telepité az eltavolitas sordn
valamennyi HP szoftverdsszetevét eltavolitia,
ami az adott eszkézre jellemzé. Az eljaras
nem tavolitja el azokat az 8sszetevket,
amelyek mas termékekkel vagy programokkal
vannak megosziva.

A szoftver eltavolitasahoz:

1. Vélassza le a HP Photosmart késziiléket a
szamitégéprél.

2. Nyissa meg az Alkalmazasok: Hewlett-
Packard mappat.

3. Kattintson duplén a HP Uninstaller (HP

Eltavolité) ikonra. Kévesse a képernyén
megjelend utasitasokat.

A szoftver telepitése:

1. A szoftver telepitéséhez tegye be a
HP-szoftver CD-jét a szamitégép CD-
meghaitéjaba.

2. Az Asztalon nyissa meg a CD mappdijét,
maijd kattintson kétszer a HP telepitére.

3. Kévesse a képernyén megjelend
utasitasokat.




A HP nyomtatékra vonatkozé korlatozott jétdllasi nyilatkozat

HP termék Korlatozott jotallas id6tartama

Szoftver média 90 nap

Nyomtatd 1év

Nyomtaté- vagy tintapatronok A HP tinta kifogyasa illetve a patronra nyomtatott ,jotallas vége”

datum bekovetkezése kozul a korabbi idépontig terjed. Ez a
jotallas nem vonatkozik az Ujratéltott, ujrakészitett, felfrissitett,
hibasan hasznalt és hamisitott HP-tintatermékekre.

Nyomtatéfejek (csak a felhasznalé altal cserélhetd 1év
nyomtatéfejli termékekre vonatkozik)

Tartozékok 1 év, ha nincs masképp szabalyozva

A. Akorlatozott jotallasi kotelezettség terjedelme

1. A Hewlett-Packard cég (HP) garantalja a végfelhasznalénak, hogy az el6zéekben meghatarozott HP-termékek anyaga
és kivitelezése hibatlan marad a fent megadott idétartamon belil, amely id6étartam a beszerzés datumaval veszi
kezdetét.

2. Szoftverek esetében a HP altal vallalt jotallas korlatozott, az csak a programutasitasok végrehajtasanak hibaira terjed
ki. AHP nem garantalja a termékek megszakitas nélkiili vagy hibamentes mikodését.

3. AHP korlatozott jotallasa csak a termék rendeltetésszerd, el6irasok szerinti hasznalata soran jelentkezd
meghibasodasokra érvényes, nem vonatkozik semmilyen egyéb problémara, melyek tébbek kézétt az alabbiak
kovetkezményekeént Iépnek fel:

a. Helytelen karbantartas vagy maédositas;

b. A HP altal nem javasolt, illetve nem tdmogatott szoftver, média, alkatrész vagy tartozék hasznalata;
c. Atermékjellemz&kben megadott paraméterektdl eltéréen torténd tzemeltetés;

d. Engedély nélkili médositas vagy helytelen hasznalat.

4. AHP nyomtatoi esetében a nem a HP-tdl szarmazo patronok vagy ujratéltétt patronok hasznalata nem befolyasolja sem
a felhasznaldval szemben vallalt jotallast, sem az ugyféllel megkétott HP tamogatasi szerzédést. Ha azonban a
nyomtaté meghibasodasa a nem a HP-tdl szarmazo, illetve az Ujrat6ltott patron vagy lejart szavatossagu tintapatron
hasznalatanak tulajdonithat6, a HP az adott hiba vagy sérilés javitasaért a mindenkori munkadijat és anyagkoéltséget
felszamitja.

5. Ha a HP a vonatkozo6 jotallasi id6n belil értesiil a jotallasa ala tartozd barmely termék meghibasodasardl, a terméket
sajat belatasa szerint megjavitja vagy kicseréli. Ha a javitast vagy a cserét a HP a meghibasodasrol szol6 értesités
megérkezését kdvetéen ésszer( idon belul nem tudja elvégezni, a HP-jotallas hatalya ala tartozé hibas termék vételarat
visszafizeti a vasarlonak.

. AHP nincs javitasra, cserére vagy visszafizetésre kotelezve mindaddig, amig az tgyfél a hibas terméket vissza nem
kuldi a HP-nek.

. Barmely cseretermék lehet Uj vagy Ujszer( is, amennyiben miikodéképessége legalabb azonos a kicserélt termék
miikodoképességével.

. A HP-termékek tartalmazhatnak olyan felujitott alkatrészeket, 6sszetevéket vagy anyagokat, amelyek az ujjal azonos
teljesitményt nyujtanak.

. A HP korlatozott jotallasrol szol6 nyilatkozata minden olyan orszagban érvényes, ahol a hatalya ala tartoz6 HP-terméket
maga a HP forgalmazza. Kiegészité garancidlis szolgaltatasokra (példaul helyszini szervizelésre) vonatkoz6
szerz6déseket barmely hivatalos HP szerviz kéthet azokban az orszagokban, ahol a felsorolt HP-termékek
forgalmazéasat a HP vagy egy hivatalos import6r végzi.

B. Ajotallas korlatozasai

AHELYI JOGSZABALYOK KERETEIN BELUL SEM A HP, SEM KULSO SZALLITOI NEM VALLALNAK EGYEB
KIFEJEZETT VAGY BELEERTETT JOTALLAST ES FELTETELT, ES VISSZAUTASITJAK AZ ELADHATOSAGRA,
AKIELEGITO MINOSEGRE, VALAMINT A SPECIALIS CELOKRA VALO ALKALMASSAGRA VONATKOZO
BELEERTETT JOTALLASOKAT ES FELTETELEKET.

C. Afelelésség korlatozasai

1. Ahelyi jogszabalyok keretein belul a jelen jétallasi nyilatkozatban biztositott jogorvoslati lehetéségek a vasarld
kizarolagos jogorvoslati lehetéségei.

2. AHELYI JOGSZABALYOK KERETEIN BELUL — A JELEN NYILATKOZATBAN MEGJELOLT KOTELEZETTSEGEK
KIVETELEVEL — A HP ES KULSO SZALLITOI SEMMILYEN KORULMENYEK KOZOTT NEM FELELNEK A
KOZVETLEN, KOZVETETT, KULONLEGES VAGY VELETLENSZERU KAROKERT SEM JOTALLAS, SEM
SZERZODES ESETEN, MEG AKKOR SEM, HAA VASARLOT ELOZETESEN NEM TAJEKOZTATTAK EZEN KAROK
BEKOVETKEZESENEK LEHETOSEGEROL.

D. Helyi jogszabalyok

1. E nyilatkozat alapjan az lgyfél az 6t megilletd jogokkal élhet. Az Ugyfél ettdl eltérd jogokkal is rendelkezhet, amelyek az
Amerikai Egyesiilt Allamokban &llamonként, Kanadaban tartomanyonként, a vilagban pedig orszagonként valtozhatnak.

2. Amenny|ben ezen jotallasi nyilatkozat egyes részei ellentmondanak a helyi jogszabalyoknak, a Jotallasn nyilatkozatot
ugy kell értelmezni, hogy az ellentmondas megsziinjén. Ez esetben a nyilatkozat bizonyos kizarasai és korlatozasai
nem alkalmazhatok az ugyfélre. Példaul az Amerikai Egyesdilt Allamok néhany allama, valamint az Amerikai Egyesdilt
Allamok tertiletén kiviil egyes kormanyok (beleértve a kanadai tartomanyokat is)

a. eleve megakadalyozhatjak, hogy a jelen jotallasi nyilatkozat kizarasai és korlatozasai korlatozzak a vasarld
térvényes jogait (példaul az Egyestilt Kiralysagban);

b. mas moédon korlatozhatjak a gyartd kizarasokra és korlatozasokra vonatkozoé lehetéségeit; vagy

c. az ugyfélnek tovabbi jotallasi jogokat biztosithatnak, meghatarozhatjak a beleértett jotallas idétartamat, amelyet a
gyartd nem utasithat el, vagy elzarkozhatnak a beleértett jotallas idétartam-korlatozasanak engedélyezésétdl.

3. AJELEN NYILATKOZATBAN BENNFOGLALT JOTALLASI FELTETELEK, A TORVENY ALTAL ENGEDELYEZETT
MERTEK KIVETELEVEL, NEM ZARJAK KI, NEM KORLATOZZAK, ES NEM MODOSITJAK A HP TERMEK
ELADASARA VONATKOZO KOTELEZO, TORVENY ALTAL SZABALYOZOTT JOGOKAT, HANEM AZOK
KIEGESZITESEKENT ERTELMEZENDOK.

HP korlatozott jotallasi tajékoztatoja

© © N O

Kedves Vasarlo!

A csatolva megtalalja azon HP vallalatok nevét és cimét, amelyek az egyes orszagokban biztositjak a HP mint gyarto altal
vallalt korlatozott jotallast.

A HP korlatozott jétallasan talmenéen, Ont a HP terméket Onnek értékesité kereskedével szemben megilletik a helyi
jogszabalyok altal biztositott szavatossagi jogok. Az On jogszabalyban biztositott jogait a HP korlatozott jotallasi
nyilatkozata nem korlatozza.

Hungary: Hewlett-Packard Magyarorszag Kft., 1117 Budapest, Neumann J. u. 1.
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HP Photosmart seris -B109

Important!
NU conectati cablul USB pana cénd nu vi se solicitd de catre software (Numai pentru
utilizatorii Windows).

Verificati continutul cutiei

p _ :

*Continutul cutiei poate fi diferit.

m

\

Introduceti CD-ul pentru instalarea ghidaté a imprimantei

dana

~

Caind introduceti CD-ul, animatiile v& vor ghida prin instalarea imprimantei,
inclusiv modul de instalare a cartuselor de cernealé si de incércare a
hértiei.

Rom

Notd:
* Instalarea software-ului va continua dupd ce terminati instalarea ghidatd a imprimantei.

*  Pentru computerele fard unitate de CD/DVD, vizitati www.hp.com/support pentru a descarca si instala
software-ul.

Cartus albastru

Cartus purpuriu

Cartus galben

Cartus negru




Descoperiti HP Photosmart

0 Inapoi:

Revine la ecranul anterior.

a Anulare:

Opreste operafia curentd, restabileste
setdrile implicite si sterge fotografia
selectatd curent.

e OK:

Selecteazd setarea unui meniu sau o
fotogratie.

e Scanarea:

Deschide Scan Menu (Meniul Scanare). La vizualizarea altor ecrane decét ecranul Resedinig,
selecteazd opfiunile legate de afisajul curent.

e Foto:

Deschide Photo Menu (Meniul Foto). La vizualizarea altor ecrane decét ecranul Resedint,
selecteazé opfiunile legate de afisajul curent.

o Copierea:

Deschide Copy Menu (Meniul Copiere). La vizualizarea altor ecrane decat ecranul Resedintg,
selecteazd opfiunile legate de afisajul curent.

Y

DUDWO

-~

Obtineti randamentul maxim de la HP Photosmart

Imprimati fotografiile fard conectarea | Imprimati pe o varietate de suporturi
la un computer— introduceti cardul speciale cum sunt foliile transparente
de memorie intr-un slot de pe HP 4 si plicurile.

Photosmart si incepeti imprimarea.

-4 = Facefi copii alb-negru sau color. Scanati originalele pe un card de

memorie sau un computer conectat.

£
S




Obtineti randamentul maxim de la HP Photosmart

Unde se gasesc mai multe informatii

Toate informatiile despre alte produse pot fi gésite in fisierele Ajutor si Readme in format electronic.

Ajutorul in format electronic cuprinde instrucfiuni despre functiile si deplasarea produselor. Oferd de

asemenea specificatii pentru produs, note legale, de mediu, de reglementare si informatii de asistentd.

Fisierul Readme confine informatii de contact pentru asistenja HP, cerinfe privind sistemul de operare si

cele mai recente actualizari la informatiile despre produsul dvs.

Accesarea Ajutorului in format electronic:

* Windows: Facefi clic pe Start (Pornire) > All Programs (Toate programele) > HP > Photosmart B109 series (Photosmart seria B109) > Help (Ajutor).

*  Mac OS x v10.4: Facefi clic pe Help (Ajutor) > Mac Help, Library (Ajutor Mac, Bibliotecd) > HP Product Help (Ajutor produs HP).

*  Mac OS x v10.5: Faceti clic pe Help (Ajutor) > Mac Help (Ajutor Mac). In Help Viewer (Vizualizare
ajutor), selectati HP Product Help (Ajutor produs HP).

Windows 7
Informatiile de asistenta pentru Windows 7 sunt disponibile online: www.hp.com/go/windows7.

Specificatii pentru Utilizarea cernelei
alimenl‘are: Notd: Cerneala din cartuse este folositd in

. procesul de imprimare in diverse moduri, inclusiv
Adaptor de alimentare: 09572269 in procesul de inifializare, care pregateste
Tensiune de intrare: intre 100 5i 240 V c.a. dispozitivul si cartusele pentru imprimare si in
depanarea capului de imprimare, care menfine
duzele degaijate si fluxul de cerneal& uniform.
Capacitate de alimentare: 20W in medie In plus, o cantitate de cerneald reziduala este
[&satd in cartus dupd ce acesta este folosit. Pentru
mai multe informatii, consultati
www.hp.com/go/inkusage.

Frecventd de intrare: 50-60 Hz

Notd: Utilizati numai adaptorul de curent furnizat de HP.

-

and

Depanare

Depanare la instalare

Dacé HP Photosmart nu porneste:
1. Verificati cablul de alimentare.

* Verificati dacé este conectat ferm cablul de alimentare atét la produs cét si la adaptorul de curent
electric.

* Dacd utilizati un prelungitor, asigurafi-va cd acesta este pornit. Ca variantd, incercati s& conectafi
direct produsul la o prizé electrica.

* Verificafi priza electrica pentru a v& asigura ca functioneazd. Pentru a vedea dacé priza
functioneazd, conectati un dispozitiv despre care stifi sigur c& funcfioneazd. Dacd nu
funcfioneazd, inseamnd cé& priza are probleme.

* Dacd afi conectat produsul la o prizd cu comutator, asigurati-vé priza cd este pornitd. Dacé priza
este pornitd si echipamentul tot nu funclioneazd, este posibil s& existe o problemd la priza electrica.
2. Extrageti cablul de alimentare din spatele produsului. Conectati la loc cablul de alimentare, apoi
apésati butonul Pornit pentru a porni produsul.

3. Este posibil ca produsul s& nu reactioneze dacd apdasati butonul Pornit prea rapid. Apasati butonul
Pornit o dat&. Pornirea produsului poate s& dureze cateva minute. Dacd apésati inca o datd butonul
Pornit in acest timp, este posibil s& opriti produsul.

4. Daca afi efectuat toti acesti pasi prevazuti in solutiile precedente si problema persistd, contactati
asistenfa HP pentru service. Vizitati: www.hp.com/support.




Depanare

Dacd nu puteti imprima, asigurati-va ca
produsul este setat ca dispozitiv de imprimare
implicit:

Daca nu puteti imprima, dezinstalati si
reinstalati software-ul:

Noté: Aplicatia de dezinstalare sterge toate
componentele software-ului HP specifice pentru
dispozitiv. Aplicatia de dezinstalare nu sterge
componentele care sunt partajate de alte

»  Windows Vista: In bara de activitsti
Windows, facefi clic pe Start (Pornire),
faceti clic pe Control Panel (Panou de

control) si apoi faceti clic pe Printers
(Imprimante).

*  Windows XP: in bara de activitati Windows,
faceti clic pe Start (Pornire), faceti clic pe

produse sau programe.

Pentru a dezinstala software-ul:

C°""f°' Punel (Panou de control) si apoi 1. Deconectati produsul HP Photosmart de la

fg?eh c!|)c pe Printers and Faxes (Imprimante computer.

si faxuri). s o~
Verificati dacd produsul are un semn de 2. %thl(ﬂ?i! Lollccljerull/?_lpplllcc;h;nsk d
selectare in cercul de léngd aceasta. Dac& (Ap 'CG"f)' © eﬂ_] ewiet C'.C ar
produsul dvs. nu este selectat ca imprimant& 3. Executati dublu clic pe HP Uninstaller

implicitd, faceti clic dreapta pe pictograma
imprimantei si alegeti “Set as default printer”
(Setare ca imprimantd implicitd) din meniu.

(Aplicatie de dezinstalare HP). Urmati
instructiunile afisate pe ecran.

Pentru a instala software-ul:

Dacé incé nu puteti imprima sau dacé 1. Pentru a instala software-ul, introduceti
instalarea software-ului Windows esueaza: CD-ul cu sc|>f1ware HP in unitatea de CD a
t i
- 1. Scoatefi CD-ul din unitatea CD-ROM a compuleruiut o - .
3 computerului si apoi deconectati cablul 2. Pe desktop, deschideti CD-ul si apoi facefi
o USB de la computer. dublu clic pe HP Installer (Aplicatia de
3 ' instalare HP).
Q« 2. Repornifi computerul. B o
3. Urmati instructiunile afisate pe ecran.

3. Dezactivati temporar software-ul paravan
de protectie si inchideti toate aplicatiile
software antivirus. Reporniti aceste
programe dupd ce este instalat software-ul
pentru produs.

4. Introduceti CD-ul cu software al produsului
in unitatea CD-ROM a computerului, apoi
urmati instructiunile de pe ecran pentru a
instala software-ul produsului. Nu conectati
cablul USB pand nu vi se solicita acest
lucru.

5. Dupd terminarea instaldrii, pornii din nou
computerul.




Declaratie de garantie limitatd a imprimantei

Produs HP Durata garantiei limitate

Suportul software-ului 90 de zile

Imprimanta 1an

Cartuse de imprimare sau cartuse de cerneala Pana la golirea de cernealad HP sau pana la data de ,sfarsit al

garantiei” care este imprimata pe cartus, indiferent care dintre cele
doua cazuri apare mai intai. Aceasta garantie nu acopera
produsele cu cerneald HP care au fost reincarcate, refacute,
remediate, utilizate in mod neadecvat sau care au fost desfacute.

Capete de imprimare (se aplicad numai la produsele cu| 1 an
capete de imprimare ce pot fi inlocuite de utilizatori)

Accesorii 1 an, daca nu se specifica altfel

A. Domeniul garantiei limitate

1. Hewlett-Packard (HP) garanteaza clientului utilizator final ca produsele HP specificate mai sus nu vor prezenta defecte
materiale sau de executie pe durata specificatd mai sus, duraté care incepe de la data achizitionarii de atre client.

2. Pentru produsele software, garantia limitatd HP se aplicd numai pentru imposibilitatea de a se executa instructiunile de
programare. HP nu garanteaza ca functionarea oricarui produs se va desfagura fara intreruperi sau fara erori.

3. Garantia limitatd HP acopera numai acele defecte care apar in urma utilizarii normale a produsului si nu acopera oricare alte
probleme, inclusiv cele rezultate din:

a. Intretinere incorecté sau modificare;

b. Software, suporturi, piese de schimb sau componente care nu sunt furnizate sau acceptate de HP;
c. Functionare in afara specificatiilor pentru produs;

d. Modificare neautorizata sau utilizare necorespunzatoare.

4. Pentru imprimantele HP, utilizarea unui cartus care nu provine de la HP sau a unui cartus reumplut nu afecteaza nici garantia
pentru client, nici contractul de asistenta HP cu clientul. Totusi, daca functionarea necorespunzatoare sau defectarea
imprimantei se datoreaza utilizarii unui cartus de cerneala care nu provine de la HP, care este reumplut sau care este expirat,
HP va tarifa timpul séu standard si materialele necesare pentru repararea imprimantei dupa acel esec n functionare sau acea
defectiune.

5. Daca in timpul perioadei de garantie HP primeste o notificare despre un defect al oricarui produs care este acoperit de garantia
HP, HP va repara sau va inlocui produsul defect, la alegerea facuta de HP.

6. Daca HP nu poate séa repare sau sa inlocuiasca, dupa caz, un produs defect care este acoperit de garantia HP, HP va restitui
pretul de achizitie al produsului, la un interval de timp rezonabil dupa notificarea defectului.

7. HP nu are obligatia sa repare, sa inlocuiasca sau sa restituie pretul pana cand clientul nu returneaza produsul la HP.

8. Oricare produs inlocuitor poate sé fie nou sau ca si nou, cu conditia sa aiba o functionalitate cel putin egald cu a produsului
fnlocuit.

9. Produsele HP pot s& contind componente sau materiale reconditionate, cu performante echivalente cu ale celor noi.

10. Declaratia de garantie limitatd HP este valabila in toate tarile/regiunile in care produsul specificat in garantia HP este distribuit
de HP. Contractele pentru servicii suplimentare de garantie, cum ar fi service la sediul clientului, pot fi disponibile de la oricare
centru de service HP din tarile/regiunile in care produsul este distribuit de HP sau de un importator autorizat.

B. Limitari ale garantiei
N LIMITA PERMISA DE LEGISLATIA LOCALA, NICI HP SI NICI FURNIZORII SAl TERTINU ASIGURA ALTE GARANTII SAU
CLAUZE DE ORICE FEL, EXPLICITE SAU IMPLICITE, LEGATE DE VANDABILITATE, DE CALITATEA SATISFACATOARE S|
DE POTRIVIREA CU UN SCOP PARTICULAR.

C. Limitarile raspunderii

1. In limita permis& de legislatia locala, remediile din aceasta Declaratie de garantie sunt numai ale clientului i sunt exclusive.

2. IN LIMITA PERMISA DE LEGILE LOCALE, CU EXCEPTIA OBLIGATIILOR STABILITE SPECIAL MAI DEPARTE IN ACEASTA
DECLARATIE DE GARANTIE, HP SAU FURNIZORII SAI TERTI NU VOR FI IN NICI UN CAZ RASPUNZATORI PENTRU
DAUNE CU CARACTER DIRECT, INDIRECT, SPECIAL, ACCIDENTAL SAU PE CALE DE CONSECINTA, INDIFERENT DACA
SOLICITAREA ACESTORA SE BAZEAZA PE CONTRACT, PREJUDICIU SAU ORICARE ALTA TEORIE LEGALA SAU PE
FAPTUL CA POSIBILITATEA APARITIEI UNOR ASTFEL DE DAUNE A FOST ADUSA LA CUNOSTINTA HP SAU A
FURNIZORILOR SAl.

D. Legislatia locala

1. Aceasta Declaratie de garantie ii da clientului drepturile legale specifice. Clientul poate sa aiba si alte drepturi care difera de la
un stat la altul in Statele Unite, de la o provincie la alta in Canada si de la o taré la alta in alte parti ale lumii.

2. Tn masura in care aceasta Declaratie de garantie este incompatibila cu legile locale, aceasté Declaratie de garantie se va
considera modificata pentru a fi compatibila cu legile locale. Sub asemenea legi locale, anumite negari si limitari din aceasta
Declaratie de garantie este posibil s& nu se aplice clientului. De exemplu, Tn unele state din Statele Unite, precum si in alte
guvernari din afara Statelor Unite (inclusiv provincii din Canada), sunt posibile:

a. Excluderea negarilor si limitarilor din aceastd Declaratie de garantie care limiteaza drepturile statutare ale unui client (de ex.
in Marea Britanie);

b. n alte privinte se limiteaza posibilitatea unui producétor de a impune asemenea negéri sau limitari; sau

c. Acordarea unor drepturi suplimentare clientului, legate de garantie, precizarea duratei garantiilor implicite pe care
producatorul nu le poate nega sau precizarea limitarilor privind durata garantiilor implicite.

3. TERMENII DIN ACEASTA DECLARATIE DE GARANTIE, N LIMITA PERMISA DE LEGE, NU EXCLUD, NU
RESTRICTIONEAZA SAU MODIFICA, SI SUNT SUPLIMENTARI FATA DE, DREPTURILE STATUTARE OBLIGATORII
APLICABILE VANZARILOR DE PRODUSE HP CATRE CLIENTL.

Garantia producatorului HP
Stimate Client,
Mai jos am inclus numele si adresa entitatii HP care este responsabila cu indeplinirea obligatiilor aferente Garantiei producatorului HP
in tara dvs.
Aveti drepturi legale suplimentare impotriva vanzatorului pe baza contractului de achizitie. Aceste drepturi nu sunt afectate de
Garantia producatorului HP. Va rugdm sa contactati vanzatorul.
Hewlett-Packard Romania SRL
Bd. Lascar Catargiu nr. 47-53,
Europe House Business Center, Et 3,
Sector 1, Bucuresti



Prilepte nalepku z titulnej
strany na tlagiaren.

HP Photosmart seris -B109

Délezité!
Kabel USB nepripdjajte, kym vés na to nevyzve softvér (Iba pouzivatelia systému
Windows).

Skontrolujte obsah skatule

o)

*QObsah vasho balenia sa moéze lisit.

Vlozte disk CD na instaléciv tlaéiarne s vyuzitim sprievodcu

Ked' vlozite disk CD, zobrazia sa animdcie, ktoré vas budd sprevadzat
instalaciou tladiarne vrétane postupu instaldcie atramentovych kaziet a
vloZenia papiera.

Poznamka:

IS

* Intalécia softvéru bude pokragovat’ po dokonéeni instalécie tlaciarne s vyuZitim sprievodcu.

* V pripade po¢itacov bez jednotky CD/DVD prejdite na adresu www.hp.com/support a prevezmite

a naintalujte softvér.

<
.

Q
<
[0}
3
o
=
o

Azrové tlacové kazeta

Purpurova tlacova kazeta

7Zlta tlagovd kazeta

Cierna kazeta




Popis tlac¢iarne HP Photosmart

Spdt":
Slozi na névrat na predchadzajicu
obrazovku.

Zrusit:

Zastavi aktualnu operdciu, obnovi
predvolené nastavenia a zruii aktualny
vyber fotografie.

OK:

Slozi na vyber nastavenia ponuky, hod-
noty alebo fotografie.

e Skenovat"

SloZi na otvorenie ponuky Skenovaf'. Pri zobrazeni inej nez Gvodnej obrazovky sloZi na vyber
moznosti tykajocich sa aktualneho zobrazenia.

e Fotografia:

Sl0zi na otvorenie ponuky Fotografia. Pri zobrazeni inej nez Gvodnej obrazovky sluzi na vyber
moznosti tykajocich sa aktualneho zobrazenia.

e Kopirovanie:

SloZi na otvorenie ponuky Kopirovat'. Pri zobrazeni inej nez Gvodnej obrazovky slozi na vyber
moznosti tykajocich sa aktudalneho zobrazenia.

Vyutzite tlaciarein HP Photosmart na maximum

Tlagte fotografie bez pripojenia | o Tlacte na rozne $pecidlne média, ako

_—
k po¢itacu — jednoducho vlozte | su napriklad priesvitné félie a obalky.
pamatovi kartu do zasuvky na tlagiarni 4
HP Photosmart a spustite tlac. ’

-4 =a Vyhvarajte farebné alebo ciernobiele y 4 Skenuijte predlohy na pamétovu kartu

képie. : alebo do pripojeného pocitaca.
p = pripojen¢ho p



Vyuzite tlaciarein HP Photosmart na maximum

Hl'adanie d'alsich informdcii

Vsetky ostatné informdcie o produkte ndjdete v elekironickom pomocnikovi a dokumente Readme (&itaj ma).
Elektronicky pomocnik obsahuie instrukcie k funkciém produktu a riesenie problémov. Najdete v iom aj $pecifikacie
produktu, pravne upozornenia, informdcie o ochrane zivotného prostredia, homologizaéné informacie a informécie

o technickej podpore. Stbor Readme (Precitajte si) obsahuje kontakiné ddaje oddeleni technickej podpory spoloénosti
HP, poziadavky na operaény systém a najakiudlnejie informécie o tomto zariadent.

Pristup k elektronickému pomocnikovi

* Windows: Kliknite na polozku Start > Vsetky programy > HP > Photosmart B109 series > Pomocnik.

* Mac OS x v10.4: Kliknite na polozku Help (Pomocnik) > Mac Help, Library (Pomocnik pre Mac, kniznica) > HP Product Help (Pomocnik zariadenia HP).

*  Mac OS x v10.5: Kliknite na polozku Help (Pomocnik) > Mac Help (Pomocnik pre Mac). V ¢&asti Help
Viewer (Zobrazova¢ pomocnika) vyberte polozku HP Product Help (Pomocnik zariadenia HP).

Windows 7

Informécie o podpore pre operaény systém Windows 7 s k dispozicii v rezime online: www.hp.com/go/windows7.

Specifikacie napéjania: Pouzivanie atramentu
Napdijaci adaptér: 0957-2269 Poznamka: Atrament z kaziet sa pri tlagi pouziva

mnohymi réznymi spdsobmi vrétane procesu

. inicializacie, ktory zariadenie a kazety pripravuje

Vstupné frekvencia: 50 az 60 Hz na tlag a pri servise tlaciarenskej hlavy, Glohou

Vykon: priemerne 20 W ktorého je udrziavat trysky ¢isté, aby atrament
prudil plynulo. Okrem toho, ¢ast usadeného
atramentu zostava v kazete aj po pouziti. Dalsie

Pozndmka: PouZivajte len s napajacim adaptérom informacie ndjdete na adrese

dodanym spolo&nostou HP. www.hp.com/go/inkusage.

Riesenie problémov

Riesenie problémov s instalaciou

Ak sa tlaciaren HP Photosmart nezapne:

Vstupné napéitie: striedavé napétie 100 az 240 V

1. Skontrolujte napéjaci kabel.
* Skontrolujte, ¢i je napajaci kébel pevne pripojeny k zariadeniu a do napajacieho adaptéra podla
nasledujioceho obrazka.

IS

* Ak pouzivate predlzovaci napdijaci kébel, skontrolujte, ¢i je zapnuty. Pripadne skiste zapojif
zariadenie priamo do elekirickej zasuvky.

< .
.

Skontroluite, ¢&i funguije elekiricka zasuvka. Pripojte spotrebi¢, o kiorom viete, Ze funguie, a skontroluite,
& mé napdjanie. V opaénom pripade sa pravdepodobne vyskytol problém s elektrickou zasuvkou.
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* Ak ste zapoijili zariadenie do vypinatel'nej zasuvky, skontrolujte, &i je zapnuta. Ak je zasuvka
zapnutd, ale zariadenie stale nefunguje, méze byt problém so zasuvkou.

2. Odpojte napaijaci kabel zo zadnej strany zariadenia. Znova pripojte napéjaci kébel a potom
stlagenim vypinaca zapnite zariadenie.

3. Ak stlagite vypina¢ prilig rychlo, zariadenie nemusi zareagovaf. Stlacte vypinaé raz. Zapinanie
zariadenia méze trvaf niekol'ko mindt. Ak pocas tejto doby znova stlagite vypinag, méze sa staf, ze
zariadenie vypnete.

4. Ak ste dokongili vietky kroky uvedené v predchadzajocom rieseni a problém pretrvava, kontaktujte
oddelenie technickej podpory spolo¢nosti HP a poziadaite ich o servis zariadenia. Navstivte lokalitu:
www.hp.com/support.




Riesenie problémov

Ak nemézete tlaéit, skontroluite, ¢i je zariadenie
nastavené ako predvolené tlacové zariadenie:

*  Windows Vista: Na paneli dloh systému
Windows kliknite na polozku Start,
Ovladaci panel a potom na polozku
Tlaciarne.

*  Windows XP: Na paneli dloh systemu
Windows kliknite na polozku Start,
Ovladaci panel a potom na polozku
Tlaciarne a faxy.

Skontrolujte, &i je vedl'a zariadenia

potvrdzujica znacka v krizku. Ak zariadenie

nie je vybraté ako predvolend tlaciaren, kliknite
pravym tlagidlom mysi na ikonu tla¢iarne

a v ponuke vyberte polozku Nastavit' ako

predvolend tlaciarer.

Ak stale nemézete tlacit’ alebo ak instalacia
softvéru pre systém Windows zlyha:

1. Vyberte disk CD z jednotky CD-ROM
pocita¢a a potom odpoijte kabel USB od
pocitaca.

2. Restartujte pogitac.

3. Docasne vypnite softvérovi branu
firewall a ukon¢ite antivirovy softvér.
Po nainstalovani softvéru zariadenia
restartujte tieto programy.

4. Do jednotky CD-ROM poéitaéa vlozte disk
CD so softvérom zariadenia a pri instalécii
softvéru zariadenia postupuijte podl'a
pokynov na obrazovke. Nepripdjaite
kabel USB, kym sa nezobrazi prisluina
vyzva.

5. Po dokonéeni ingtalacie restartujte pocitaé.

Ak sa neda tlaéif, odinstalujte softvér a znova
ho nainstalujte:

Poznamka: Odinstalaény program odstréni
vietky stcasti softvéru HP, ktoré st $pecifické
pre toto zariadenie. Odinstalagny program
neodstrani soéasti, ktoré zdiel'aju aj iné
zariadenia alebo programy.

Postup odinstalovania softvéru:
1. Odpoijte tlaciarenr HP Photosmart od
pocitaca.

2. Otvorte priecinok ,Applications:Hewlett-
Packard”.

3. Dvakrét kliknite na polozku HP Uninstaller
(Odinstalator HP). Postupuite podl'a
pokynov na obrazovke.

Postup nainstalovania softvéru:

1. Softvér nainstalujete vlozenim disku
CD so softvérom HP do jednotky CD
pocitaca.

2. Na pracovnej ploche otvorte disk CD
a potom dvakrét kliknite na polozku
HP Installer (Instalator HP).

3. Postupujte podl'a pokynov na obrazovke.




Vyhlasenie o obmedzenej zaruke na tlaéiarein HP

Vyrobok znacky HP Trvanie obmedzenej zaruky

Média so softvérom 90 dni

Tlagiaren 1 rok

Tlacové alebo atramentové kazety Do spotrebovania atramentu HP alebo datumu ,skonéenia

zarucnej lehoty” vytlaceného na kazete, pricom plat skorsia z
tychto udalost. Tato zaruka sa nevztahuje na atramentové
produkty znacky HP, ktoré boli opatovne naplnené, prerobené,
renovované, nespravne pouzivané alebo neodborne otvorené.
Tlacové hlavy (tyka sa iba vyrobkov s tlacovymi hlavami, | 1 rok

ktoré smu vymienat sami zakaznici)
Doplnky 1 rok (ak nie je uvedené inak)

A. Rozsah obmedzenej zaruky

1. Spolo¢nost Hewlett-Packard (HP) zarucuje kone¢nému pouzivatelovi, ze vys$sie uvedené produkty znacky HP nebudi
mat Ziadne materialové ani vyrobné vady po€as obdobia uvedeného vysSie, ktoré zacina plynut datumom zakdpenia
produktu zakaznikom.

2. Pre softvérové produkty plati obmedzena zaruka spoloénosti HP len na zlyhanie pri vykonani programovych prikazov.
Spolo¢nost HP nezarucuje, Ze fubovolny produkt bude pracovat nepretrzite alebo bezchybne.

3. Obmedzena zaruka HP sa vztahuje len na tie chyby, ktoré sa vyskytli pri normalnom pouzivani produktu, a nevztahuje
sa na ziadne iné problémy, vratane tych, ktoré vznikli v dosledku:

a. nespravnej udrzby alebo upravy;

b. pouzivania softvéru, médii, stciastok alebo spotrebného tovaru, ktoré nedodala spolo¢nost HP a pre ktoré
neposkytuje podporu;

c. prevadzky nevyhovujucej Specifikaciam produktu;

d. neopravnenych Uprav alebo zneuZzitia.

4. Pri tlaciarenskych produktoch znacky HP nema pouzitie kazety, ktort nevyrobila spolo¢nost HP, alebo opatovne
naplnenej kazety ziadny vplyv ani na zaruku pre zékaznika, ani na zmluvu o podpore spolo¢nosti HP uzavretu so
zakaznikom. Ak v8ak zlyhanie alebo posSkodenie tladiarne suvisi s pouzitim naplne iného vyrobcu ako spolo¢nosti HP,
opatovne naplnenej atramentovej kazety alebo atramentovej kazety s uplynutou zarukou, spoloénost HP si Gctuje
Standardné poplatky za straveny ¢as a material dodany v suvislosti s odstrariovanim konkrétnej chyby alebo
poskodenia tlaciarne.

. Ak spolo¢nost HP dostane pocas prisluSnej zaruénej lehoty oznamenie o chybe lubovolného produktu, na ktory sa

vztahuje zaruka, spolo¢nost HP bud opravi, alebo vymeni produkt, a to podla uvazenia spoloc¢nosti HP.

. Ak spolo¢nost HP nie je schopna opravit alebo vymenit chybny produkt, na ktory sa vztahuje zaruka, spolo¢nost HP v

primeranej lehote po oznameni chyby vrati kipnu cenu daného produktu.

. Spolo¢nost HP nie je povinna opravit ¢i vymenit produkt alebo vratit zan peniaze, kym zakaznik nevrati chybny produkt

spolo¢nosti HP.

. Lubovolny nahradny produkt méze byt bud novy alebo ako novy za predpokladu, Ze jeho funkénost je prinajmensom

totozna s funkénostou nahradzaného produktu.

. Produkty znacky HP m6zu obsahovat upravované ¢asti, sucasti alebo materialy z hladiska vykonu rovnocenné s
novymi.

. Toto vyhlasenie o obmedzenej zaruke spoloc¢nosti HP je platné v kazdej krajine, v ktorej je predmetny produkt HP
distribuovany spolo¢nostou HP. Zmluvy na dalSie zaruéné sluzby, ako napriklad servis u zakaznika, mozno ziskat v
kazdom autorizovanom stredisku sluzieb spolo¢nosti HP v krajinach, kde je produkt distribuovany spolo¢nostou HP
alebo autorizovanym dovozcom.

B. Obmedzenia zaruky

V ROZSAHU POVOLENOM MIESTNOU LEGISLATIVOU, ANI SPOLOCNOST HP ANI JEJ DODAVATELIA
NEPOSKYTUJU ZIADNE INE ZARUKY ALEBO PODMIENKY AKEHOKOLVEK DRUHU, Cl UZ VYSLOVNE ALEBO
IMPLIKOVANE, ALEBO PODMIENKY OBCHODOVATELNOSTI, USPOKOJIVEJ KVALITY A VHODNOSTI NA
KONKRETNY UCEL.

C. Obmedzenia zodpovednosti

1. Vrozsahu povolenom miestnou legislativou su prava na napravu udelené v tomto zaruénom vyhlaseni jedinymi a
vyluénymi pravami na napravu zakaznika.

2. V ROZSAHU POVOLENOM MIESTNOU LEGISLATIVOU, S VYNIMKOU ZAVAZKOV SPECIFICKY UVEDENYCH V
TOMTO ZARUCNOM VYHLASENI, SPOLOCNOST HP ALEBO JEJ DODAVATELIA NEBUDU V ZIADNOM PRIPADE
ZODPOVEDAT ZA PRIAME, NEPRIAME, ZVLASTNE, NAHODNE ALEBO NASLEDNE SKODY, Cl UZ NA ZAKLADE
ZMLUVY, PROTIPRAVNEHO KONANIAALEBO INEJ PRAVNEJ TEORIE, A TO BEZ OHADU NA UPOZORNENIE NA
MOZNOST VZNIKU TAKYCHTO SKOD.

D. Miestna legislatva

1. Toto zarucné vyhlasenie udeluje zakaznikovi konkrétne zakonné prava. Zakaznik moze mat aj iné prava, ktoré sa
menia podla jednotlivych Statov USA, podla jednotlivych provincii v Kanade a podla jednotlivych krajin kdekolvek inde
na svete.

2. V takom rozsahu, v akom by bolo toto zaruéné vyhlasenie v rozpore s miestnou legislativou, bude sa mat za to, Ze toto
zarucné vyhlasenie bude upravené tak, aby bolo v sulade s danou miestnou legislativou. Podla takejto miestnej
legislativy niektoré odmietnutia a obmedzenia tohto zaruéného vyhlasenia nemusia pre zakaznika platit. Napr. niektoré
Staty v USA ako aj niektoré viady mimo USA (vratane provincii v Kanade), mézu:

a. vylucit odmietnutia a obmedzenia v tomto zaruénom vyhlaseni z obmedzenia zakonnych prav zakaznika (napr.
Velka Britania);

b. inak obmedzit schopnost' vyrobcu uplatnit takéto odmietnutia alebo obmedzenia;

c. udelit zakaznikovi dalSie zaruéné prava, Specifikovat trvanie dalSich implikovanych zaruk, ktoré vyrobca neméze
odmietnut, alebo povolit obmedzenia trvania implikovanych zaruk.

3. ZARUCNE PODMIENKY ZAHRNUTE DO TOHTO ZARUCNEHO VYHLASENIA — S VYNIMKOU ZAKONOM
POVOLENEHO ROZSAHU — NEVYLUCUJU, NEOBMEDZU,JU ANI NEMENIA, ALE DOPLNAJU ZAVAZNE ZAKONNE
PRAVA VZTAHUJUCE SA NA PREDAJ PRODUKTOV HP ZAKAZNIKOM.

Informacia o obmedzenej zaruke HP

o © ® N o o
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Vazeny zakaznik,

v prilohe st uvedené mena a adresy spolo¢nosti skupiny HP, ktoré zabezpecuju plnenia z obmedzenej zaruky HP (zaruka
vyrobcu) vo vasej krajine.

Pokial mate na zaklade vasej kiipnej zmluvy vocéi predavajucemu prava zo zakona presahujtce zaruku vyrobcu, také
prava nie s uvedenou zarukou vyrobcu dotknuté.

Slovenska republika: Hewlett-Packard Slovakia, s.r.o., Galvaniho 7, 820 02 Bratislava



Nalepko poiscite na naslovni
strani in jo prilepite na
tiskalnik.

v v

HP Photosmart seris -B109

Pomembno!
NE priklju¢ite kabla USB, dokler vas programska oprema ne pozove k temu (Samo za

uporabnike sistema Windows).

Preverite vsebino skatle

p _ :

*Vsebina gkatle je lahko drugaéna.

Vstavite CD za vodeno namestitev tiskalnika
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Ko vstavite CD, vas bodo animacije vodile skozi namestitev tiskalnika,
vkljuéno z nameséanjem tiskalnih kartu$ in nalaganjem papirja.

Opomba:
*  Namestitev programske opreme se bo nadaljevala, ko dokonéate vodeno namestitev tiskalnika.

+  Ce racunalnik nima pogona CD/DVD, lahko programsko opremo prenesete s spletnega mesta
www.hp.com/support in jo nato namestite.

Cian kartusa

Magenta kartuia

Rumena kartusa

Crna kartuga




Spoznajte napravo HP Photosmart

Nazaj:
Vrnitev na prejinji zaslon.

IS

Prekliéi:

Ustavi trenutno delovanije, obnovi
privzete nastavitve in podisti trenutno
izbrano fotografijo.
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OK:

Izbere nastavitev menija, vrednost ali
fotogratfijo.

e Optiéno branje:
Odpre Scan Menu (Meni optiénega branja). Ko ne gledate zacetnega zaslona, izbere moznosti,
ki se navezujejo na trenutni zaslon.

e Fotografija:

Odpre Photo Menu (Meni fotografij). Ko ne gledate zacetnega zaslona, izbere moznosti, ki se
navezujejo na trenutni zaslon.

e Kopiranije:

Odpre Copy Menu (Meni kopiranja). Ko ne gledate zacetnega zaslona, izbere moznosti, ki se
navezujejo na trenutni zaslon.

Izkoristite vse, kar vam ponuja HP Photosmart

Natisnite fotografije brez povezave | . Tiskajte na razne posebne medije, kot
z racunalnikom — preprosto vstavite so prosojnice in ovojnice.

pomnilnisko kartico v rezo na napravi 4
HP Photosmart in zagnite tiskati.

-4 =a Naredite lahko barvne ali &rno-bele
kopije.

Izvirnike opti¢no preberite in shranite
na pomnilnisko kartico ali v povezani
racunalnik.

@\



Izkoristite vse, kar vam ponuja HP Photosmart

Iskanje dodatnih informacij

Vse druge informacije o napravi lahko najdete v elekironski pomo¢i in v datoteki Readme (Preberi me).
Elektronska pomo¢ vklju€uje navodila za funkcije naprave in za odpravljanije tezav. V nijej so tudi tehniéni
podatki naprave, pravna obvestila ter okoljske, upravne in podporne informacije. V datoteki Readme
(Preberi me) so kontaktni podatki HP-jeve podpore, zahteve glede operacijskega sistema in najnovejse
posodobitve podatkov za napravo.

v we

Slovenséina

Dostop do elekironske pomoci

*  Windows: Kliknite Start > Vsi programi > HP > Photosmart B109 series > Help (Pomog).

*  Mac OS x v10.4: Kliknite Help (Pomoc) > Mac Help, Library (Pomoé Mac, Knjiznica) > HP Product Help (Pomoc za napravo HP).

*  Mac OS x v10.5: Kliknite Help (Pomog) > Mac Help (Pomoé Mac). V programu Help Viewer
(Pregledovalnik pomo¢i) izberite HP Product Help (Pomoé za napravo HP).

Windows 7

Podpora za Windows 7 je na voljo v spletu: www.hp.com/go/windows7.

Specifikacije porabe energije:  Poraba érnila

Napajalnik: 09572269 Opomba: Crilo v kartusah se pri tiskanju
Vhodna napetost: od 100 do 240 V izmeni¢ne uporablia za razli¢ne namene, vkljucno s
napetosti postopkom inicializacije, pri katerem se naprava
in kartusi pripravijo za tiskanie, ter s servisiranjem
Vhodna frekvenca: od 50 do 60 Hz tiskalne glave, kar zagotavlja, da so brizgalne
Zmoznost prenosa modi: 20 W v povpredju 3obe ciste in da &milo te¢e tekoce. Poleg tega

po uporabi na kartusi ostane nekaj emila. Ve

informacij najdefe na strani www.hp.com/go/
Opomba: Napravo uporabljajte samo s inkusage.

prilozenim napajalnikom HP.

Odpravljanje tezav

Odpravljanje tezav pri namestitvi

Ce se naprava HP Photosmart ne vklopi:
1. Preverite napajalni kabel.
* Napajalni kabel mora biti &vrsto prikljuéen v napravo in napajalnik.
* Ce uporabljate razdelilnik, se prepricaite, ali je vklju¢en ali pa napravo priklju¢ite neposredno v
vti¢nico.
* Preverite, ali vti¢nica deluje pravilno. Priklju¢ite napravo, za katero veste, da deluje, in preverite, ali
deluje. Ce ne, je tezava lahko v vti¢nici.
* Ce ste prikljucili napravo v vti¢nico s stikalom, se prepri¢ajte, ali je stikalo vkljuéeno. Ce je stikalo
vklju&eno in naprava e vedno ne deluje, gre lahko za tezave z vti¢nico.

2. lzkljueite napajalni kabel iz zadnjega dela naprave. Ponovno ga vkljucite in nato pritisnite gumb
»On« (Vklop), da vklopite napravo.

3. Llahko se zgodi, da se naprava ne odzove, ¢e gumb »Onc« pritisnete prehitro. Enkrat pritisnite gumb
»On«. Preden se naprava vklopi, lahko traja nekaj minut. Ce v tem &asu znova pritisnete gumb
»On«, boste napravo mogoce izklopili.

4. Ce ste sledili vsem korakom iz prejiniih resitev, tezave pa niste resili, se za pomoé obrnite na HP-jevo
podporo. Obis¢ite spletno mesto: www.hp.com/support.




Odpravljanje tezav

Ce ne morete tiskati, preverite, ali je tiskalnik
nastavljen kot privzeta naprava za tiskanje:

Ce 3e vedno ne morete tiskati, odstranite
programsko opremo in jo nato ponovno
namestite:

IS

*  Windows Vista: V opravilni vrstici Windows
kliknite Start, Nadzorna plo$éa in nato
Tiskalniki.

*  Windows XP: V opravilni vrstici Windows

Opomba: Odstranjevalni program odstrani vse
komponente programske opreme HP, lastne
vasi napravi. Komponente, ki jih potrebujejo
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kliknite Start, Nadzorna plo$éa in nato
Tiskalniki in faksi.
Preverite, ali je v kroZcu poleg va3e naprave
kljukica. Ce naprava ni izbrana kot privzeti
tiskalnik, z desno miskino tipko kliknite ikono
tiskalnika in izberite »Nastavi kot privzeti
tiskalnik.

druge naprave ali programi, ostanejo v
racunalniku.

Odstranjevanje programske opreme:

1.

Prekinite povezavo med napravo HP
Photosmart in rac¢unalnikom.

2. Odprite mapo »Pripomocki: Hewlett-
Ce 3e vedno ne morete tiskati ali e je namestitev Packard«.
programske opreme Windows neuspesna: 3. Dvokliknite HP Uninstaller (Odstranjevalni

1. Odstranite CD iz pogona CD-ROM in
izklju¢ite kabel USB iz rac¢unalnika.

2. Ponovno zazenite ra¢unalnik.

3. Za&asno onemogocite programske
pozarne zidove in zaprite protivirusno
programsko opremo. Te programe
ponovno zazenite, ko namestite
programsko opremo naprave.

4. Vstavite CD s programsko opremo naprave

program HP). Upostevaijte navodila na
zaslonu.

Namestitev programske opreme:

1.

Za ponovno namestitev programske
opreme vstavite CD-ROM s programsko
opremo HP v pogon CD-ROM
rac¢unalnika.

v pogon CD-ROM in sledite navodilom na 2. Na namizju odprite CD in nato
zaslonu za namestitev programske opreme dvokliknite »HP Installer« (Namestitveni
naprave. Ne priklju¢ite kabla USB, dokler program HP).

vas racunalnik ne pozove k temu. 3. Upostevaijte navodila na zaslonu.

5. Po koné¢ani namestitvi znova zazenite
ra¢unalnik.




Izjava o omejeni garanciji za tiskalnik HP

HP izdelek Trajanje omejene garancije

Mediji s programsko opremo 90 dni

Tiskalnik 1 leto

Tiskalne kartue ali kartuse s Ernilom Dokler HP ¢&rnilo ni porabljeno ali do datuma izteka garancije, ki

je natisnjen na kartusi - kar nastopi prej. Garancija ne zajema
izdelkov s HP €rnilom, ki so bili ponovno napolnjeni, predelani,
obnovljeni, napa¢no uporabljeni ali drugace spremenijeni.

Tiskalne glave (velja samo za izdelka s tiskalnimi 1 leto
glavami, ki jih lahko stranke zamenjajo)
Pripomocki 1 leto, €e ni drugace navedeno

A. Obseg omejene garancije

1. Hewlett-Packard (HP) zagotavlja konénemu uporabniku, da bodo zgoraj navedeni HP izdelki brez napak v materialih
in izdelavi v zgoraj navedenih ¢asovnih obdobjih, ki se za¢nejo z datumom nakupa.

2. Pri programski opremi velja HP-jeva omejena garancija samo za neizvrSevanje programskih ukazov. HP ne jam¢i, da
bo izdelek deloval brez prekinitev ali napak.

3. HP-jeva omejena garancija zajema samo napake, ki nastanejo kot posledica obicajne uporabe izdelka, in ne velja za:
a. nepravilno vzdrzevanje ali spremembe;

b. programsko opremo, nosilce tiska, dele ali potro$ni material, ki jih ne zagotavlja in jih ne podpira HP;
c. uporabo zunaj specifikacij izdelka;
d. nepooblaséeno spreminjanje ali napa¢no uporabo.

4. Uporaba ne-HP-jeve ali ponovno napolnjene kartuse v HP-jevih tiskalnikih ne vpliva na garancijo niti na katero koli
HP-jevo podporno pogodbo s kupcem. Ce pa okvaro ali poskodbo tiskalnika povzro¢i uporaba ponovno napolnjene
kartude, kartuSe drugega izdelovalca ali iztro8ene kartu$e, HP izstavi racun za popravilo tiskalnika po obi¢ajnih cenah
dela in materialov.

5. Ce HP v garancijskem obdobju HP garancije prejme obvestilo o napaki v katerem koli izdelku, ki je vkljuéen v HP

garancijo, HP po svoji presoji popravi ali zamenja izdelek.

Ce HP ne more popraviti ali zamenjati pokvarjenega izdelka, ki ga pokriva HP garancija, bo v razumnem &asu po

prejemu obvestila o napaki povrnil kupcu nakupno ceno izdelka.

. Dokler kupec ne vrne pokvarjenega izdelka, HP ni dolZzan izvesti popravila, zamenjave ali vracila kupnine.

. Nadomestni izdelek je lahko nov ali kot nov, vendar pa mora biti vsaj tako funkcionalen kot izdelek, ki ga zamenjuje.

. HP izdelki lahko vsebujejo predelane dele, komponente ali materiale, ki so po delovanju enakovredni novim.

. HP izjava o omejeni garanciji velja v vseh drzavah, kjer HP izdelek prodaja HP. V drzavah, kjer izdelke distribuira HP
ali pooblaséeni uvoznik, je morda pri pooblas¢enih HP serviserjih mogoce skleniti dodatne garancijske pogodbe, npr.
za servisiranje na mestu.

B. Omejitve garancije B

V OBSEGU, KI GA DOLOCA LOKALNA ZAKONODAJA, NITI HP NITI NEODVISNI DOBAVITELJI NE DAJEJO
NOBENE DRUGE GARANCIJE ALI KAKRSNIH KOLI POGOJEYV, IZRAZENIH IZRECNO ALI POSREDNO, ZA
TRZNO KAKOVOST BLAGA, SPREJEMLJIVO KAKOVOST IN PRIMERNOST ZA DOLOCEN NAMEN.

C. Omejitve odSkodninske odgovornosti

1. V obsegu, ki ga dolo¢a lokalna zakonodaja, velja, da so kupcu na voljo izkljuéno pravna sredstva, navedena v tej
garancijski izjavi. B

2. V OBSEGU, KI GA DOLOCA LOKALNA ZAKONODAJA, VEDNO (RAZEN V PRIMERU OBVEZNOSTI, KI SO
IZRECNO NAVEDENE V TEJ GARANCIJSKI IZJAVI) VELJA, DA NITI HP NITI NEODVISNI DOBAVITELJI NISO V
NOBENIH OKOLISCINAH ODSKODNINSKO ODGOVORNI ZA NEPOSREDNO, POSREDNO, POSEBNO,
NAKLJUCNO ALI POSLEDICNO SKODO NA OSNOVI POGODBE, KRSITVE ALI DRUGEGA PRAVNEGA NACELA,
KAR VELJA TUDI V PRIMERIH, KO SO VEDELI ZA MOZNOST NASTANKA TAKSNE SKODE.

D. Lokalna zakonodaja

1. Ta garancijska izjava daje kupcu dolocene zakonske pravice. Kupec ima lahko tudi druge pravice, ki se razlikujejo od
drzave do drzave v ZDA, od province do province v Kanadi in od drzave do drzave drugod po svetu.

2. Ce je ta garancijska izjava v katerem delu neskladna z lokalno zakonodajo, se ta del prilagodi, da postane skladen s
to zakonodajo. Tak$ne lokalne zakonodaje lahko dolo¢ajo, da posamezne zavrnitve ali omejitve iz te garancijske
izjave ne veljajo za kupca. V nekaterih drzavah v ZDA in pri lokalnih oblasteh zunaj ZDA, vklju¢no s kanadskimi
provincami, velja:

a. da prepovedujejo, da bi zavrnitve in omejitve iz te garancijske izjave omejevale zakonite pravice potrosnika
(npr. Velika Britanija);

b. da drugace omejujejo moznost proizvajalca, da bi uveljavil takSne zavrnitve ali omejitve;

c. da dajo kupcu dodatne garancijske pravice, dolocijo trajanje posrednih garancij, ki jih izdelovalec ne more zanikati,
ali ne omogocijo njihove omejitve. N

3. DOLOCILA TE GARANCIJSKE IZJAVE, RAZEN V OBSEGU, KI GA DOVOLJUJE ZAKON, NE IZKLJUCUJEJO,
OMEJUJEJO ALI SPREMINJAJO OBVEZNIH ZAKONSKIH PRAVIC, KI VELJAJO ZA PRODAJO HP-JEVIH
IZDELKOV KUPCEM, AMPAK TE ZAKONSKE PRAVICE DOPOLNJUJEJO.

Informacije o HP-jevi omejeni garanciji

SO~ O

Spostovani,

V prilogi vam poSiliamo imena in naslove HP-jevih skupin, pri katerih lahko v svoji drzavi uveljavljate HP-jevo omejeno
garancijo (garancijo proizvajalca).

Poleg garancije proizvajalca imate lahko na osnovi nakupne pogodbe tudi z zakonom predpisane pravice do
prodajalca, ki jih ne omejuje ta garancija proizvajalca.

Slovenija: Hewlett-Packard d.o.o., Tivolska cesta 48, 1000 Ljubljana



Kleepige kaanel olev kleebis
printerile.

HP Photosmart seris -B109

NB!
Arge hendage USB-kaablit enne, kui tarkvara installi kaigus seda teha palutakse (Ainult
Windowsi kasutajad).

Kontrollige karbi sisu

o)

*Teie komplekti sisu v&ib olla teistsugune.

Printeri seadistamiseks juhiste abil sisestage CD

Pérast CD sisestamist aitavad animatsioonid teid printerit seadistada ning
tindikassette paigaldada ja paberit seadmesse asetada.

Mérkus.
* Tarkvara installimine jatkub, kui printer on juhiste abil seadistatud.

* CD-/DVD-draivita arvutite puhul minge aadressile www.hp.com/support, laadige tarkvara alla ja
installige see.

Sinine kassett

Punane kassett

Kollane kassett

Must kassett




Tarkvara HP Photosmart tundmaéppimine

0 Tagasi:

viib tagasi eelmisesse meniisse.

5 e Tohista:
- |8petab poolelioleva toimingu, taastab
vaikeseaded ja nullib praeguse

fotovaliku.

e OK:

valib kuvatava meniisatte, vaartuse voi
foto.

e Skannimine:

avab skannimismeniii. Muudel ekraanidel, mis ei ole avaekraan, valib antud kuvaga seotud
suvandid.

e Foto:

avab fotomeniii. Muudel ekraanidel, mis ei ole avaekraan, valib antud kuvaga seotud suvandid.

e Kopeerimine:
avab kopeerimismeniii. Muudel ekraanidel, mis ei ole avaekraan, valib antud kuvaga seotud
suvandid.

Tarkvara HP Photosmart efektiivne kasutamine

L= Printige fotosid arvutiga Ghendust | . Printige erinevatele kandjatele, nagu
loomata: lihtsalt sisestage malukaart "/ ltomikud ja Gmbrikud.
HP Photosmart mé&lukaardipesasse ja 4
alustage printimist. ’
za =a Tehke mustvalgeid v&i vérvikoopiaid. / Skannige originaalid malukaardile vai

"-\-?p/ thendatud arvutisse.



Tarkvara HP Photosmart efektiivne kasutamine

Lisateabe otsimine

Muu tooteteabe leiate elekiroonilisest spikrist ja seletusfailist. Elektrooniline spikker sisaldab teavet
seadme funkisioonide ja térkeotsingu kohta. Samuti on seal toodud toote tehnilised andmed, juriidilised
ja normatiivsed mérkused ning keskkonda ja kliendituge puudutav teave. Seletusfailis on HP klienditoe
kontaktandmed, néuded opsiisteemile ning teave uuenduste kohta.

Elektroonilise spikri avamine

*  Windows. Kldpsake Start > All Programs (K&ik programmid) > HP > Photosmart B109 series > Help (Spikker).

* Mac OS X v10.4. Kldpsake Help (Spikker) > Mac Help, Library (Mac spikker, teek) > HP Product Help
(HP tootespikker).

*  Mac OS X v10.5. Klspsake Help (Spikker) > Mac Help (Mac spikker). Aknas Help Viewer
(Spikrivaade) valige HP Product Help (HP tootespikker).

Windows 7

Windows 7 tugiteave on saadaval aadressil: www.hp.com/go/windows7.

Toite tehnilised andmed Tindikasutus
Toiteadapter: 0957-2269 Markus: Prindikassettides olevat tinti kasutatakse
Sisendpinge: 100 kuni 240 V w printimistoimingutes mitmel viisil, nt foimingu

. |&htestamisel, mille kaigus valmistatakse seade

Sisendsagedus: 50-60 Hz ja tindikassetid printimiseks ette, ja prindipea

Energiatarnevéime: 20 W keskmine hooldamisel, et hoida tindipihustid puhtana ja et
tint voolaks Uhtlaselt. Lisaks sellele jaab kassetti
parast selle kasutamist tindijadk. Lisateavet vt

Markus. Kasutage seadet ainult toiteadapteriga, www.hp.com/go/inkusage.

mida tarnib HP.

Hadlestamise térkeotsing

Kui seade HP Photosmart ei liilitu sisse:

1. Kontrollige toitejuhet.
* Veenduge, et toitekaabel on nii seadmega kui ka toitepistikupessa korralikult thendatud.

* Kui kasutate pikendusjuhet, veenduge, et see on sisse lilitatud. Vaite proovida seadme otse
toitepistikupessa Ghendada.
* Kontrollige toitepistikupesa seisukorda. Uhendage pistikupessa tarvik, mida teate kindlasti korras
olevat ja kontrollige, kas tarvik té6tab. Kui see pole nii, véib probleem olla toitepistikupesas.
* Kui seade on hendatud lilitiga pessa, veenduge, et pesa on sisse lulitatud. Kui liliti on sisse
lilitatud asendis, kuid toidet siiski pole, vib probleem olla toitepistikupesas.
2. Eemaldage toitekaabel seadme tagant. Uhendage toitejuhe uuesti seadmega, seejarel vajutage
nuppu On (Sisse), et seade sisse lilitada.
3. Kui vajutate nuppu On (Sisse) liiga kiiresti, ei pruugi seade reageerida. Vajutage nuppu On (Sisse)
ks kord. Seadme sisselilitumiseks vaib kuluda m&ni minut. Kui vajutate selle aja jooksul nuppu On
(Sisse) uuesti, vaite seadme taas vélja lilitada.

4. Kui proovisite kaiki eelnevates punktides toodud lahendusi, kuid neist polnud abi, v&tke Ghendust HP
klienditoega. Minge aadressile www.hp.com/support.




Veaotsing

Kui printimine pole véimalik, veenduge, et Kui teil ei 6nnestu ikka printida, siis

seade on méératud vaikeprinteriks desinstallige ja taasinstallige tarkvara

*  Windows Vista. KIdpsake Windowsi Mérkus. Desinstallirakendus kustutab
tegumiribal Start, Control Panel (Juhtpaneel), kaik HP seadme tarkvarakomponendid.
seejdrel kldpsake Printers (Printerid). Desinstallirakendus ei eemalda komponente,

*  Windows XP. Klspsake Windowsi mida kasutavad teised seadmed véi
tegumiribal Start, Control Panel (Juhtpaneel), programmid.

seejdrel kldpsake Printers and Faxes
(Printerid ja faksid).
Veenduge, et teie toote kdrval olev ring on
mdrgistatud. Kui teie printer pole valitud
vaikeprinteriks, siis paremkldpsake printeri
ikooni ja valige meniiist “Set as default printer” 2. Avage menii Applications (Rakendused):
(Madra vaikeprinteriks). Hewlett-Packardi kaust.

Tarkvara desinstallimine

1. Llahutage HP Photosmart seade arvutist.

3. Topeltklpsake ikooni HP Uninstaller.
Taitke ekraanil kuvatavaid juhiseid.

Kui te ei saa ikka printida véi Windowsi

tarkvara installimine nurjub . .
Tarkvara installimine

1. Eemaldage CD-plaat arvuti . - .
o = . 1. Tarkvara installimiseks sisestage HP
CD-draivist ja thendage USB-kaabel arvuti tark CD-plaat i CD-draivi
kiliest lahti. arkvara CD-plaat arvuti CD-draivi.

2. Avage t66laual olles CD ja seejarel

2. Taaskaivitage arvuti. topeltkldpsake ikooni HP Installer (HP

3. Keelake ajutiselt tulemiiritarkvara ja installimisrakendus).
sulgege viirusetérietarkvara. Taaskéivitage 5, Tailko sl [avatavaiel okl
need programmid pérast toote tarkvara
installimist.

4. Sisestage printeritarkvaraga CD-
plaat arvuti CD-seadmesse ja jérgige
printeritarkvara installimiseks kuvatavaid
juhendeid. Arge Ghendage USB-kaablit
enne, kui feil palutakse seda teha.

5. Pérast installiprotsessi [8ppu taaskéivitage
arvuti.




HP printeri piiratud garant

HP toode Piiratud garantii kestus

Tarkvarakandja 90 paeva

Printer 1 aasta

Prindi- v6i tindikassetid Kuni kas tindi I6ppemiseni HP kassetis voi kassetile méargitud

garantiiaja saabumiseni. Kéesolev garantii ei kehti neile
HP-toodetele, mis on korduvalt tdidetud, iimber t66deldud,
parandatud, valesti kasutatud voi rikutud.

Prindipead (kehtib ainult kliendi poolt vahetatavate 1 aasta

prindipeadega toodetele)

Tarvikud 1 aasta, kui pole satestatud teisiti

A. Piiratud garantii ulatus
1. Hewlett-Packard (HP) garanteerib |6ppkasutajale, et tlalkirjeldatud HP toodetel ei esine tlalmainitud ajaperioodi

B.

véltel, mille algust hakatakse lugema toote ostukuupé&evast, puudusi materjalide voi t66 kvaliteedi osas.

. Tarkvaratoodete puhul kehtib HP piiratud garantii ainult programmeerimiskéaskude taitmisega seotud térgete osas. HP

ei garanteeri mis tahes toote katkestusteta véi térgeteta t66d.

. HP osaline garantii kehtib vaid tavakasutuse kaigus ilmnenud defektide puhul ega kehti, kui tegemist on teist laadi

probleemidega, sealhulgas probleemidega, mille pdhjuseks on:

a. ebadige hooldamine v6i modifitseerimine;

b. sellise tarkvara, kandjate voi tarvikute kasutamine, mis pole HP tarnitud ega HP poolt heaks kiidetud;
c. spetsifikatsioonivéline kaitamine;

d. volitamata muutmine v&i mittesihiparane kasutamine.

. HP printeritoodete puhul ei m&juta méne muu tootja kui HP toodetud kasseti voi taastéidetud kasseti kasutamine

kliendile antud garantiid ega kliendiga sélmitud mis tahes HP tugiteenuste lepinguid. Kui aga printeri térge voi
kahjustused on pohjustatud mitte-HP v6i taastaidetud kasseti voi aegunud tindikasseti kasutamisest, esitab HP selle
torke voi rikke kdrvaldamise eest tavalise hinnakirjajargse t66- voi materjalikulu arve.

. Kui HP-le teatatakse kehtiva garantiiaja jooksul defektsest tootest, millele kehtib HP antud garantii, siis HP omal

valikul kas remondib toote v6i asendab selle uuega.

. Kui HP ei ole vdimeline defektset toodet, millele kehtib HP garantii, méistliku aja jooksul nduetekohaselt remontima

voi uuega asendama, hilvitatakse kasutajale ostu maksumus.

. HP ei ole kohustatud toodet enne remontima, asendama véi ostu maksumust hiivitama, kui ostja pole defektset

toodet HP-le tagastanud.

. Asendustoode voib olla taiesti uus véi "nagu uus", tingimusel, et see toode on omadustelt vahemalt samavéarne

tootega, mis vélja vahetatakse.
HP tooted vdivad sisaldada korduvkasutatavaid osi, komponente véi materjale, mis oma omadustelt ei erine uutest.

. HP piiratud garantii avaldus kehtib kdikides riikides, kus HP turustab selle garantiiga hélmatavaid HP tooteid.

Taiendavate garantiiteenuste (nt seadme kohapealne hooldus) lepinguid saate séimida ikskdik millises volitatud HP
teeninduskeskuses neis riikides, kus toodet HP v&i volitatud importija poolt turustatakse.

Garantii kitsendused

KOHALIKU SEADUSANDLUSEGA LUBATUD MAARAL EI ANNA HP EGA TEMA ALLTOOVOTJAD MITTE MINGEID
MUID KAUDSEID EGA OTSESEID GARANTIISID ega tingimusi TOOTE KAUBASTATAVUSE, RAHULDAVA
KVALITEEDI EGA KINDLAKS OTSTARBEKS SOBIVUSE KOHTA.

C. Vastutuse piiramine

D.

1.

2.

Kohaliku seadusandlusega lubatud maaral on kdesolevas Garantiiavalduses toodud heastamismeetmed kliendi
ainsad ja eksklusiivsed heastamismeetmed.

KOHALIKU SEADUSEGA LUBATUD ULATUSES, V.A KAESOLEVAS GARANTIIAVALDUSES SPETSIAALSELT
SATESTATUD KOHUSTUSTE OSAS, El VASTUTA HP EGA TEMA TARNIJAD OTSESTE, KAUDSETE,
SPETSIAALSETE, TAHTMATUTE JA TULENEVATE KAHJUDE EEST, MIS POHINEVAD LEPINGUL,
OIGUSERIKKUMISEL VOI MIS TAHES MUUL OIGUSLIKUL TEOORIAL, OLENEMATA SELLEST, KAS NEID ON
TEAVITATUD SELLISTE KAHJUDE VOIMALIKKUSEST.

Kohalik seadusandlus

1.

2.

Kéesolev Garantiiavaldus annab kliendile teatud seaduslikud 6igused. Kliendil vdib lisaks olla ka muid &igusi, mis

voivad USA-s osariigiti, Kanadas provintsiti ja mujal maailmas riigiti erineda.

Kui k&esolev Garantiiavaldus satub vastuollu kohaliku seadusandlusega, on dlimuslik kohalik seadusandlus. Sel juhul

ei pruugi, vastavalt kohalikule seadusandlusele, kdesoleva Garantiiavalduse teatud punktid ja kitsendused teile

rakenduda. Naiteks vdivad teatud USA osariigid, samuti riigid véaljaspool USA-d (naiteks Kanada provintsid):

a. vélistada k&esoleva Garantiiavalduse teatud punktid ja kitsendused, véltimaks tarbijatele seadusega kehtestatud
oiguste piiramist (nt Suurbritannia);

b. piirata muul moel tootja véimalusi selliste punktide ja kitsenduste rakendamisel;

c. anda kliendile tdiendavaid garantiidigusi, maarata kaudse garantii kestust, mida tootja ei saa vaidlustada, véi
lubada kaudsete garantiide kestuse piiramist.

. KAESOLEVAS GARANTIIAVALDUSES ESITATUD TINGIMUSED EI VALISTA, PIIRA EGA MUUDA HP TOODETE

SELLISTELE KLIENTIDELE MUUMISE SUHTES KEHTIVAID KOHUSTUSLIKKE SEADUSES ETTE NAHTUD
OIGUSI (VALJAARVATUD JUHUL, KUI SEE ON SEADUSEGA LUBATUD), VAID TAIENDAVAD NEID.

HP miitigigarantii

Lugupeetud klient,
Lisatud on nende HP Uksuste nimed ja aadressid, kes teie riigis HP mutigigarantiid teostavad.

Lisaks HP miiligigarantiile v6ib teil olla ndudeid miiiija vastu seoses ostu lepingutingimustele mittevastavusega.
Kéesolev HP miiiigigarantii ei piira teie nimetatud Sigusi.

Estonia: HP Oy Eesti Filiaal, Estonia pst. 1, EE-10143 Tallinn, Estonia



Uzliméjiet uz printera uzlimi,
kas piestiprinata gramatinas
vakam.

HP Photosmart seris -B109

Svarigi!
® Nepievienojiet USB kabeli, kamér to nav pieprasijusi programmatira (Tikai Windows
lietotajiem).

Parbaudiet iepakojuma saturu

p _ :

*lepakojuma saturs var atskirties.

m

\

levietojiet kompaktdisku, lai veiktu vadito printera uzstadisanu

Kad ievietosit kompaktdiskuy, tiks raditas animacijas ar instrukcijam, ka
veikt printera uzstadisanu, ieskaitot tintes kasetnu un papira ievietosanu.

Piezime:
* Kad pabeigsit vadito printera uzstadisanu, turpindsies programmatiras instalésana.

* Ja josu datoram nav CD vai DVD diskdzina, lodzu, apmeklgjiet vietni www.hp.com/support, lai
lejupieladétu un instalétu programmataru.

Ciana kasetne
Fuksina kasetne

Dzeltena kasetne

Melnas tintes kasetne




lepazistiet ierici HP Photosmart

0 Atpakal:

atgriezties iepriek$éja ekrana.

e Atcelt:

partrauc pasreizéjo darbibu, atjauno
noklus&juma iestatijumus un atce]
pasreizéjo fotoattéla atlasi.

e Labi:

atlastt izvélnes iestafijumu, vértibu vai
fotoattelu.

e Skenét:

atvért izvélni Skenédana. Ja tiek skatits nevis sakuma ekrans, bet citi ekrani, atlasa ar attiecigo
ekranu saistitas opcijas.

e Fotoattéls:

atvért izvélni Fotoattéls. Ja tiek skatits nevis sakuma ekrans, bet citi ekrani, atlasa ar attiecigo
ekranu saistitas opcijas.

e Kopét:

atvért izvélni Kopésana. Ja tiek skatits nevis sakuma ekrans, bet citi ekrani, atlasa ar attiecigo
ekranu saistitas opcijas.

DISIND]

Izmantojiet péc iespéjas vairak HP Photosmart funkciju

Drukaijiet fotoattélus, nepievienojot ierici ‘ Drukajiet uz dazadiem specialiem
datoram — vienkar3i ievietojiet atminas materialiem, pieméram, uz

karti ierices HP Photosmart slota un 4 caurspidigajam plévém un aploksném.
saciet drukat!

-4 a lzgatavojiet melnbaltas vai krasainas

Skenéjiet originalmaterialus un
kopijas.

rezultatu saglabajiet atminas karté vai
pievienotd datora.

@\



Izmantojiet péc iespéjas vairak HP Photosmart funkciju

Papildu informacijas meklésana

Visu paréjo informaciju par ierici var atrast elektroniskaja palidziba un faila ,Lasimani”. Elektroniska
palidziba ietver instrukcijas ierices funkciju lietosanai un problemu novérsanai. Ta satur ar ierices
specifikacijas, juridiskos pazinojumus, vides aizsardzibas, normativo un atbalsta informaciju. Fails ,Lasimani”
satur HP atbalsta dienesta kontaktinformaciju, operétajsistemas prasibas un jaundko informaciju par ierici.

Lai piek|atu elektroniskajai palidzibai:
*  Windows: noklikskiniet uz Start (Sakt)> All Programs (Visas programmas)> HP > Photosmart B109
series > Help (Palidziba).

*  Mac OS X v10.4: noklikskiniet uz Help (Palidziba)> Mac Help, Library (Mac palidziba, biblioteka)>
HP Product Help (HP ierices palidziba).

*  Mac OS X v10.5: noklikskiniet uz Help (Palidziba)> Mac Help (Mac palidziba). Programma Help
Viewer (Palidzibas skatitajs) izvélieties HP Product Help (HP ierices palidziba).

Windows 7
Windows 7 atbalsta informécija ir pieejama tiessaisté: www.hp.com/go/windows7.

Stravas specifikacijas: Tintes patérins
Stravas adapters: 0957-2269 Piezime: Kasetnu tinte drukaanas procesa tiek
izmantota dazados veidos, tai skaitd art incializésang,
. kuras laika ierice un kasetnes tiek sagatavotas
leejas frekvence: 50-60 Hz drukadanai, un drukas galvinas apkalpo3ana,
Energijas padeves spéja: vidéji 20W pateicoties kurai, drukas sprauslas tiek uzturétas
firas un tinte plost vienmérigi. Turklat kasetné péc
izliefodanas paliek tintes atlikums. Plasaku informéaciju
Piezime: lietot tikai ar HP razotu stravas adapteru. skatiet fimek|a lapa www.hp.com/go/inkusage.

leejas spriegums: 100-240 Vac

Probléemu novérsana

Latviski

Uzstadisanas probléemu novériana

Ja ierice HP Photosmart neieslédzas:
1. Parbaudiet stravas vadu.
* Parbaudiet, vai stravas vads ir kartigi pievienots gan iericei, gan stravas adapteram.
* Ja lietojat pagarinataju, parliecinieties, vai tas ir ieslégts. Vai meginiet ierici pievienot tiedi stravas
kontaktligzdai.

* Parbaudiet, vai stravas kontaktligzda darbojas. Pievienojiet tai citu ierici, par kuru zinat drogi, ka
ta darbojas, un noskaidrojiet, vai iericei piendk strava. Ja strava nepiendk, iespéjams, ka pastav
probléma ar stravas kontakiligzdu.

* Jaierici pievienojat kontaktligzdai ar slédzi, parliecinieties, vai sledzis ir ieslegts. Ja tas ir ieslégts,
bet tomér nedarbojas, problemas célonis, iespgjams, ir meklgjams stravas kontaktligzda.

2. Atsledziet ierici no stravas padeves, izraujot vadu ierices aizmuguré. Atkal pievienojiet stravas vadu
un nospiediet pogu leslégt, lai ieslégtu ierici.

3. lerice var nereadét, ja pogu leslégt nospiez parak atri. Nospiediet pogu leslégt vienreiz. Lai ierice
tiktu ieslégta, var bat nepiecieSsamas dazas minites. Ja 3aja laika pogu leslégt nospiez vélreiz, ierice
var tikt izslégta.

4. Ja esat izméginaijis visus iepriek$&jos risinGjumus un probléma joprojam pastav, sazinieties ar HP
klientu atbalsta dienestu, lai pieprasitu servisu. Apmeklgjiet vietni: www.hp.com/support.




Problemu novérsana

Ja neizdodas drukat, parbaudiet, vai ierice ir
iestatita ka nokluséta drukas ierice:

*  Windows Vista: Windows uzdevumjosla
noklikskiniet uz Start (Sakt), Control Panel
(Vadibas panelis) un tad uz Printers
(Printeri).

*  Windows XP: Windows uzdevumjosla
noklikskiniet uz Start (Sakt), Control Panel
(Vadibas panelis) un tad uz Printers and
Faxes (Printeri un faksa apardati).

Parliecinieties, lai apliti pie ierices nosaukuma

bitu kontrolzime. Ja jUsu ierice nav izvéléta ka

noklusétais printeris, noklikskiniet ar peles labo
pogu uz printera ikonas un izvélné izvélieties

“Set as default printer” (lestatit ka nokluséto

printeri).

Ja joprojam neizdodas drukat, vai ari, ja
nesandk instalét Windows programmatiru:

1. lzpemiet kompakidisku no datora CD-ROM
diskdzina un tad atvienojiet no datora USB
vadu.

2. Parstartéjiet datoru.

3. Islaicigi deaktivizéjiet datora darbojosos
programmatiras ugunsmiri un aizveriet
pretvirusu programmatiru. Kad ierices
programmatura ir instaléta, parstartéjiet §is
programmas.

4. levietfojiet ierices programmataras
kompaktdisku datora CD-ROM diskdzint,
péc tam izpildiet ekrana redzamos
noradijumus, lai instalétu ierices
programmatiru. Nepievienojiet USB kabeli,
kamér nav paradits atbilstoss pieprasijums.

5. Kad instalésana ir pabeigta, parstartéjiet
datoru.

Ja joprojam neizdodas drukat, atinstaléjiet un
parinstaléjiet programmatiru:

Piezime: Atinstalétajs nonem visus konkréti
iericei domatos HP programmatiras elementus.
Atinstalétajs nenonem elementus, ko lieto art
citas ierices vai programmas.

Lai atinstalétu programmatiru:
1. Atvienojiet HP Photosmart no datora.

2. Atveriet mapi Applications: Hewlett-
Packard (Lietojumprogrammas: Hewlett-
Packard).

3. Divreiz noklikskiniet uz HP Uninstaller (HP
Atinstalétas). Izpildiet ekrana redzamos
noradijumus.

Lai instalétu programmatiru:

1. Lai instalétu programmatiry, ievietojiet
datora CD diskdzint kompaktdisku ar HP
programmatoru.

2. Darbvirsma atveriet kompaktdiska saturu
un péc tam veiciet dubultklikski uz HP
Installer (HP instalétajs).

3. Izpildiet ekrana redzamos noradijumus.




Pazinojums par HP printera ierobeZoto garantiju

HP produkts lerobezotas garantijas ilgums

Programmatiras datu neséjs 90 dienas

Printeris 1 gads

Drukas vai tintes kasetnes Kamér HP tinte tiek izlietota vai pienacis uz kasetnes

uzdrukatais servisa nodro$inajuma beigu datums - atkariba no
ta, kas notiek pirmais. Sis servisa nodro$inajums neattiecas uz
HP tintes produktiem, kuri tiek atkartoti uzpilditi, parstradati,
atjaunoti, nepareizi lietoti vai kuru darbiba kads ir iejaucies.

Drukas galvinas (attiecas tikai uz produktiem ar klienta 1 gads
maindmajam drukas galvinam)

Piederumi 1 gads, ja nav noradits citadi

A. lerobezotas garantijas apjoms

1. HewlettPackard (HP) lietotdjam-klientam garanté, ka iepriek$ minétaja perioda, sakot ar datumu, kad klients
iegadajies So produktu, iepriek§ noraditie HP produkti bis bez materialu un apstrades defektiem.

2. Programmaturai HP ierobezota garantija attiecas tikai uz nespéju izpildit programmésanas instrukcijas. HP negarante,
ka jebkadu produktu darbiba bis nepartraukta un bez klddam.

3. HP ierobezota garantija attiecas tikai uz tiem defektiem, kas radusies produkta normalas lietoSanas rezultata,
un neietver nevienu citu problému, ieskaitot tas, kuru célonis ir:

a. nepareiza apkope vai modificé$ana;

b. programmatira, materiali, detalas un izejmateriali, ko nepiegada vai neatbalsta HP; vai
c. darbiba, kas neatbilst produkta specifikacija noraditajiem parametriem;

d. nesankcionéta modificéSana vai nepareiza lietoSana.

4. Kasetnu, kas nav HP kasetnes, vai atkartoti uzpilditu kasetnu izmanto$ana HP printeru produktos neietekmé ne
klientam paredzéto garantiju, ne ar ar klientu noslégto HP atbalsta ligumu. Tomér, ja printera klame vai bojajums ir
izskaidrojams ar tadas tintes kasetnes izmanto$anu, kuras razotaja nav HP, kas ir atkartoti uzpildita vai kurai beidzies
deriguma termin$, HP ir tiesiga pieprasit savu standarta maksu par patéréto laiku un materialiem, apkalpojot printeri
ar $adu k|ami vai bojajumu.1

5. Ja atbilsto$a garantijas perioda laikd HP sanem pazinojumu par jebkura produkta defektu, uz kuru attiecas HP
garantija, HP péc savas izvéles vai nu salabos, vai aizstas So produktu.

6. Ja HP nespégj salabot vai aizstat bojato produktu, uz kuru attiecas HP garantija, HP sapratiga laika perioda péc tam,

kad tiks sanemts pazinojums par defektu, atmaksas produkta iegades cenu.

. HP nav jalabo, jaaizstaj vai javeic atmaksa, kamér klients bojato produktu nav nogadajis atpakal HP.

. Jebkurs aizstajéjprodukts var bat jauns vai gandriz jauns, ja ta funkcionalitate ir vismaz tada pati ka aizstajamajam
produktam.

9. HP produktos var bat parstradatas detalas, komponenti un materiali, kuru veiktspéja ir tada pati ka jauniem
materialiem.

10. HP pazinojums par ierobezoto garantiju ir spéka visas valstis, kur HP izplata Sai garantijai pak|autos produktus.
Ligumus par papildu garantijas pakalpojumiem, pieméram, servisu, izbraucot pie klienta, piedava visi autorizétie HP
servisa centri tajas valstTs, kur $o produktu izplata HP vai autorizéts importétajs.

B. Garantijas ierobezojumi B .
CIKTAL TO ATLAUJ VIETEJA LIKUMDOSANA, NE HP, NE TAS TRESAS PUSES PIEGADATAJI NEGARANTE
UN NEPIELAUJ NEKADA VEIDA NE TIESI, NE NETIES| NORADITAS GARANTIJAS VAI NOTEIKUMUS PAR
PIEMEROTIBU PARDOSANAI, APMIERINOSU KVALITATI UN PIEMEROTIBU NOTEIKTAM NOLUKAM, KA ART
SADUS APSTAKLUS.

C. Atbildibas ierobezojumi

1. Saja pazinojuma par garantiju noraditas kompensacijas ir klienta vienigas un ekskluzivas kompensacijas, ja tas nav
pretruna ar vietgjo likumdos$anu. B . B

2. JATAS NAV PRETRUNA AR VIETEJO LIKUMDOSANU, IZNEMOT SAJA PAZINOJUMA PAR GARANTIJU TPASI
NORADITAS SAISTIBAS, HP VAI TAS TRESAS PUSES PIEGADATAJI NEKADA GADIJUMA NAV ATBILDIGI PAR
TIESIEM, NETIESIEM, SPECIALIEM, NETISIEM UN IZRIETOSIEM KAITEJUMIEM NEATKARIGI NO TA, VAI TO
NOSAKA LIGUMS, LIKUMA NOTEIKTIE ATLIDZINAMIE ZAUDEJUMI VAI JEBKURS CITS JURIDISKS
PIENEMUMS, KA ART PIENEMUMI PAR SADU KAITEJUMU IESPEJAMIBU.

D. Vietéja likumdosana

1. Sis pazinojums par garantiju klientam pieskir ipasas juridiskas tiesibas. Klientam, iesp&jams, ir ari citas tiesibas, kas
dazados ASV statos, Kanadas provincés un pasaules valstis atskiras.

2. Sis pazinojums par garantiju ir jauzskata par atbilstoSu vietéjas likumdo$anas prasibam, ciktal Sis pazinojums par
garantiju nav pretruna ar vietéjo likumdos$anu. Saskana ar vietéjo likumdo$anu noteiktas atrunas un ierobezojumi, kas
minéti $aja pazinojuma par garantiju, var neattiekties uz klientu. Pieméram, dazos ASV $tatos, ka ari citas teritorijas
arpus ASV (ieskaitot Kanadas provinces) var:

a. nepielaut 8T pazinojuma par garantiju atrunu un ierobezojumu klienta likuma noteikto tiesibu ierobezo$anu
(pieméram, Lielbritanija);

b. citadi ierobezot razotaja kompetenci realizét §adas atrunas un ierobezojumus; vai

c. pieskirt klientam papildu garantijas tiesibas, noradtt to netieSo garantiju ilgumu, no kuram razotajs nevar atteikties,

__ vai neatlaut netieSo garantiju ilguma ierobeZojumus. B

3. STPAZINOJUMA PAR GARANTIJU NOTEIKUMI, JA LIKUMDOSANA NAV NOTEIKTS CITADI, NEIZSLEDZ,
NEIEROBEZO UN NEPARVEIDO, KA ART PAPILDINA OBLIGATAS LIKUMA NOTEIKTAS TIESIBAS, KAS
PIEMEROJAMAS HP PRODUKTU PARDOSANAI SIEM KLIENTIEM.

Informacija par HP ierobezoto servisa nodrosinajumu

© ~

Godatais klient!

Pielikuma ir noraditi to HP uznémumu nosaukumi un adreses, kas sniedz HP ierobezoto servisa nodroSinajumu (razotaja
servisa nodro$inajumu) jasu valst.

Papildus razotaja servisa nodrosinajumam likumdosanas aktos jums var biit paredzétas citas uz pirkuma ligumu
balstitas pret pardevéju izmantojamas tiesibas, kas netiek ierobezotas ar $o razotaja servisa nodrosinajumu.

Latvia: Hewlett-Packard SIA, Palasta iela 7, Riga, LV-1050



Prilipdykite virselyje esantj
lipdukg ant spausdintuvo.

HP Photosmart seris -B109

Svarbu!
USB kabelj JUNKITE TIK TADA, kai tai daryti paragins programiné jranga (Tik sistemos

Windows" vartotojams).

Patikrinkite pakuotés turinj

o)

*Dézés turinys gali buti kitoks.

Norédami jdiegti spausdintuvq sqrankos vedliv, jdékite kompaktinj diskg

|déjus kompaktinj diskg animuotuose paveikslélivose bus parodyta, kaip
atlikti spausdintuvo sqrankaq: jdéti rasalo kasetes, popieriy, atlikti kitus
veiksmus.

Pastaba.
* Programine jrangq bus pradéta diegti jdiegus spausdintuvg sgrankos vedliu.

* Jei kompiuteryje néra kompaktiniy disky arba DVD jrenginio, programine jranggq atsisiyskite i$ tinklalapio
www.hp.com/support ir jq jdiekite.

Zydro razalo kasete

Purpurinio raalo kaseté

Geltono rasalo kasete

Juodo rasalo kasete




Susipazinkite su ,,HP Photosmart”

Atgal:

Grqzina j ankstesnj ekrang.

Atsaukti:

Sustabdo esamq veiksmg, atkuria
numatytgsias nuostatas ir panaikina
esamq nuotrauky Zyméjimg.

Gerai:
Parenka meniu nuostatq, reik¥me ar
nuotraukg.

e Nuotrauka:

Atidaro Photo Menu (Nuotrauky meniu). Nepagrindiniuose ekranuose galimos parinktys priklauso
nuo aktyvaus ekrano.

e Kopijuoti:
Atidaro Copy Menu (Kopijavimo meniu). Nepagrindiniuose ekranuose galimos parinktys priklauso
nuo aktyvaus ekrano.

e Kopijuoti:
Atidaro Copy Menu (Kopijavimo meniu). Nepagrindiniuose ekranuose galimos parinktys priklauso
nuo aktyvaus ekrano.

Nuveikite daugiau su savo ,, HP Photosmart”

L Spausdinkite nuotraukas neprisijunge | . Spausdinkite ant jvairiy laikmeny,
prie kompiuterio — galite pradéti "/ pavyzdziui, skaidriy ir voky.
spausdinti tiesiog j atitinkamg ,,HP y
Photosmart” angq jdéje atminties g
kortele.

-4 =am Kopijuokite spalvotai arba nespalvotai. y 4 Nuskaitykite originalus j atminties

"-\-?p/ kortele arba | prijungtg kompiuter;.



Nuveikite daugiau su savo ,,HP Photosmart”

Kur rasti daugiau informacijos

Visq kitg informacijq apie produktq galite rasti elektroniniame Zinyne ir faile ,Readme”. Elektroniniame

zinyne yra produkio funkcijy ir trikéiy $alinimo instrukcijos. Taip pat jame pateikiamos produkto specifikacijos,

teisinés pastabos, aplinkos, teisiné ir pagalbos informacija. Faile ,Readme” pateikiama HP pagalbos

kontaktine informacija, reikalavimai operacinei sistemai ir naujausi produkto informacijos atnaujinimai.

Kaip pasiekti elektroninj Zinyng

o Windows". Spustelékite Start (Pradeti) > All Programs (Visos programos) > HP > Photosmart B109 series > Help (Zinynas).

* ,Mac OS X” (v10.4). Spustelekite Help (Zinynas) > Mac Help, Library (,Mac” zinynas, biblioteka) >
HP Product Help (HP produkto Zinynas).

* ,Mac OS X” (v10.5). Spustelekite Help (Zinynas) > Mac Help (,Mac” zinynas). Priemonéje Help
Viewer (Zinyno perziiros programa) pasirinkite HP Product Help (HP produkio Zinynas).

+Windows 7*

Windows 7" pagalbos informacija pasiekiama internete: www.hp.com/go/windows7.

Maitinimo specifikacijos: Rasalo naudojimas

Maitinimo adapteris: 0957-2269 Pastaba: Spausdinimo metu kaseciy raalas
naudojamas keliais skirtingais bidais, jskaitant
. . pasirengimo procesq, kada jtaisas ir kasetés
Ivesties daznis: 50-60 Hz paruosiamos spausdinti, ir spausdinimo galvutés
Energijos tiekimo pajégumas: vidutiniskai 20 W valymg, kad spausdinimo purkstukai likty $varas
ir rasalas galéty laisvai tekéti. Be to, Siek tiek
rasalo lieka ir sunaudotoje kasetéje. Daugiau
Pastaba: naudokite tikiai HP teikiamus maitinimo informacijos rasite tinklalapyje
adapterius. www.hp.com/go/inkusage.

Trikéiy $alinimas

Sqgrankos trikéiy $alinimas

Jei ,HP Photosmart” nejsijungia:

Ivesties jtampa: kintamoji srové nuo 100 iki 240 V

1. Patikrinkite maitinimo kabel].

* [sitikinkite, kad maitinimo kabelis patikimai sujungtas su produktu ir maitinimo adapteriu.

* Jei naudojate maitinimo blokg, sitikinkite, kad jis yra jjungtas. Arba bandykite produktq jungti
tiesiai j maitinimo lizdg.

* Patikrinkite, ar veikia elektros lizdas. Prijunkite Zinomq veikiant] prietaisq ir pazidrékite, ar jam
tiekiomas maitinimas. Jei ne, problema gali biti susijusi su elektros lizdu.

* Jei jungiate produktq | maitinimo lizdq su jungikliv, jsitikinkite, kad jungiklis yra jjungtas. Jei jis
jjungtas, taciau vis tiek neveikia, problema gali bati susijusi su maitinimo lizdu.

2. Atjunkite maitinimo kabelj nuo galinés produkto sienelés. Veél prijunkite maitinimo kabelj ir spauskite
jiungimo mygtukg, kad jjungtuméte produkiq.

3. Produktas gali nereaguoti, jeigu jjungimo mygtukg paspausite per greitai. Vieng kartq paspauskite
jiungimo mygtukg. Produktui jsijungti gali reikéti keliy minuciy. Produkiq igjungsite, jei per tq laikg
paspausite jjungimo mygtukg dar kartg.

4. Jeigu atlikote visus ankstesniy sprendimy veiksmus ir vis tiek turite problemy, susisiekite su HP technine
pagalba. Aplankykite: www.hp.com/support.




Trikéiy $alinimas

Jei negalite spausdinti, jsitikinkite, kad produktas Jei vis tiek negalite spausdinti, programine

yra numatytasis spausdinimo jrenginys: jrangq pasalinkite ir jdiekite i§ naujo:

e ,Windows Vista”: ,Windows" uzduociy Pastaba: pasalinimo programa $alina visus
juostoje spustelékite Start (Pradéti), jrenginiui skirtus HP programinés jrangos
spustelékite Control Panel (Valdymo komponentus. Pasalinimo programa nesalina
skydelis), po to spustelékite Printers komponenty, kurivos bendrai naudoja kiti
(Spausdintuvai). produktai arba programos.

e, Windows XP“: ,Windows" uzduociy
juostoje spustelékite Start (Pradéti),

spustelékite Control Panel (Valdymo Kaip pasalinti programine jrangg:

skydelis), po to spustelékite Printers and . "
Faxes (Spausdintuvai ir faksai). 1. Afjunkite ,HP Photosmart” nuo

Jsitikinkite, kad 3alia produkto yra apskritime kompiuterio.

pazyméta varnelé. Jei jUsy produkias néra 2. Atidarykite aplankg Applications
numatytasis spausdintuvas, desinivoju pelés (Taikomosios programos): Hewlett-
klavisu spustelékite spausdintuvo piktogramg Packard.

ir pasirinkite meniu komandgq , Set as default 3. Dukart spustelékite HP Uninstaller (HP
printer” (Nustatyti kaip numatytqjj spausdintuvq). pasalinimo programa). Vadovaukités

instrukcijomis ekrane.

Jei vis dar negalite spausdinti arba jdiegti . o

sistemai , Windows” skirtos programinés jrangos: Kaip jdiegti programine jrangq:

1. Bimkite kompaktinj diskq i§ kompiuterio 1. !(o.(?(‘jdiegiuméfe prﬁ)grar"nine irangq,
CD-ROM jrenginio ir atjunkite USB kabel; idekite I-!P'pr'ogrormnes IreInEfer
nuo kompiuterio. llzompollzhn; d(ljSkE j kompiuterio

2. Pakartotinai paleiskite kompiuter;. ompa Iml}_ 'S .l} jrenglnl o

2. Darbalaukyije atidarykite kompaktinj
diskg ir dukart spustelékite ,,HP Installer”
(HP diegimo programa).

3. Laikinai igjunkite visas programinés
jrangos uzkardas ir i§junkite antivirusine
programing jrangq. |diege produkto
programing jrangq pakartotinai paleiskite
kompiuter;.

4. | kompiuterio CD-ROM jrenginj jdékite
produkto programinés jrangos kompaktinj
diskqg, paskui vykdykite ekrane teikiamus
nurodymus, kad jdiegtuméte spausdintuvo
programine jrangg. USB kabel; junkite tik
tada, kai bisite paraginti tai daryti.

3. Vadovaukités instrukcijomis ekrane.

5. Baige diegti programine jrangg
pakartotinai paleiskite kompiuter;.




Pareiskimas dél HP spausdintuvo ribotos garantijos

HP produktas Ribotos garantijos galiojimo trukme

Programinés jrangos laikmenos 90 dieny

Spausdintuvas 1 metai

Spausdinimo arba rasalo kasetés Tol, kol pasibaigia HP rasalas arba iki galiojimo pabaigos datos,

iSspausdintos ant kasetés, atsizvelgiant j tai, kas jvyksta pirma.
Si garantija netaikoma HP produktams, kurie buvo pakartotinai
uzpildyti, perdirbti, atnaujinti, netinkamai naudojami arba

sugadinti.
Spausdinimo galvutés (taikoma tik produktams su 1 metai
naudotojo kei¢iamomis spausdinimo galvutémis)
Priedai 1 metai, jeigu nenurodyta kitaip

A. Ribotos garantijos galiojimo apimtis

1. Bendrové ,Hewlett-Packard (HP)" galutiniam vartotojui garantuoja, kad auksciau minétas HP produktas yra
pagamintas kvalifikuoty darbininky ir be medziagy defektuy, ir uztikrina jo veikima visu auksc¢iau nurodytu laikotarpiu
nuo produkto jsigijimo dienos.

2. Programinés jrangos produktams HP ribota garantija taikoma tik tuo atveju, jeigu nejmanoma vykdyti programavimo
instrukcijy. HP negarantuoja, kad visi jos produktai veiks netrikdomai ir be klaidy.

3. HP ribota garantija apima tik tuos defektus, kurie yra tinkamo produkto naudojimo rezultatas. Ji netaikoma:

b. Programinei jrangai; laikmenoms, dalims bei priedams, kuriy netiekia arba nepalaiko HP; arba
c. Operacijoms, kurios netelpa | specifikacijomis apibréZtus produkto veikimo rémus;
d. Jei produktas neleistinai modifikuojamas arba netinkamai naudojamas.

4. HP spausdintuvy produktams naudojamos ne HP pagamintos arba pakartotinai uzpildytos kasetés neturi jtakos nei
naudotojo garantijai, nei jokiai su naudotoju sudarytai HP paramos sutarciai. Taciau jeigu spausdintuvo veikimas
sutrinka arba jis sugenda dél naudojamos ne HP pagamintos, pakartotinai uzpildytos kasetés arba rasalo kasetés,
kurios galiojimo terminas pasibaiges, bendrové HP pareikalaus jprasto mokesc&io uz tokiai trik&iai ar gedimui pasalinti
sunaudotas medziagas ir sugaista laika.

5. Jeigu garantijos galiojimo metu HP bus informuota apie kokj nors produkto, kurj HP garantija apima, defekta,
bendrové HP savo nuoZilra pataisys arba pakeis naudotojo produktg su defektais kitu.

6. Jeigu HP negali pataisyti ar pakeisti defekty turincios dalies, kurig apima HP garantija, kaip tai joje numatyta,
bendrové HP netrukus po to, kai jai bus pranesta apie defekta, grazins pirkéjui uz produktg sumokétus pinigus.

7. HP neprivalés pataisyti, pakeisti arba atlyginti nuostoliy tol, kol naudotojas negrazins defekty turin¢io produkto
bendrovei HP.

8. Visi pakaitiniai produktai gali bati nauji arba beveik nauiji, taciau savo funkcionalumu visada prilygs arba net pralenks
pakei¢iama produkta.

9. HP produktuose gali bati perdirbty daliy, komponenty arba medziagu, kurios savo veikimu prilygsta naujoms.

10. HP ribotos garantijos pareiskimas galioja bet kurioje Salyje bei vietovéje, kurioje HP platina §j produkta. Atskiras
papildomas paslaugy sutartis, pvz., atvykimo pas naudotoja, gali bati jmanoma sudaryti bet kurioje HP jgaliotoje
paslaugy teikimo jmonéje bet kurioje $alyje, kurioje Sis HP produktas yra platinamas bendrovés HP arba jos jgaliotujy
importuotojy.

B. Garantijos apribojimai
TIEK, KIEK LEIDZIA VIETOS ISTATYMAI NEI ,HP“, NEI TRECIOS SALIES TIEKEJAI NETEIKIA JOKIY KITY
GARANTIJU AR SALYGU, NEI AISKIAI ISREIKSTY, NEI NUMANOMU — KOMERCINES NAUDOS, TINKAMOS
KOKYBES BEI TIKIMO KONKRECIAM TIKSLUI GARANTIJY.

C. Atsakomybés apribojimai

1. Siame Garantijos pareiskime nurodytos priemonés yra i$skirtinés ir iSimtinés vartotojui skirtos priemonés iki riby,
galimy pagal vietinius jstatymus. . )

2. NEI HP*, NEI TRECIOS SALIES TIEKEJAI NEATSAKO NEI UZ SUTARTIMI, NEI CIVILINES TEISES IESKINIU,
NEI KOKIU NORS KITU TEISINIU BUDU PAREMTUS IESKINIUS AR PRETENZIJAS DEL TIESIOGINIY,
NETIESIOGINIY, TYCINIY, NETYCINIY AR PASEKMINIY NUOSTOLIY, NESVARBU, AR APIE JUOS BUVO
INFORMUOTA, AR NE, ISSKYRUS |SIPAREIGOJIMUS, SPECIALIAI NURODYTUS SIAME GARANTIJOS
PAREISKIME, IKI RIBY, GALIMY PAGAL ATSKIROS VALSTYBES |[STATYMUS.

D. Vietiniai jstatymai

1. Sis garantijos pareiskimas suteikia naudotojui tam tikras juridines teises. Naudotojas taip pat gali turéti kity teisiy,
kurios gali skirtis priklausomai nuo valstijos (JAV), provincijos (Kanadoje) bei nuo $alies (likusioje pasaulio dalyje).

2. Jeigu Sis garantijos pareiSkimas yra nesuderintas su vietiniais jstatymais, jis privalés bdti su jais suderintas. Tokiomis
aplinkybémis kai kurie parei$kimai ir apribojimai, nurodyti Siame garantijos parei$kime, naudotojui gali negalioti. Pvz.,
kai kuriose JAV valstijose bei jos valdomose teritorijose uz jos riby (jskaitant Kanados provincijas), gali bati:

a. Uzkirstas kelias $io garantijos pareiSkimo apribojimy ir teiginiy galiojimui dél jstatymuose nurodyty vartotojo teisiy
(pvz., Jungtinéje Karalystéje);

b. Kitaip suvarzytos gamintojo teisés nurodyti tokius pareiSkimus arba apribojimus; arba

c. Naudotojui uztikrinamos papildomos garantinés teisés, patikslintas iSreikSty garantijy, kuriy gamintojas negali
atsisakyti, galiojimo laikas arba galimi taikyti iSreikSty garantijy galiojimo laiko apribojimai.

3. SI0 GARANTIJOS PAREISKIMO SALYGOS, ISSKYRUS IKI PAGAL [STATYMUS GALIMOS RIBOS, YRA
TAIKOMOS PAPILDOMAI PRIE |[STATYMAIS NURODYTY TEISIY, TAIKOMY ,HP“ PRODUKTUY PARDAVIMUI
TOKIEMS PIRKEJAMS, IR JU NEATSAUKIA, NEPAKEICIA BEI NERA ISIMTINES.

Informacija apie HP garantija
Gerbiamas Kliente,

Pridedami HP bendroviuy, teikian¢iy HP garantijg (gamintojo garantijg) jasy $alyje, pavadinimai ir adresai.

Pagal taikytinus nacionalinius teisés aktus, reglamentuojanéius vartojimo prekiy pardavima, jis taip pat turite
istatymy galios teises. Gamintojo garantija jlisy jstatymy galia turinciy teisiy jokiu biidu neapriboja ir joms poveikio
neturi.

Lietuva: UAB ,Hewlett-Packard®, Seimyniskiy g. 21B - 308, LT-2051 Vilnius



